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W czasach, o ktoérych nikt juz rie
pamieta, o ktérych zaledwie wzm anek
w greckich kronikarzach doszukaé sie mo-
zna, ktore od obecnych oddalonemi sg
0 szeSCset siedemdziesiat pie¢ lat, w cza-
sach owych, przeslicznemi Sokolicami, szto
zwolna dwoch wedrowcow. Szli  rozgladali
sie. Odziez ich byta uboga, podrozne torby
wisiaty na biodrach, obuwie grubo pytem
sie okryto, zuzyte laski okazywaly, ze
podr6z ich nie dzi$ sie zaczeta, a ponumo
to pieknos$¢ natury nie byta dla nich obo-
jetng. Czesto sie zatrzymywali, a w oczach
ich malowaty sie: zachwycenie i rozczule-
nie, \ jaki§ modlitwowy wyraz, jakby dzie-
kowali Bogu, ze takim pieknym stworzyt
Swiat.

O, bo tez pieknemi byty okolice, kié-
remi przechodzili! Za kazdem niemal po-
stgpieniem kilkunastu albo k.lkudziesieeiu
krokow nowy odkrywat sie widok, dla kto-
rego poprzediu byt niby zastong, podnosza-
cg sio przez proste posuwanie wedrowcow
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naprz6d. Podnosity sie one kolejno jedna
po drugiej: odstaniaty sie kolejno widoki
jeden za drugim. Byta to ciggle przesuwa-
jaca sie panorama: goOr najezonych skata-
mi, poszramowanycli wawozami i rozpadlo-
$ciami, uwienczonych lasami, i rozkosz-
nych dolin, wyscielonych kobiercami kwie-
cistych gk, po ktérych jak weze, srebrzys-
tg potyskujace tuska, wilty sie potoki, stru-
mienie i nawet spore rzeczutki. Tu gorska
Sciana wyrastata raptem, popielata, spa-
lona niby od ognia, ktéry gorzat niegdys$
pod nig i lizat jg ptomieniem, naga, olbrzy-
mia. Tam wyskakiwata olbrzymia piramida
w zielonym u spodu wianku, w siwotyskli-
wym na wierzchu kotpaku, udajgcym zda-
leka szyszak, na ktorym chmury wygladaty
jak potezny piéropusz. Owdzie potamany
grzbiet rozchylat sie i za nim wymykato
sie oko, to na zwaliska skat, to na obrazy
grodéw to naszerkie réwniny to na mgli-
sto-sing dal, ustrojong ksztattami obtoczys-
tych cieniébw. Bez konca byto tych obrazéw
i widokdw.

Okolica ta nazywata sie: Haemus.
Dzi$§ nazywamy ja: Batkanami.

Batkany byly ojczyzng wedrowcow.

— Ojczyzno mojal... — moéwit jeden
z nich — jaka ty pieknal...
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— Piekna ojczyzno mojal... — mowit
drugi — Ty w niewolit...

W tych dwéch wykrzyknikach wyra-
zity sie dwa charaktery ludzkie. Pierwszy
kochat piekno, drugi ojczyzne. Dla pierw-
szego piekno$¢ wystarczala; a ze naleza-
ta ona do jego ojczyzny, to tem lepiej, to
tymbardziej kochat on ojczyzne dla niej.
Drugi piekno$¢ uznawat, bo nie mogt nie
uzna¢ tego, co oczy widziaty: lecz tgczyt
ja w jedno z bolesnem jeknieciem serca:
»ty w niewolil...“ Mozna wiec przypuszczac,
ze ten drugi kochatby ojczyzne, nawet
gdyby nie byta piekng: kochatby jg jak
Niderlandczyk swoje wydarte morzu niziny,
jak Pinczuk blota, Rusin stepy, Mazur
piaski.

W wykrzyknikach tych — powiadam,
wyrazity sie charaktery tych dwoch ludzi,
dlatego ze wykrzykniki te byly swobod-
nem wynurzeniem serca, obrazem — ze tak
rzekne — uczucia.

A charakter opiera sie na uczuciu.

A uczucie najlepiej poznaje sie wobec
idei: ojczyzna.

Bo niech kto jak najwiecej miesci
w sercu mitosci; niech kocha najpotezniej
Swiat, bliznich, .siebie, swoje dzieci, swdj
honor, swoje dobre imig, wszystko; jezeli
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po nad to wszystko nie wznosi sie ojczyzna,
jezeli on dla niej nie gotéw tego ,wszyst-
kiego” poswieci¢, to jego kochanie nic nie
warte; to jego charakter nie jest charakte-
rem, ale tylko instynktem.

Charakter wiec wystepuje dopiero i
prébuje sie wobec ojczyzny.

— Jaka ty pieknal... — mowit pier-
wszy.

— Ty w niewolil... — mowit drugi.

Pierwszemu na imie bylo Piotr, dru-
giemu Asan.

Piotr i Asan byli rodzonymi braémi.

Wedtug kronikarzy pochodzili oni ze
starozytnego kréléw butgarskich rodu. We-
dtug mnie — nie: a to dla tego, ze wzmian-
ki o pochodzeniu ich sg tylko domystami,
zadnemi nie wsparte dowodami. Bazyli 11,
cesarz grecki (976 —1025), zwany przez je-
dnych Miodym, przez innych Bulgarochto-
nem (bulgarozercg), ze skwapliwoscig i za-
pobiegliwoscig godng lepszej sprawy, wyte-
pit co do nogi rod Komitopuléw, z ktérego
czterej bracia, Dawid, Mojzesz, Aron i Sa-
muel, panowali niegdy$ nad JBulgarjg. Kto-
rych za$ nie wytepit, tych porobit magi-
strami i patrycjuszami, co najedno wycho-
dzito, jakby im gtowy poodcioat, bo oni
przestali by¢ Stowianami: przyjeli rzymskie



7

urzedy, przywdzieli togi, i stali sie Greka-
mi. Wynarodowieni stracili nawet 6w in-
stykt, ktdry kaze dziecku biedz, gdy matka
0 ratunek zawota. Po podbiciu przez Bul-
garazerce (1019), Bnlgarja dwukrotnie po-

wstawata - w 1040 i 1074 — i zaden
z Komitopuldw nie wspart osobg swoja
usitowan narodowych. Co gorzej — oni

wespot z ogromng liczbg znakomitszych
rodzin, posiadajacych w kraju imiona, wptyw
1 znaczenie, szkodzili zamiast pomagaé, bo
przyktadem wiasnym dowodzili ogétowi: ze
nalezy uledz pod ciezarem okolicznosci, ze
trzeba przyja¢ greckie jarzmo ijuz mysle¢
tylko o ulzeniu go sobie, ze niema ratunku.
Nie: Piotr i Asan nie byli z rodu Komito-
puldw. Gdyby do niego bowiem nalezeli,
to w tej chwili, nie na stromych $ciezkach
Batkanéw, lecz w stolicy cesarstwa, przy
boku Imperatora by bawili, i nie dzikim
widokom natury, lecz igrzyskom w cyrku
by sie przypatrywali. Gdyby byli Komi-
to[.ulami, to Swiety wyraz ,0jczyzna” nie
znatby ich ust, a jezeliby kiedy i przem-
knat sie przez wusta, to jak obcy dzwiek,
obojetny wyraz.

Wedrowcy nasi przeszli szczyt gory.
Przed nimi, u stép, rozestata sie obszerna
zielona, uSmiechajgca sie do stoica peinig
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roslinnego zycia, dolina. Wygladata ona
jak ogrod, otoczony zamiast muru gérami.
Tu i O6wdzie rosty na niej bukiety drzew,
tu i o6wdzie barwily sie kwietne tak ko-
bierce, tu i 6wdzie czerniaty grzadki upraw-
nych rdl, tu i dwdzie bielaly grupy chat
wiesniaczych, a nieopodal od drogi ztocistg
koputg potyskiwata cerkiew. Widok byt
taki, ze warto bylo przypatrzeé¢ sie mu dtu-
zej, nacieszy¢ sie. nalubowa¢ nim. We-
drowcy wiec usiedli obok drogi, zsuneli tor-
by z ramion, zlozyli laski i pograzyli sie
w rozmyslanie.

— Jak ja ratowaé!... — odezwal sie
Asan.

Piotr wzruszyt ramionami, i rzekt po
chwili milczenia:

— Czyz juz w tobie nigdy mysl inna
nie zagosci'.. Nie potepiam jej... Lecz stu-
chaj, bracie: przykucie wiadz rozumu do
jednej wyltacznej mysli  wtraci¢ cztowieka
moze w taki stan, ze natezony rozum pe-
knie, jak struny na cytrze, i zostawi po
sobie obtgkanie... Dlaczegbéz nie mamy
interesowac sie wszystkiem zaréwno!... Ko-
chajmy ojczyzne, bolejmy nad jej potoze-
niem i szukajmy $rodkéw ratunku.. Ko-
chajmy ojczyzne, cieszmy sie jej pieknoscig
i uzywajmy zycia... Medrzec umie do
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wszystkiego sie zastosowacé... siebie nagnie
do okolicznosci i okolicznosci do siebie..
Pamietaj, ze pomiedzy okolicznosciami sg
takie, z ktoremi walka jest niepodobna...
Widziate$ spadajace z goér potoki, rozbija-
jace sie z szumem po skatach... Czy czio-
wiek rozumny pomysli o pltynieciu od ujscia
ku zrodtom tych potokéw?... A gdyby po-
myslat, gdyby natezyt sity swoje na wyko-
nanie takiej podrézy, to musiatby w korncu
uledz, stargawszy wszystkie sity...

Asan wzruszyt ramionami, i po chwili
milczenia odizek#:

— Nie rozumiemy sie, bracie... Czio-
wiek szaleje, gdy do szalonej przywigzuje
sie mysli... Przeciez przywrocenie ojczy-
Znie naszej niepodlegtosci nie jest szalen-
stwem... Ona byta juz niepodlegty. Lecz
powstanie tylekrotnie byto juz prébowane
i tylekrotnie zawiodto... Ktéz sie na nie
po uptywie tylu lat w niewoli, po przy-
wyknieciu do jarzma, zechce jeszcze odwa-
zy€l... Mowites, lud.. Oto chodzimy po-
miedzy ludem, przyktadamy ucha do jego
serca, ktadziemy rece na jego pulsach...
i c6z?.. Oto przekonywamy (sie, ze krew
w nim wychtodta, a w sercach tetni bojazn..
Gdyby$ go wezwat do powstania, to onby
cie zwigzat i odstawit greckiemu prefekto-
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\vi, jezeli nie jako swego wroga, to jak
szalenca.

Asan westchngt gtuohem jeknieciem-
Nie mdgt bratu zaprzeczyc.

— Patrz.. — ciagnat Piotr, — oto
przed nami przedliczna dolina, otoczona
stromemi g6rami, przez ktére do niej ur-
wisie tylko prowadza Sciezki. Widzisz tam
wsie. Tam mieszka nasz lud. Gory od-
grodzity go od wplywoéw greckich Tam
on musi by¢ najlepszy, najbardziej butgar-
ski. Najp6zniej dostat sie o1l do niewoli,
bo prefekci nie predko odszuka¢ zdotali
ustronng doline: najzywszg wiec musi
w nim by¢ pamiec niepodlegtosci, i najzywsza
cheé¢ powrotu do. niej. Tam przekonamy
sie ostatecznie, czy mozna na lud liczy¢.
Ale po przekonaniu sie powrocimy do Tyr-
nawy i spokojnie uznamy wyroki Opatrz-
nosci, i w spokoju sumienia uzywaé bedzie-
my tych daréw, ktdre ona na nas zlata...

Na te stowa zerwal sie Asan. Oko
jego zapatato.

— Niel... o, niel... — zawotal: — Na
tem nie poprzestang!.,,. Ty wrd¢ do Tyr-
nawy; ja pdjde dalej. P6jde, az do gniaz-
da tej wiadzy, co ciezy nad naszg ojczyzna.
Po6jde, przypatrze sie jej...
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— Ja bede tobie towarzyszyt... — od-
rzekt Piotr spokojnie.

— Wréé¢, bracie...—przerwat mu Asan
proszacym tonem. Mnie przykro, ze ty sie
whoczysz ze mna. ty, przywykly do wygod
i dostatkow. . Wréé. Dogladaj bogactw
naszych. Niech one wzrastajg w twojem
reku. Niech, Kkiedy ja mojg cze$¢ oddam
cala na dzwignienie ojczyzny z upadku,
twoja czes¢ bedzie jeszcze dostateczng na
czynienie dobrze...

— Twoja czes¢, i moja, i Joanicy —
odpowiedziat Piotr — zigczone razem, nie
wystarczg na cel, na jaki samg tylko swojg
przeznaczasz. Pomnozenie ich pod okiem
mojem bedzie niczem, drobnostka, kropla
w morzu. Byle sie nie umniejszyty. A nie
umniejszg sie pod troskliwem Joanicy okiem.
Niech onje doglada. Ja Slubowatem sobie
nie odstepowac ciebie. Bede los twoj dzie-
lit do konca.

Asan chciat co$ méwi¢, moze dzieko-
wacé bratu, lecz ten mu przeiwatk:

— Nie mysl, ze robie dla ciebie wiel-
kie poswiecenie Nie taje ci, ze cie kocham.
Kochamy sie wzajemnie. O tem wiedzg
ludzie i powiadaja, ze Piotr, Asan i Joani-
ca, to trzy ciala, ale jedna dusza. Bytbym
wiec niespokojny o ciebie, gdybym cie opu-
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Scit. Ale wiloczac sie z toba, i ja korzys-
tam. Ucze sig; a ty wiesz, ze lubig uczyc
sie...

Na to nie bylo co odpowiedzie¢. Asan
usiadt.

Z powyzszej rozmowy wyciggnaé sie
da wyobrazenie o towarzysldem potozeniu
wedrowcow naszych. Byli oni bogatymi.
Wyraz: ,bogaty” wiele méwi. Po wszyst-
kie czasy i na kazdem miejscu czlo wiek bogaty
byt i jest uprzywilejowanym cztonkiem spo-
tecznosci ludzkiej. Bogactwo uwalnia go
od pracy, od tego kazdochwilowego schy-
lania sie ciatem lub mys$lg z wyciagnieta
oTchleb powszedni albo o okrase zycia dio-
nig; czynigcego pracownika niewolnikiem
w najwolniejszej $wiata stronie. Bogacz
jest wolnym pod najsrozszym despotyzmem.
Dla bogacza wszelki rzad jest dobry; dla
niego wszelka wiadza pochodzi od Boga.
yyyzwolénemu od pracy, 0 uzywanie mu
tylko, ale nie o wyzwolenie pracy chodzi.
To wielka korzys¢, ktorej ubodzy nie zna-
ja, wieksza jak dobre urodzenie.

Z rozmowy powyzszej pokazuje sie
takze, ze Piotr i Asan mieli trzeciego brata.
Byt nim Jan, zwany z grecka Kalojoan,
albo Joanika, albo jeszcze Joanica, znany
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w dziejach ze stosunkéw swoich ze stolica
apostolska.

Z rozmowy tej wywnioskowac jeszcze
mozna i cel wedrowki naszych braci. Je-
den pozostat w domu; a dwaj poszli, i po-
szli dla poznania ludu. Dlatego to wazieli
oni na siebie odziez ubogg, wiesniacza.
Chcieli snaciz, aby przed nimi otwieraty sie
z ufnoscig serca wiesniakow; wiec nie mo-
gli chcie¢ zraza¢ icli ostentacjg podrozna,
nie mogli otacza¢ sie stugami, ani prowa-
dzi¢ za sobg juczne konie i woty, ani wy-
stepowa¢ w miekkiem panskiem odzieniu.
Pod siermiegg uwazat ich lud za ludzi jed-
nego z nim — ze tak powiem — zakonu
za takich, ktérzy go zrozumiejg i zrozumia-
nymi przezen bedg. Pod cienkg tkaning
patrzatby na nich z niedowierzaniem i w
ich szczerych, serdecznych zapytaniach po-
dejrzywatby z g6ry podstep. | to bardzc
naturalne; — pomiedzy takimi bowiem, kto-
rzy tylko uzy wajg a takimi, ktorzy tylko pra-
cujg, nigdy przyjs¢ nie moze do zupetnego
Wzajemnego porozumienia. Porozumien” tc
nastapi¢by mogto w takim tylko razie, gdy
by, albo uzywajacy mieli rozum i serce, albo
tez, gdyby mozna byto takie dla spoteczen-
stwa wymysli¢ urzadzenie, aby wszyscy row-
nymi sie stali wobec zadanja zycia ludzkiego.
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Celem wiec wedrowcow naszych byto:
poznanie ludu. Lecz wtym celu zawierat
sie jeszcze inny, odmienny dla kazdego
z nich. Piotr poznawat lud dla nauki; Asan
— dla wyszukania w nim skarbu-sity; po-
trzebnego do wykupienia ojczyzny.

Zkad sie oni wzieli, tacy patryjotyczni,
w spodlonym wiekowg niewolg narodzie?
Czy ich matka takiem napoita mlekiem,
czy ich ojciec takiemi nakarmit naukami?
Ojciec ich byt bardzo bogaty: o tem wiem,
a przynajmniej moge sie_tego domyslac.
Ale: kto on byt, kto byta ich matka, jakie
im rodzice wychowanie dali — o wszyst-
kich tych szczegotach milczg kronikarze; wiec
i ja przemilcze.

rr.

W Batkanach peino jest rozkosznych
dolin. Nieraz, ujrzawszy ktora znienacka,
zatrzymujesz sie mimowolnie i zdumiewasz



sie. Tski tam fad i symetrja, jak w ogro-
dzie. Tak tam cied i Swiatlo, tajemni-
czo$¢ kasztanowych i orzechowych borow
i otwarto$¢ gk i pél uprawnych, fgczg sie
w jedng harmonijng cato$¢, nad ktérg stro-
mig sie skaliste, potamane boki gér. Do-
liny takie bywajg bardzo obszerne. Nie-
ktére mieszcza w sobie miasta i kilkanascie
wsi.

Ta, do ktérej wedrowcy nasi zmierzali
nie byla zbyt obszerng Nie bylo na niej
miast, tylko kilkanascie wsi przytulonych
do podgérza. Kilka strumieni zlewato sie
na nig z gor i wlewato w jedno spoine to-
zysko, ktdére kryto sie po za skalami stro-
mego, nieprzystepnego wawozu. Na stru-
mieniach turkotaty miyny; na fakach pasty
sie trzody; podgorzami piety sie winnice;
nizei ciggnety sie obszerne ogrody, peine
drzew owocowych irdézanych krzewéw, wy-
dajacych  kwiat, majgcy tyle wdzieku
i woni, ktérym i dzi$ styng batkanskie oko-
lice. Jaki$ ciagty, tagodny, gtaszczacy mile
ucho szmer i.jaka$ delikatna won unosity
sie nad tg doling, wisiaty nad nig w po-
wietrzu  Patrzac na nig, zdawato sie, ze
mieszkancy jej skazanym: byli szczegdlng
laskg opatrznosci, na wieczny, niczem nie
zamacony spokdj, na raj ziemski.
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Wedrowcy nasi nie mogli na nig zejs¢
tego samego dnia, ktorego ja iijnzeli. Wi-
jaca sie Slimakiem droga, a raczej Sciezka,
wymagata catodziennego krazenia. W nocy
za$ nie mozna byto po niej iS¢, bo byta
stromg Kazdy krok, szczegllnie na za-
wrotach, zagrazat upadkiem w przepasé¢
i rozbiciem sie w drobne kawatki o ostro
skaly. A pomimo stromosci Sciezki, znala-
zta sie inna jeszcze przeszkoda, ktéra nie
dozwolita im przewleka¢ w noc podrozy.
Przeszkodg tg byta warta grecka. Na za-
kieecie drogi dat sie niespodzianie stysze
okrzyk:

— Stoj!... kto idzie?...

Przed oczami wedrowcOw naszych
btysnety halabardy pretorjanskie. Pilku
zoknierzy zastgpito im droge.

— Go wy za jedni?... -- zapytat naj-
starszy z pomiedzy nich.

— Wedrowni wiesniacy... — odpowie-
dziat Piotr — zwiedzamy miejsca Swiete...

— Zkad wy?...

— Z Tyniawy.

— Macie piecze¢ cesarska?

— Mamy.

To mowiac, wydobyt Piotr z zanadrza
starannie w piétno obwiniety pergamin,
ci podat go pytajagcemu zoinierzowi. Ten
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nie rozwijat go, lecz wezwatl za sobg we-
drowcow i poprowadzit ich na straznice,
ktorg, o ile w ciemnos$ci nocnej rozpoznac
sie dato, byt zameczek, rodzaj dzisiejsze-
go blokhauzu, obwiedziony zgbczastym ze
strzelnicami murem. Wprowadzit ich do
mieszkania setnika i kazat zatrzymaé sie
w obszernej przedsieni, oswietlonej zwisa-
jaca od sufitu lampg. W przedsieni byto
kilka stug i zotnierzy.

Naczekali sie nasi podrézni, zanim
zawotano ich do setnika. Weszli. Setnik
lezat na niebogatem lecz miekkiem wezgto-
wiu. Izba jego ubrang byla wojskowo.
Na $cianach wisiaty luki, kotczany, krétkie
i dlugie dzidy, krétkie i dlugie miecze, to-
pory, butawy, hetmy, tarcze, pancerze i dru-
ciane tuniki. Przyjgt podréznych nie ru-
szajac sie z miejsca, a oddajagc im perga-
min, przeméwit dobrotliwie:

— Dobrze... ldzcie podrozni ludzie
w pokoju; Niech Najwyzszy czuwa nad
waszemi krokami... Cezar poboznych lubi.
Cezar sam jest bardzo poboznym.,.

Piotr sie skionit. Asan zgrzytnat ze-

bami

Zotnierze wyprowadzili ich ze straz*
fiicy, i puscili wolno na drodze.

Piotr i Asan. 2
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Byto juz ciemno. Piotr prosit zotnie-
rzy o goscinno$¢ pod dachem, lecz oni mu
wytlumaczyli, ze przepisy nie pozwalajg
ludzi, nie nalezacych do wojska lub do
urzedu cesarskiego, przyjmowac¢ w obrebie
muréw zamkowych. Jeden z nich jednak-
ze przeprowadzit ich o pareset krokiw ni-
zej i ukazat roztozysty jawor, pod ktorego
Jisciastem sklepieniem konar6éw, na miek-
kim mchu, wygodna byta dla podroznych
gospoda. Ten sam zoinierz oznajmit im,
ze nazajutrz zatoga zamkowa znijdzie na
doline, aby asystowac w paradzie uroczys-
temu nabozeAstwu, jakie odby¢ sie ma
w cerkwi, z powodu dnia $w. Dymitra.

— Jacy Grecy grzecznil... — rzekt
Piotr po oddileniu sie zotnierza.
— To zZle.. — odpart Asan — To

znaczy, ze majg juz nas za nic, bo traktu-
ja najtansza rzecza...

Nie mial Piotr czasu zawigzywac
z bratem dtuzszej rozmowy, bo musiat za-
ja¢ sie przygotowaniem noclegu, przygoto-
waniem nie wybrednem, a jednakze zabie-
rajagcem czas. Trzeba im bylo wyszukac
suchych gatezi, wykrzesaé do préchna ognia,
roznieci¢ i rozpali¢ ognisko, a nastepnie,
znie$¢ grubszego drzewa dla utrzymania
eognia do rana. To ostatnie bylo bardzo
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Potrzebnem, dlatego ze pora jtsienna, jak-
kolwiek w tych okolicach tagodna, spro-
wadzata jednakze noce, w ktérych zimno
na wskro$ przejmowato. Krzatali sie wiec
bracia koto ogniska i naniecili je. Plo-
mien strzelit do gdry. Ciepto rozlato sie
dokota. Wedrowcy usiedli, posilili sie
z torb podréznych, pomodlili sie w cichos-
ci panu Bogu, poditozyli torby pod glowy,
zalegli z dwdch stron ognisko i smacznie
zasneli.

O Swicie rozbudzito ich granie traby,
rozbijajagce sie echem po gdrach. Byta to
starozytna pobudka wojskowa, ktéra co
rano odzywala sie dla zalogi zamkowej
i ktocita z echem Batkanow. Zerwali sie
bracia réwnemi nogami, i przetarli oczy.
Boliny nie byto widaé. Ostonit jg poran-
ny tuman. Ale za to zameczek Swiecit
murami i jezyt sie zebami, z za ktorych
potyskiwaly groty dzid i ostrza halabard
przechadzajgcych sie zwolna straznikow.
Potozenie tego obronnego gniazda bylo
Prawie nieprzystepne. Zagradzato ono dro-
ge i wisiato nad doling, panujac tej ostat-
niej zarazem i jak czujne oko i jak ze-
lazna reka.

Zamkow tego rodzaju wiekszycli i
mniejszych peino bylo we wszystkich zie-
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mlach, podlegtych bertu cesarstwa wscho
dniego. Cesarze zakladali je od najdaw-
niejszych czaséw; lecz stale zaczeli je za-
prowadza¢ od czas6w Justyniana I., ktory
pierwszy nauczyt zaich pomocg w karbach
ulegtosci trzymaé podbite ludy. W nich
miescity sie zatogi i urzedy. Byly one
oczami, uszami i ramionami cesarskiemi,
za pomocg ktérych imperator z Konstan-
tynopola widziat i Styszat wszystko, i mogt
wszedzie 1 po wszystko siegngé. Do tej
wiec ich wiasnosci czynigc zapewne przy-
tyk, odezwat sie Piotr do Asana:

— Widzisz: i nad tg ustronng, cichg
doling sep zawist z otwartemi szpona-
mi ..

I westchnat.

Asan takze westchnat, ale nic bratu
nie odrzekt.

Odezwaly sie dzwony cerkiewne, zwia-
stujgce dzien. Wedrowcy zebrali sie i po-
czeli spuszczaé na doline.

Zanim zeszli na podndze goéry, storice
podniosto sie na wschodzie ituman poran-
ny zwiat sie.

Na dolinie widzie¢ sie dat ruch ludu.
Wychodzili wie$niacy z chat i ciggneli do
cerlhvi, zbudowanej z pewng wytwornoscia,
na wzéri podobienstwo konstantynopolskie-



go soboru $tej Zofji. Koputa jej gtéwna
j poboczne kopulki potyskiwaty ztoceniem
i Krzyzami.

Piotr i Asan udali sie wprost do
cerkwi.

Nie bedziemy opisywaé nabozenstwa.
Odbyto sie ono z paradg odpowiednig uro-
czystosci. Wiedzie¢ bowiem nalezy, ze
Swieci Dymitr i Jerzy, z ktérych pierwsze-
go rocznica przypada w jesieni, drugiego
na wiosne, szczegblng cze$¢ odbierali w ce-
sarstwie wschodniem. Odbierajg jg oni po
dzi$ dzien od chrze$cijan, ktérzy z pod wla-
fzy imperatoréw przeszli pod panowanie
tureckich padyszachéw.

Zaloga zamkowa, wedlug zapowie-
dzenia zotnierza, asystowata nabozernstwu
z setnikiem na czele. Ten ostatni wielka
okazywat poboznos¢, wieksza niz caty obec-

lud, kornie pochylajacy czota przed Pa
nem Panow i ze skruchg stuchajagcy mszy
Swietej. Kilku kaptanéw ustugiwato przy
oltarzu. Jeden z nich, powazny i piekny
starzec, z siwg broda, z whrazem dobroci
rozumu na obliczu, miat kazanie, dokto-
rego tekst wezigt z tych stéw: ,,Oddajcie
00 boskiego Bogu, co cesarskiego cesarzo
wi.“ "E wymownie a przekonywajgco do-
wodzit: jako nalezy petni¢ obrzadki reli-
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gijne, jako potrzeba petnié przykazy ce-
sarskie.

— Bo pomnijcie — grzmiat z ambo-
ny—prawowierni chrzescijanie! ,ze wszel-
ka wiadza od Boga pochodzi.“ Sprzeci-
wia¢ sie wiec wiadzy, jest to sprzeciwiac
sie Bogu samemu, ktéry mitosiernym jest
dla postusznych i pokornego serca, lecz
groznym dla niepostusznych i zuchwatych.
Cezar jest jego pomazancem. Co kaze,
czego zazada, tego zada sam Bdg.
A zwazajac na bhoskie jego wiadzy pocho-
dzenie, nie moze on nic kaza¢ i niczego
zadaé, coby nie zgadzalo sie ze szcze-
Sciem ludéw na ziemi i ich wiecznem zba-
wieniem w niebie. To wiec wszystko, co
wam, prawowierni chrzescijanie, wydaje sie
niesprawiedliwym albo ucigzliwem, nie jest
ani niesprawiedliwem ani ucigzliwem. To
wszystko ptynie z Boga: jest wiec do wa-
szego szczescia, do zbawienia dusz wa-
szych potrzebnem. Stwérca dat wam zy-
cie, obdarzyt was wiekszym lub mniejszym
dostatkiem i postawit nad wami pomazan-
ca swego. Jezeli wiec ten pomazaniec bo-
ski zazgda od was zycia, ku swojej lub
granic panstwa obronie, dajcie mu je: bo
badzcie przekonani, ze czynicie ofiare Bo-
gu, bronicie samego Boga, bronicie odwiecz-



fl'ych i niezmiernych gramc Jego panowa-
nia, w ktoére sie wrug dusz waszych wci-
ska. A jezeli ten pomazaniec bozy zazg-
da od was czesci waszych dostatkuw, daj-
cie mu je z ochota, z radoScia w sercu,
dajcie wiecej jak zada, bo przez jego usta
stworca wasz przemawia, stwdrca, znaja-
cy gtebie waszych mysli, i patrzagcy wam
w serca...

Lud z poKorg stuchat kazania. Kaz-
dy wyraz mowy tyle miat mocy przeko-
nania, tak opierat sie na tekstach pisma
i odwotywatl do bozych przykazan, ze za-
dnemu nie mozna byto zaprzeczyc¢.

Po nabozenstwie lud wylat sie z cer-
kwi. Piotr i Asan wmieszali sie w tlum,
i styszeli rozprawiajgcych wiesniakéw. Je-
den opowiadat:

— Dzieki niech bedg ojcu Cyrylowi...
Ulzyt mi na sercu...

Drugi mowit:

— Z ochotg sprzedam teraz bydto,
kiedy wiem, ze to Bogu samemu na o-
fiare...

Trzeci odezwat sie:

— Ciezkoz - bo, ciezko z temi coraz
nowemi i coraz wiekszeim daniami, ale
trzeba je da¢ pomazancowi bozemu...
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~ Ale kiedyz temu bedzie koniec!...—
zawotat inny — Czyz i Bdg stracit litos¢
nad biednemi, ciezko pracujgcemi ludzmil..

— Ciiidio!...—rozlegto sie poszeptem
dokota, i poczeli wiesniacy oglada¢ sie na
wszystkie strony, a ujrzawszy naszych po-
droznych, ktorych twarze byty im obcemi,
spogladali na nieli z ukosa, z niedowierza-
niem i bojazniag, i oddalili sie od nich.

Piotr tracit brata tokciem, i zapyta
go potgtosem:

— Widziate$ i styszate$?...

Asan pokiwat smutnie gtowg, i od-
rzekt przez zacis$nione zeby:

— Bltizniercy!.. falszerze praw bo-
skich!... na Swietym ottarzu sadzg drzewo
kfamstwal...

A pomimo, ze wymoéwit te wyrazy
cichym glosem, kilku ludzi zatrzymato sie
i spojrzato na niego. Piotr strwozyt sie.

— Nie méw taK gtosno...—rzekt bra-
tu do ucha —kto$§ moze podstucha¢ i do-
nies¢ setnikowi, i on obejdzie sie z nami
inaczej jak wczora...

W tej chwili przechodzili mimo nich
ojciec Cyryl i setnik. Zatrzymali sie. Ten
ostatni poznat ich, pozdrowit uprzejmie
i rzekt do ksiedza:



— Oto pielgrzymi, zwiedzajacy miej-
sca Swiete...

Podrdzni nasi musieli pocatowac ksie-
dza w reke. ktéry pobtogostawit ich i za-
pytat:

— Dokad-ze B6g prowadzi?...

— Do Caro»rodu, ojcze, i do goéry
Atos...—odrzekt Piotr.

— ldzcie... Oby Najwyzszy czuwat
nad wami... Poklonicie sie Swietemu Dy-
mitrowi w Carogrodzie, pokloncie sie Swie-
tej Zofji i Swietym meczennikom .. A umie-
cie po grecku? ..

— Ja umiem.. - odpowiedziat Piotr—
Ale towarzysz moj nie umie...

— To dobrze: bo gdybyscie obydwa
nie umieli, to bytoby wam trudno... Madli¢
sie po bulgarsku mozecie, i nawet w sa-
mym Carogrodzie znajdziecie cerkwie,
w ktérych stuzba boza odprawia sie w sto-
wianskim jezyku... Cezar taskaw: pozwa-
la nam modli¢ sie po stowiansku. Podzie-
kujcie za to Bogu i proscie go o najdtuz-
sze zycie i wszelkg pomysinos¢ dla nasze-
go Cezara... A kiedy od nas odchodzicie?...

— Jutro, albo pojutrze... — odpart
Piotr, ktéry, nie dawat sie bratu odzywac
ilo razy zdarzylo sie spotkaé i mowic z
ludZmi, objawiajgcymi niezgodne z przeko-
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uaniami Asaua zasady. Obawiat sie, aby
ten — wyrazajac sie nowoczesnym termi-
nem — nie skompromitoArat sie.

Ksigdz i setnik pozegnali ich, zyczac
pomysinosci w podrdzy, i odeszli, a oni
udali sie do najblizszej wsi i zazadali go-
ciny.

W owych czasach, jak dzis, goscin-
no$¢ byta prawem, bardzo siluem bo wro-
dzonem, pomiedzy Stowianami. Przyjac
w dom goscia, znaczyto: powita¢ pod swo-
im dachem zestang od Boga rado$¢. We-
drowcy wiec nasi nie dlugo szukali. Do
pierwszej chatupy, ktéra im sie z pozoru
ludniejszg wydata, zapukali, i otworzono
im. | przyjeto ich z calg wiasciwg sta-
rozytnym uprzejmoscia. Posadzono ich na
rogozach, przyniesiono wody i biate recz-
niki, umyto im nogi, zastawiono przed ni-
mi jadlo i napoje —plastry biatego miodu,
ser, chleb mleko, wino — i ustugiwano
im, a proszono:

— Jedzcie, pijcie, mili pielgrzymi..

Starzec siwobrody — ojciec, dziad i
pradziad licznej rodziny — usiadt przy
nich, rozpytywat i bawit ich rozmowa.
Zeszli sie ze wsi gospodarze widzie¢ ludzi
obcych, dowiedzie¢ sie od nich: jak tez



Swiat za gorami wyglada?... co tam shy-
chac?...

W najdawniejszych czasach ludzie
ciekawymi byli tego: co tam stychac?

Wedrowcy nasi odpowiadali i pytali
sig, | zawigzata sie wkrétce pomiedzy ni-
mi a miejscowymi ludzmi zazytos¢, ktdra
malo-pomatu pozwolita im wprowadzi¢ roz-
mowe na pozadang tres¢.

.— Ty ojcze, — rzekt Piotr do star-
ca — musisz dawne, bardzo dawne czasy
pamietaé...

Starzec u$miechnat sie i odpowiedziat:

— | lepsze, i@k dzisiejsze...

— No... — nacierat Piotr.

— Pamietam... — tu znizyt glos —
kiedy jeszcze Grekoéw nie byto... Rozpo-
wiadano u nas o Grekach i straszono ni-
mi dzieci... Ja po raz pierwszy widziatem
ich, jak miatem lat pietnascie... A temu
juz... juz...

Wzni6st oczy do goéry i przypominat
sobie:

— Juz... juz...

I wyrzekt, kiwajgc glowa:

— Dziewieédziesiat z gorg lat...

— Pamietacie, jak tu przyszli?... —
zapytat Piotr.
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— Pamietam dzien i godzine... O, jak
tego nie pamietac!.. Straszna to byta chwi-
la... Krwawe ptynety rzeki... Wowczas
wrzata wojna w calej Bulgarji... U nas
byto cictio... O nas nie wiedzieli... Od
nas miodsi wychodzili zbrojni i nie wra-
cali; a przychodzili inni, pokaleczeni, cho-
rzy, i nasze matki dawaty im przytutek.
Jedni, wyzdrowiawszy, odchodzili, drudzy
umierali... Wojna sie skonczyta. Do nas
zbiegto sie duzo takich, ktdérzy unikneli
pogromu, duzo niedobitkdw naszych wojsk.
Zrobito sie w naszej dolinie ludno. Przy-
garneliSmy niedobitkéw. Oswoilismy sie
z nimi. PrzyjeliSmy ich za swoich. W kaz-
dej chacie byto dwdch, trzech. Dhugo Gre-
cy ani o nich, ani o nas nie wiedzieli. Do-
thiodzity nas tylko gluche wiesci, ze w ro-
zmaitych kierunkach przeciaggali za gérami,
to tu, to tam. | SmieliSmy sie w duchu,
myslac, ze nie trafig na nasze Sciezki i
powiadalismy gosciom naszym: badzcie spo-
kojni... A jednakze starsi z pomiedzy oj-
cow naszych wysytali czesto na zwiady i
na szczytach goér stawiali warty, a obok
nich okrecone smolng stomg wysokie zer-
dzie... Razu pewnego przybiegt zadysza-
ny postaniec ze zwiad i oznajmit ze, zda-
je sie, Grecy ida. Uderzono w dzwony.
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Ludzie sie zbiegli. Jedni mu wierzyli, drudzy
nie wierzyli, a on nie umial powiedzie¢
z pewnoscig. Wysiano wiec innego dla stwier-
dzenia wiesci. Lecz nim ten zdotal odejsc¢,
na szczytach sie zadymito, i slupy ptomie-
niami sztrzelity. | rozbiegt sie krzyk prze-
razliwy, zmieszany z jekiem i tkaniem nie-
wiast i dzieci Grecy idg!...

Starzec zamilkt i obejrzat sie do ko-
la, jakby strwozony dzwiekiem wiasnego
glosu. Stuchacze otoczyli go gestem ko-
tem. Lecz on milczat i ogladat sig;

— Cbz dalej?...—spytat kto$ z obec-
nych.

Starzec kiwnat gtowa.

— Cébz, ojcze?... Mowcie, opowiadaj-
cie.. — kto$ sie odezwat — Opowiadajcie
o dawnych dziejach. Dawne dzieje nie sg
zabronione...

Starzec westchnat i ciggnat dalej:

— 0'... krzyk ten jeszcze i dzi$ mi
w uszach dzwoni!.. Potem powstato za-
mieszanie. Jedni gdzie$ biegli, nie wie-
dzac gdzie, drudzy, zkade$ wracali, nie
wiedzac skad... Ktory$ z gosci krzyknak:
do broni! i wszyscy mezczyzni, i niektore
nawet kobiety, uzbroili sie, jak kto mogt
Kilkaset, ludu staneto pod bronia. Zatara-
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sowano $ciezki. Obsadzono przejscia, i cze-
kano.

Starzec zatrzymal sie, westchnat, ale
nie dat sie juz prosic.

— Nie dtugo$my czekali — moéwit —
ale za to dlugo sie bronili. Przez caly
miesigc naprézno szturmowali Grecy. Na-
prézno ofiarowali nam ugode. ,Wydajcie,
mowili, wiéczegdw, buntownikéw, tych kto-
rzy zbiegli od naszego pogromu i namoé-
wili was do podniesienia broni przeciwko
wojskom prawego cezara. My ich ukarze-
my, a wam oblgkanym, przebaczymy*“..
Jak bylo tych ludzi wydawaé, kiedy oni
byli braémi naszymil... Nie stuchalismy
wiec Grekéw, bronilismy sie. BroniliSmy
sie pomimo pogidzek; ze w razie diuzsze-
go oporu, bedziemy w pien wycieci... Ci
szczegolnie, ktorych wrog witoczegami prze-
zywat, bili sie walecznie. | wygineto ich
duzo, wieksza potowa. Grecy sprowadzali
coraz Swieze positki i maszyny, rzucajace
zdaleka wielkie i ciezkie pociski. | pew-
nego poranka, przed wschodem stonca, zia-
mali nas, i jak gorski potok zleli sie na
doline. Zapalaty nasze wsie. Oni rozbiegli
sie i przetrzasali wszystkie katy, wszyst-
kie krzaki, pieczary i skaty. | dotrzymali

Apogrozki. Kogo znalezli, tego wioczniami

G.

g\g
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hib toporami zargbali. Nie przebaczali ani
kobietom, ani dzieciom. Ezeki krwi pty-
nety. Trupy walaty sie po polach, po ogro-
dach i zgliszczach. Po trzech dniach ta-
kiej rzezi opuscili doling, a w kilka mie-
siecy pozniej przystali zatoge z setnikiem
i poborca, i pobudowali ten zameczek...

Tu starzec ukazat trwozliwie palcem
w strone, gdzie stata grecka straznica.

~ | od tego czasu?.. — zapyta]
Asan.

— Od tego czasu pochwycit starzec —
spokojnie u nas, przywyklismy do Grekéw,
ptacimy im podatki i stuchamy ich. A
cho¢ nam ciezko i lepiej byto dawniej,
to... c6z poczacl... Tak snadz Bo6g chciat...
Swieta jego wola...

— Nie probowaliscie juz potem nigdy
wypedzaé Grekdw?..

— C6z znéw!... — odezwato sie na-
raz kilka gtoséw — Wida¢, ze z nimi Bdg,
kiedy im dat sity... Gdziez nam bezbron-
nym i stabym porywac siel... To wszystko
jedno, coby sie mucha na lwa porywala...
Ani wodzéw, ani broni, ani wojska...
W jednym Bogu nadzieja... Moze on zli-
tuje sie nad nami i natchnie Augusta ta-
skawoscig i mitosierdziem, ze nam umniej-
szy ciezarobw. O to Go tylko btagamy...
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Dziekujemy mu za zycie, i za to, ze nam
zsyta takich Swietych, jak ojciec Cyryl,
mezéw, ktdrzy nas pocieszajg i naucza-
1 *

= Lepiejby byto, gdybyscie wygi-
neli co do nogi!... — odezwat sie niecier-
pliwie Asan.

Oczy wszystkich ze zdumieniem zwro6-
cily sie na niego i z odmalowanem na Zre-
nicach zapytaniem.

— Przynajmniej nie daliby$cie zycia
pokoleniu niewolnikdbw — odpowiedziat na
nieme zapytanie — ktére nawet jasnych
potyskow walki o ojczyzne nie znato ...
Przynajmniej nie dalibyscie zaborcy moz-
nosci pobierania od was danin i trzyma-
nia was przez to w jarzmie waszym wias-
nym kosztem... Tern, za co Dogu dzieku-
jecie, przynosicie czysty zysk, nie sobie,
ale wrogowi ojczyzny... Zyjecie, ciezko
pracujecie i ptacicie mu za to, ze was

trzyma w niewoli... 1 tlumaczy wam, ze
tak Bog chce!... 1 wy temu wierzy-
ciel...

Mieszkancy doliny spogladali bojazli-
wie po sobie, i ogladali sie na drzwi-
Zrobito sie im jako$ dziwnie straszno. Nie
wiedzieli, co mysle¢. Jakiem takiemu
przychodzito do glowy, ze pielgrzym ow
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jest szpiegiem, nastanym umysélnie dla wy-
badania ich  Jakiego takiego zbierata
chetka wzig¢ go za kotnierz i odprowa-
dzi¢ do setnika, i tylko prawa goscinno$¢
staty na przeszkodzie wykonaniu tej chet-
ki. Bo nawet i sposéb jego moéwienia wy-
dat sie im juz podejrzanym: postrzegli
sie bowiem, ze wyraza sie gtadziej i czyst-
szg mowa, jak zwyczajny wiesniak. Wsku-
tek zapewne tego ostatniego spostrzeze-
nia, starzec gospodarz w nastepujacy przer-
wat mu sposéb:

— Panie! my biedni prosci ludzie,
nie rozumiemy twoich stéw. Prosimy cie:
przyjmij nasza goscine dobrem sercem, roz-
fam z nami chleb i zostaw nas w spo-
koju!...

— To mnie nie wierzycie!... — rzekt
Asan spuszczajac gltowe.

— Pokornie cie przepraszamy...—od-
part starzec — Pieknie mowisz, widaé¢, ze
masz rozum; ale my ci nie mozemy wie-
rzy€... Ojciec Cyryl ma takze rozum, ale
°n co innego moéwi; i my mu wierzymy,
bo trafia do naszego przekonania, i zna-
my go z Swietobliwego zycia... Ciebie
Zas, panie, nie znamy... Tobie, abysmy
uwierzyli, trzebaby, aby$ byt cliyba sa-
mym S$wietym Dymitrem!...

Piotr i Asan. 3
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Ostatnie wyrazy starca uderzyly Asa-
na. Podniost glowe i powtdrzyt:

— Swietym Dymitrem...

I chciat co$ dalej moéwi¢; lecz Piotr
mu przerwat. Widzial on, jak wiesniacy
giestami i gtowami potakiwali starcowi.
Zrozumiat, ze dalsza rozmowa moze sta¢
sie dla nich obydwoch niebezpieczng. Wiec
zagadal o czem innem. Zapytatk:

— Kto budowat cerkiew?...

— August — odpowiedziano mu —
Przystat z Carogrodu architektow, pienig-
dze i ikony...

— Za wasze pienigdze... — mruknat
Asan.

Znoéw wiec Piotr musiat zmieni¢ roz-

mowe.
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Wedrowcy nasi udali sie do Konstan-
tynopola.

Z poprzednich rozdziatow wiemy, al-
bo raczej domyslamy sie celu ich podrézy.

W podrozy ich byl cel, a w tym ce-
lu jeszcze cel, czyli wyrazajagc sie doktad-
niej: cel prawdziwy byt podwdjnie zakry-
ty: byt najprzéd zamaskowany pozorem,
a potem usprawiedliwiony istotng checig
poznania zbliska srodkéw, jakie ojczyzna
wedrowcdw posiadata i posiadaé mogta.

Jakim za$ byt 6w cel istotny? — Na
to tatwo odpowiedzieé: — zrzucenie grec
kiego jarzma.

Zaiste, nie tatwe to bylo zadanie,
trudny zamiar dla dwoch ludzi, dwdch
wyjatkébw z ogétu, z ktérych jeden brai
sie do niego miekko, bardziej z przywia-
zania do brata, jak do sprawy, bardziej ja-
ko amator dobra i piekna, nie za$, jako
natchniony poswieceniec, a drugi tylko,
sam jeden, wkiadat wen caly zapat, calg
swojg dusze.



Ale, gdyby nawet oui obydwa jedna-
kowym przejeci byli zapatem, to c6z to
znaczyto!...

Grecja byla potezng. "Bulgarja byta
stabg i spodlona.

Oni dwaj, sami jedni, -wyjatki z ogo6-
tu, nie mogliby zastgpi¢ rniedoteziiiatego,
spodlonego norodu.

Itozpatrzmy Grecje i BLulgarje.

Grecjo, albo raczej wschodnie rzym-
skie cesarstwa, bylo poteznem w pordw-
naniu z Bulgarja. Sadzac jednakze bez-
wzglednie, potega jego przedstawiata duzo
stabych stron, byta w fliii lamentach pod-
kopang. Panstwo, nazwane rzymskiem,
a bedace greckiem, bylo zlepkiem rézno-
rodnych zywioldw, spojonych sitg i trzy-
manych sztukg. Sita zalezata gtéwnie nii
wojsku, a sztuka na wydobyciu pieniedzy.
Wojsko i pienigdze, albo p.em.plze i wmj-
sko: oto byty podwaliny greckiego cesar-
stwa. Wszystko inne —jak dziejowe pra-
wo, opatrznoSciowa misja, przywigzanie
Indébw — byto krachem, wattem i niepew-
lem.

Zdobywca zadnego dziejowego prawa
nie naby wa. Sita oreza tub podstepu jest
historycznym, ale nigdy prawnym, ani pra-
wym wypadkiem, bywa logfcznem, ate ni-
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gdy prawnem. ani prawem nastepstwem.
Logika bowiem i prawo nie zawsze sie
z sobg zgadzajg. Logicznie postepuje czio-
wiek, ktéry zbiegiem fatalnych okolicznosci
do ostateczno$ci przyprowadzony, zabija
i obdziera rownego sobie cziowieka, ale—
czy prawnie, czy uczciwie?... To samo,
jota w jote, dzieje sie ze zdobyczami na-
rodéw na narodach, z zaboranr' cudzych
ziem i obcych ludéw. Logika sity, zasada
piesci daja wyp&dtk pomysiny dla zdo-
bywcy trwajg péty, poki dziataja Sita
i pies¢ sg jednoznaczKami prawnosci, zwiek-
szajacej sie w miare wytezenia zaborczego
ramienia, stabngcej w miare stabniecia one-
go. W teni dziataniu nic moralnego n*e
posredniczl: catg dziatalno$¢ odbywa sama
tylko, sama jedna, zwiefzfca, fizyczna po-
tega.

Zdobywca czuje niedostatek morat
Tiosd i odwotuje sie do opatrznosciowej
fiiisji. Opatrzno$¢ dala mu — powiada —
anecz i site, i uczynili go swojem narze-
dziem; data mu misje, ktérg on spetnit
w pokorze i postuszenstwie. To prawdal...
Tak jest: zdobywca jest narzedziem Opa-
trznosci, ktéra mu data miecz, site i mis-
je, ale-Olko do pewnego stopnia. Taz
sama bowiem Opatrzno$¢ nie odjeta pod-



bitemu narodowi pragnienia wolnosci, prag-
nienia czysto moralnego, ktore, jako takie,
ma wyzszo$¢ nad fizyczng potega, i uspra-
wiedliwia, uprawnia i uzacnia Avszelkie
przeciwdziatanie.

W mocy bowiem Opatrznosci byto
da¢ Grecji zabor, i zarazem pozbawi¢ Bul-
garje pragnienia wolnosci. W takim razie
wraz z zaborem odbytoby sie i uznanie
onego, moralne uprawnienie. A gdy tego
niema: to zawsze, chociazby wiadza grec-
ka lat sto i tysigc trwata, zawsze w sto-
sunku do podbitego ludu, jest onanie czem
innem tylko ,biczem bozym“, pewnym ro-
dzajem dlugo trwajgcego Attylli, ktéry
w koricu spotka¢ sie musi z jakime$ Aeeiu-
szem, dla poniesienia porazki na polach
katalanskieh, z Leonem $wietym dla cof-
niecia sie przed potegg moralnej sity. Tak
samo Attylla, jak Aeciusz i Leon Swiety
byli narzedziami Opatrznosci. Za ktorym-
ze z nich byty: prawnos¢ i prawos$cé?...
Nie — Opatrzno $6 nie uprawnia podbojow:
zsyta je na narody, jak gtod, szarancze,
morowe powietrze, jak plagi i nieszczescia,
ale zarazem daje $rodki ratowania sie,
ktérym za zrédlo shuzy: pragnienie wol-
nosci. Poki trwa podbdj, wszelki objaw
jego wiadzy jest nieprawnym, kazdy krok



tej ostatniej jest naduzyciem, a opor jej
maty czy wielki, staby czy silny, jezeli
tylko wykonanym jest w celu obalenia lub
Podkopania jej, jest zawsze odwotaniem
sie do Bozej sprawiedliwosci, do ktorej sie
trzeba odwotywaé, aby ja uzyskaé, na kto-
rqg trzeba zastuzy¢ praca, poswieceniem
i ofiara.

C6z wiec moéwi¢ o przywigzaniu lu-
dow !...

Niewolnicze spetnianie woli zaborczej
nie jest przywigzaniem. Widziatem soko-
ty, z ktéremi tunetanscy Arabowie na prze-
piorki poluja. Dzi$ ztapane, za dni kilka
idg na polowanie w petacli na nogach i
z dzwoneczkiem na ogonie, i stuzg panom
swoim doskonale, wiernie, a catg rekojmiag
ich wiernos$ci jest dtugi, leciuchny sznure-
czek, ktory Arab trzyma za koniec. Ten
sznureczek jest przywigzaniem. Gdy sie
urwie przypadkiem, lub gdy Arabowi z re-
ki wypadnie, sokot ucieka w petach i dzwo m
ueczku. Dzwoneczek odstrasza od niego
dolnych braci, peta go o Smier¢ przypra-
wiaja; on jednakze nie powraca tam, gdzie
go trzymato przywigzanie. Petno zdech-
tych sokotow wala sie po tunetanskich po-
lach. Wszystko to sg trupy zbiegéw od
przywigzania, ktoremu rownem jest przy-
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wigzanie podbitych i zabranych ludéw.
Cala rekojmig ich wiernosci sa: peta, dzwo-
neczek i sznureczek. A jezeli ktéremu z po-
jedynczych ich cztonkéw uda sie urwac
sznureczek i Uciec, to dzwoneczkiem odstra-
sza wolnych braci, w petach umiera, ale
nie powraca do zaborcy, gdzie go trzyma-
fo przymusowe przywigzanie.

Takie dziejowe prawo miato cesarstwo
wschodnie do Bulgarji; takiem byto przy-
wigzanie stowianskich ludéw do tronu, sto-
jacego w Konstantynopolu, tronu na kto-
rym zasiadali: Konstanty wielki, Teodoz-
jusz wielki i Justynian Iszy.

Stawnym byt ten tron; lecz céz ta
stawa przynosita Stowianom? — Zhartowa-
nie okéw niewolniczych i nic wiecej. Sta-
wa zaborcdw smutng jest dla podbitych
ludow.

A poniewaz cesarstwo wschodnie nie
miato podstaw moralnych we wiladaniu
Bulgarja, albo wyrazniej: poniewaz witada-
nie jego byto podkopaniem z gruntu i wy-
wréceniem wszelkiej moralnosci, przeto
musiato tworzy¢ moralno$¢ sztuczna, na-
ciggnietag, musiato konspirowaé przeciwko
podbitym ludom.

Ciekagwem jest pytanie: na czein ta
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konspiracja zalezata, konspiracja, nota be-
silnych przeciwko stabym?...

— Oto na utworzeniu religijnej zan-
darmerji.

W widokach czysto ziemskich wmé-
wienia prawa do wdadama, stracili Grecy
rcligie z wysokosci boskiego jej pochodze
nia, i zrobil: z n:ej stuzebnice nieprawosci
i podpore riemoralnosci. Garnizonem po
wiejskich  miejskich kosSciotach osadzili
anrje stug ottarza, kaznodziei i spowiedni-
kow, ktérych gtéwna komenda ze$rodko-
wywata sie w osobie patryarchy, a patry-
archa trzymat za jedno z tronem. Studzy
ottarza, kaznodzieje i spowiednicy grali
role przyjaciét ludu, ojcow duchownych, le-
karzy dusz, pocieszycieli, nauczycieli, sto-
wem, Chrystusowych namiestnikéw, a byli:
cezarowymi ajentami. Zamiast wiec wpa-
ja¢ moralno$¢, demoralizowali, zamiast po-
ciesza¢ i naucza¢, batamucili lud, zakrywali
przed nim starannie $wiatlo, a ukazywali
Wi blask majestatu augusta. Tym blas-
kiem ol$niewali biednych chrzescijan, ktd-
rzy z nauki Chrystusowej mieli samg tyl-
ko forme, a nauki zadne], albo raczej za-
miast, nauki propagande greckg w postaci
nakazéw. Bdg dal cezarowi wiadze i na-



kazat go stuchaé: oto byt caty sens mo-
ralny tego greckiego chrystjanizmu.

A pod tym sensem moralnym, jak pod
szeroko rozpostartym sztandarem, stata
moc wielka cywilnych i wojskowych urzed-
nikow—rzadcow, poborcow, celnikow, pre-
fektow, putkownikdéw, setnikOAv — i woj-
skowych garnizonéw, wspierajagcych go i
powagg i silg. Kiedy kaptan z przed oi-
tarza glosit postuszenstwo dla cezara, to
wysocy dygnitarze od gtosu tego pochylali
sie pokionem, jak zboze od powiewu wia-
tru, i lud myslat sobie w duchu:

— Jezeli tacy wielcy tego Swiata kia-
niajg sie, to wielka, to boskg musi by¢ po-
tega tego cezara...

A kiedy najmniejszy jaki wyraz
krngbrnosci, lub zalu na ucisk wiadzy, al-
bo na niesprawiedliwos¢ jej, albo przy-
puszczenie o jej nieprawosci doszty do
uszu cywilnych i wojskowych augusta
urzednikéw, to oni nazywali to buntem
i surowemi $cigali karami.

Lud wiec, postawiony pomiedzy tern,
co widziat istyszat, a tem czego doznawat,
musiat cierpie¢, milcze¢ i by¢ postusznym,
a jezeli go spytano:—odpowiadac:

— Kocham, wielbig, szanuje Augusta
i jestem mu postusznym...



Mdgt - ze 011, pod grozbg kar, inaczej
odpowiadac!... 1Dz wzgledu jednakze na
to, te jego odpowiedzi byty oficjalnie uwa-
zane i podawane, jako dowdd przywigza-
nia do tronu. | w istocie rzeczy, tak byt
°n obalamucony, ze w kohcu sam juz
nie wielzial, czy jest przywigzanym,
czy nie.

Sztuczne to wyrobienie moralnego
Przywigzania miato na celu nagiecie ludu
do postuszenstwa, ktérego ostatecznym,
dotykalnym, a reasumujagcym w sobie
Wszystko objawem byto: placenie danin.

Daniny ogromnie wazng graly role:
one trzymatly i wigzaly caty mechaniczny
ustréj greckiej wiadzy. Za icli bowiem
pomocg utrzymywani byli urzednicy i
wojsko, zaktadane koscioty i seninarja.
Wszystko, co moralnie i materjalnie ciezy-
fo na ludzie, lud wiasnym ponosit kosztem,

wiasnej optacat kieszeni, jak owe dziec-
ko, ktéremu kaza, aby samo na siebie ro-
bito i nosito roézgi. Wyrabia sie przez to —
powiadajg —w dziecku pokora. Ten sam
skutek wywierajg i daniny, szczegdlnie ta-
kie ucigzliwe, jakie cesarstwo greckie za-
prowadzito w Butgarii. Justynian |.
dla poratowania finansdéw panstwa,
Whprowadzit monopole. Jego nastepcy roz-



szerzyli ten system. Omoimpolizowano
wszystko i opodatkowano wszystko. Obok
uwytgcznienia praw produkowania i przyrza-
dzania najpierwszych potrzeb zycia, za
ktére producenci placili ryczattem do kasy
greckiej i wyzyskiwali przywilej wycigga-
nia z konsumentéw kapitatow, z jakiemi
sami chcieli procentami, konsumenci opta-
cali ze swojej strony: za prawo od-
dychania powietrzem i chodzenia po ziemi,
za prawo rodzenia sie i umierania; pfacili
za t6, ze mieszkali we wiasnych domach,
i za to, co jedli, i za to, co pili, i za to
w czem chodzili, i za to, czem jezdzili, i
za bydto, i za owce, i za zboze, i za win-
nice, i za frukta, stowem, za wszystko.
Nieznanemi byly Grekom optaty od zarob-
kéw; wiec nie bylo danin nazwanych za-
robkowemi, ale byta rzecz; i zarobki byty
dotkniete ukos$nie, posrednio, to przez
monopole, to przez daniny od przedmiotéw
konsomscji. Tak samo rzecz sie miata i ze
steplami, réwniez Grekom nieznanemi,
ktore jednakze istniaty w postaci optat od
wszelkiego rodzaju sprawiedliwosci, od
wszelkiej —jakbysmy teraz powiedzieli —
sprawy. Zawsze cze$¢ tych danin, roz-
maitych nazwg, a jednakowo ucigzliwych,
pobierata sie w naturze juko dziesiecina



i byta wydzierzawiang: znaczniejsza jednak-
ze szta w pienigdzach do greckiego skar-
bu. Z tego powodu dwojaki rodzaj pobor-
cow ciezyt nad krajem i nie dawat miesz-
karicom jednej chwili spokojnie i swobodnie
odetchnaé. ,Ptaé i ptac¢“ brzmiato im
w uszacli nieustannie. ,,Za wszystko trze-
ba placi¢* stato sie fundamentalng podsta-
wa catej ekonomji panstwa, catego porzad-
ku greko-cesarsko-spoleeznego, ktory przez
ksiezy przedstawianym byl jako wprost
z woli Boga ptynacy.

Ksieza byli spélnikami zaborczej po-
tegi i pizedstawienia Kli bylty mocno po-
dejrzane. Ale lud o tern nie wiedziatl. Da-
wat im wiare, bo lud potrzebuje wierzyc.
Wierzyt wiec, cierpiat i milczat, obatamu-
cony i ogtuszony, ol$niony i ogtupiony.

Za co en placit? — Za wszystko —
jak powiedziatem wyzej — co moralnie i
materjalnie ciezyto na nim: sam robit i
nosit na siebie rézgi, ktéremi go siekt Gre-
czyn. Pomiedzy rézgami temi, po garni-
zonie religijnym, najwazniejszg role graly
garnizony wojskowe. Wojsko byto jakby
drugim koricem wieziennej zasuwy, ktérej
pierwszy stanowito duchowienstwo. Od
Wojska do duchowienstwa ciggnat sie, spo-
jonemi pilnie dzwonami, tafcuch wszelkiego
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rodzaju urzednikéw, ktéry je taczyt i zle-
wat w jedno, tak ze prefekt pretnrji, w szy-
szaku i zbroi, byt koniecznem dopetnieniem
kaptana w ornacie i kumitawce. l.abarum
i chorggiew koscielna roznity sie pomiedzy
sobg tylko nazwa: pierwsza byta sztanda-
rem bosko cezarowskiego, a druga bosko-
patryarszego namiestnictwa. Przepisy te-
gi) ustroju byly wytozone i wyjasnione
w Justynianowych kodeksach, Pandektach
i Instytutach, rozumienie ktorych, nie ta-
kie jak oficjalne bylo przyjetem, S$ciggato
na siebie kare za falszerstwo, bez wzgle-
du na to, ze cata kompilacja Triboniana*)
byta naciggnieciem i nakreceniem urzadzen
republikanskich do potrzeb absolutnego ce-
sarstwa, i z tego powodu nie mogta nadac
sie do potrzeb ludu, jak wszelkie tegoz
rodzaju, w naszych i blizkich nam czasach,
probowane tak zwane konstytucje. A po-
niewaz nie mogta sie nada¢, wiec trzeba
ja bylo podtrzymywa¢ gwattem. Czynni-
kiem gwahtu byto wojsko.

Jeszcze Justynian wiecej jak o$m-
dziesieciu fortecami i obronnemi zamkami

* Trihonianup, zyjacy w pierwszej poto
wie VI wieku, byt gtéwnym redaktorem Ko-
deksu, Pandektow i instytutow.
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najezyt brzegi Dunaju, od Liscia Sawy az
do Euxynu. Pod jego nastepcami fortece
te, jedne padaty, drugi« sie wznosity, inne
Przenosity. System jednakze, uznany jako
doby, byt utrzymany i w epoce, do ktd-
lej powie$é nasza sie odnosi, juz nie same
tylko wybrzeza Dunaju, ale i wnetrze kra-
ju, podnéza, wawozy i przechody goér He-
mu9, byly twierdzami nasiane. Kazda
miata garnizon, a oprdcz tego ruchome ko-
lumny patrolowaly po kraju. Wielkiem
wiec musiato by¢ wojsko, wielkiemi mu*
srnly by¢ koszta utrzymania onego. Kosz*
ta te ciezyly na podbitych Butgarach,
tak jak w jnnych prowincjach cesarstwa
ng innych ludach. Wojsko pocnfaniato
Wiekszg potowe danin.

A nie tylko wielkiem, ale silnem,
uitnem i doskonale uorganizowaneni byto
Wojsko augusta. Stosunek jego pod wzgle-
dem sity, bitnosci i organizacyjnej dosko-
natoSci do podbitych ludéw, Dyl zupeinie
tuki sam, jak w naszych czasach stosunek
urmji regularnych do ludow w ogolnosci,
starozytni nie posiadali dziat i broni cgni-
stej, ale za to posiadali katapulty i bali-
sty> tuiti i proce, z ktorych na daleka sie-
gali® odlegtos¢é, i widcznie, ktore ciskali;
Dieli Ayiec naszg bron ognistg, bez huku
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lej i toskotu, ktore w skutkach swoich
wiecej czczego przestrachu, jak Smierci
roznoszag; mieli tez i szyk Scisle zastoso-
wany do owoczesnej zaczepnej i odpornej
broni, i zelazne w tuszczke lub w druciane
kdtka ubranie. Ich geste, gtebokie, Scisnio-
ne falangi lub legjonéw kolumny, najezone
dzid lasem i zakryte zachodzacemi jedna
na druga tarczami, byly mocniejsze
w oporze i impetyczniejsze w ataku od
naszych karebatalionéw. W oporze falan-
ga przyklekata i okrywata sie dachem tarcz;
a tak silnemi byly tych starozytnych ra-
miona, ze po tym dachu, jak po moscie,
mozna byto koniem przegalopowaé. W ata-
ku uderzata jak taran, jak jedna ogromna,
a ciezka masa zelaza, widczniami nabita.
A szeregi przedstawiaty spoistos¢ nierozer-
walng. Nie bede jednakze opisywat szyku
i sposobu wojowania starozytnych, dlate-
go, ze i bez tego juz, tern co powiedzii-
tem przekroczone granice powiesci, prze-
kroczytbym bez miary. Potrzebuje wsze-
lako doda¢, ze szyk 6w byt bardzo skom-
plikowany i wymagat wielkiej wprawy zot-
nierza, a potrzebuie to doda¢ dlatego, aby
wykaza¢ z jednej strony, sile cesarskiej
wiadzy, z drugiej wzgledng stabos¢ Bui-
garow.
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Ci ostatni byli rozbrojeni przez dhugi
cigg catego wieku. Byli rozbrojeni i od-
wykli od wojny, a wiec stabi. Porwanie
sie icli na greckich cezarow wiladze zna-
czyloby tyle, co porwanie sie muchy na
iwa. Tak oni rozumowali w pierwszych
chwilach upadku, po 1074 roku, a w epo-
ce, w ktorej powie$¢ nasza rozpoczyna sie
(1185), juz i rozumowacé zaprzestali, juz
ani przypuszczali mozliwosci powstania.
Tradycja o niepodlegtosci narodowej stata
sie dla nich $liczng bajka, ktéra starzy
opowiadali, a ktdrej miodziez stuchata, jak
opowiadan o sennych widzeniach.

W poczatkach upadku, po rozgromie-
niu i rozprzezeniu wojsk butgarskich, But-
garzy niektérzy wpadli na mysl stuzenia
w szeregach cesarskich, dla wyc¢wiczenia
sje w wojelinem rzemiosle, w celu oddania
sie pOzniej na ustugi ojczyznie. Zaciggali
sie wiec do wojska i zaprzepaszczali. Za-
pominali o pierwotnym celu i przywiagzy-
wali sie do zaborczych sztandaréw. Mo-
wili o honorze i przysiedze, jakby byt jaki
honor w nieprzyjacielskich szeregach, jak-
by Wolno byto cztowiekowi sktadaé przy-
siege przeciwko wiasnej Ojczyznie. Lecz
Akim byt czas nawyku czy zotdu, czy do-
stojeAstw nabywanych pod cesarskiemi

Piotr i Asan, 4
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sztandarami, ze Butgar setnik, Bulgar-put-
kownik, Bulgar-hetman stawat sie stokroc
nieprzyjazniejszym dla spotrodakéw od ro-
dowitego Greka. A przytem wiadze grec-
kie umialy robi¢ pomiedzy nimi wybér.
Takich, ktorycli wierno$¢ wydawata si¢ im
podejrzang, odsytaty do Azji, a w Europie
pozostawiaty wyprobowanych przeniewier-
cow, ktérzy spotziomkom swoitn stuzyli,
jako zywy dowdd potrzeby S$lepej ulegtosci
i psiej wierno$ci konstantynopolskiemu tro-
nowi. Pomiedzy tymi ostatnimi wiele
cztonkéw dawniej krdlewskiej Komitopulow
rodziny i wielu najpierwszych w narodzie
familji najwazniejszg grali role, najwiek-
sze oddawali tronowi ustugi, a to z tej
przyczyny, ze lud zapatrywat sie na nich,
jako na naturalnych, opatrznosciowych
swoich przewodnikw.

Byli jeszcze i inni pomocnicy tronu.
Byli zamozni i wysokiego rodu Butgarzy,
ktorzy grali role popadtych w nietaske
opiekuna Augusta. Zamozno$¢ i rdéd za-
staniaty ich od przesladowarn greckich i
utatwiaty niesienie pomocy pojedyriczo
skompromitowanym spélrodakom. Byli oni
niegdy$ przy dworze i w laskach, lecz wy-
padli z taski. Ta okoliczno$¢ szczeg6lnym
sposobem wptywata na ich wzietos6 w na-



51

bodzie O wypadnieciu z taski niestworzo-
ne opowiadano rzeczy i dotknionych niem,
podnoszono do wysokosci narodowych bo
haterow, tembardziej jezeli ktéry z nicli,
obdarzony od natury ludzkiem sercem, lu-
bit czyni¢ powszednie dobro. Kazdy krok
takiego z gory naznaczony byt cechg nie-
pospolitosci, kazde jego stowo z géry uzna-
liem bylo za czysta bez skazy madrosc.
A nie wchodzono w to bynajmniej, ze wy-
padniecie z taski mogto by¢ skutkiem pro-
stego niepodobania sie, zwyczajnego kapry-
su, ktérym tak czesto dworacy, faworyci
i ministrowie podpadaja. W Konstantyno-
polu, od czaséw Bulgarocktona dwudziestu
pieciu przemineto cezaréw, iluz to musiato
by¢ wypadtych z taski dygnitarzy... Nie
zwazano jednakze na to.

— Byt przyjacielem Augusta... — po-
wiadano o tym, lub owym.

— Dazi$ jest przyjacielem ludu...

I kiwano powaznie gtowami i mru-
gano tajemniczo oczami, co oznaczato: ze
ten byty przyjaciel Augusta, dla samego
Wypadniecia z przyjazni, musi by¢ bardzo
zacnym, i takim madrym, ze styszy, jak
trawa ros$nie.

— Byt przy wielkim ottarzu... — po-
wiadano jeszcze — grzat sie przy najwiek-
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szym ptomienia, patrzat wilasnemi oczami
na najjasniejsze Swiatto, to 011 musi juz
tam wiedzie¢ o wszystkiem...

| Slepo mu wierzono. A ou tesknit
do faski, jak do utraconego raju i ubrat
sie w szaty wygnanego niestusznie aniota,
wrocitby jednakze do owego raju, gdyby
mu tylko brame otworzono.

Wielu tez powracato. Niektorzy jed-
nakze rezygnowali pod staro$é i bawili sie
do Smierci w dobroczyncow ludu, petni do-
broci dla spotziomkdw, peini wzglednosci
i wyrozumiatosci dla wiadz.

Wplyw tych ostatnich byt bez poréw-
nania wiekszy, niz duchowienstwa Imio-
na ich szeroko brzmialy stawag po calej
Butgarii. Wymawiano je z uszanowaniem,
z gteboka czcig. Oni godzili grecka wtia-
dze z butgarskim ludem. Om byli patrjo-
tami, ale... umiarkowanymi. Oni wiadzy
nie przerabiali, bo ta ich o rade nie pyta-
ta, szla sobie swoim trybem, postepowata
swoim najdogodniejszym dla siebie sposo-
bem--pokornych gtaskata, krngbrnych kar-
cita; ale przerabiali lud, ktéry, jak pies do
obrozy, coraz bardziej przyzwyczajat sie
do jarzma. Za ich to sprawg, kiedy w prze-
ciggu dtugiego wieku niewoli ojczyzny
cesarstwo wschodnie kilkakrotnie wstrzas-
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nionem bylo w posadach i zagrozonem
zgubg, Bulgarja nie korzystata, nie porwa-
ta sie do broni, nie upomniata sie o prawa
swoje. Zwykle w takich razach augusty
ulzywali jarzma, odwotywali nawet garnizo-
ny. Umiarkowani wotali:

— Dzieki Bogul!... teraz juz nam tro-
che lzej; pbzniej bedzie jeszcze lzej; i tak
po troszeczku przyjdzie nakoniec do tego,
ze bedzie nam dobrze... Czekajmy! badzmy
Cierpliwi!... Bdg sie nad nami zlituje...
1 nam storice zaswieci... Niechajno .. Cezar
na wielkorzadce da nam Butgara!...

Na podnoszeniu tej ostatniej nadziei
szczegOlniejszy  kiadli  przycisk, dlatego
zapewne, ze kazdemu z umiarkowanych
Wydawato sie:

— A nuz mnie dostanie sie wielko-
rzadzstwo.

Wielce im tez chodzito o pomysinosé
cesarstwa, a to z tego powodu, ze jezeli-
by sie w Konstantynopolu raz uspokoito,
K'dyby sie nastepstwo tronu ustalito, a zew-
netrzni  nieprzyjaciele upadli, to tron
przestatby potrzebowac utrzymania licznych
Wojsk i ajentdéw, mogitby umniejszy¢ wy-
datki, uregulowac finanse, a zatem i w po-
datkowym systemie mogtaby pomysina dla
kraju zajs¢ zmiana, i we wszelkiego ro-
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ulga.

Byt to wiec patriotyzm. Umiarkowa-
ni zyczyli krajowi dobrze, W ich postepo-
waniu prywatnem n:e bylo nic a nic do
zarzucenia, ale w sferze publicznej usypiali
narod, ktéry przespat wszystkie sposobne
do wybicia sie na niepodlegtos¢ chwile,
kiedy dynastje Dukaséw i Komnenow pro-
wadzity ciezkie i rujnujgce wojny, to z Tur-
kami Seldzukami ktérzy im dwie trzecie
azyiskich posiadtosci wydarli, to z Norman-
dami i Wegrami, z ktérych pierwsi mo-
rzem, drudzy lagdem napadali na cesarstwo,
to nakoniec, Kkiedy krzyzowe wyprawy
w przeciwng strone odwlekaty uwage i si-
ty greckie. Wszystkie te wojny prowa-
dzone byly kosztem Butgaréw. Ich prace,
ich krew szta i tata sie na nie swojg i za
nie swojg sprawe; przeciwnie: na podtrzy-
manie wroga, na zabezpieczenie mu posia-
dania ich wiasnej ojczyzny, za tego, co ja
ujarzmit, i to ws$rod takich okolicznosci,
ze dziesigta czescig wydanych wrogowi kosz-
tow mozna bylo opedzi¢ odzyskanie wias-
snej niepodlegtosci. 1 za to wszystko céz
Butgarzy otrzymali? — Oto: pozwolenie
modli¢ sie butgarskin* jezykiem, tym
jezykiem, na kuny Cyryl i Metod]usz
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Swiete. Umiarkowani nie omieszkatt pod-
nies¢ to pozwolenie.

— DoczekaliSmy sie — méwili — jed-
nego; doczekamy sie jeszcze i czego$ wie-
cej ... August mysli o bolgarskiej narodo-
WoSCi...

| dodawali z tajemniczg mina:

— Stychaé Zze nastepca tronu uczy
sie po stowianski! — i ma zamiar stowen-
skie ogtosi¢ cesarstwo, dla tego ze przez
wiek caly tron doswiadczyt nieztomnej
Butgarow wiernosci, a Grecy mu sie czesto
sprzeniewierzali... Czekajmy...

Butgarzy wierzyli i czekali. A da-
niny wzrastaty, a ciezary sie zwiekszaly,
a jarzmo coraz dotkliwiej przygniatato.

Jednym z najznakomitszych i najwie-
cej ze wszystkich, jacy przed nim istnieli,
majacy wptywu umiarkowanych byt Rado-
mir Sursuwula, ze starozytnej, jeszcze za
Symeona znanej Sursuwutéw rodzmy, kt6-
i'a w lepszych czasach dawata Bulgarji
wojewoddéw i wysokich dostojnikéw i pota-
czona byta z panujgcemi niegdy$ famil iami.*)

*) Druga *ona Symeona, jednego ze znakomitych
kréléw husarskich, byta corka Jerzego Sur-
suwuta.
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Kredyt jej byt zawsze ogromny, ale
szczegOlnie podniost sie przez Radomira,
ktory miode swoje lata spedzit na dworze
Emanuela | Komnena, znanego z wojow-
niczego ducha i rozpusty, i posiadat takie
zrazu Augusta zaufanie, ze ten uzyt go do
trudnej i delikatnej misji porozumienia
z Turkami w celu przeszkodzenia powo-
dzeniu Kkrzyzowej wyprawy, prowadzonej
przez Konrada, cesarza niemieckiego i Lud-
wika VII. miodego krola franeuzkiego
(1147). Misja powiodta sie mu doskonale.
Turcy, uprzedzeni, przysposobili sie na przy-
jecie krzyzownikow, zadali im kleske pod
Antioclijg i zmusili do zdjecia oblezenia
z Damaszku. August obsypat Radomira
taskami i dostojenstwy. Butgarzy cieszyli
sie, ze Sursuwula jest przy dworze i obie-
cywali sobie wielkie rzeczy. Grecy z za-
zdroscig spogladali na Bulgara, ktdérego
uwazali jako intruza. Lecz raptem Rado-
mir wypad} z taski. Dlaczego? — nie wia-
domo. Jedni mowili, ze o$mielit sie strofo-
waé Augusta za rozpuste, drudzy, ze Au-
gust dostrzegt w nim butgarskich widokow.
To pewna, ze Emanuel Komnen, po odda-
leniu od boku swego Radomira, zmienit
polityke, wdat sie w wojne najprzéd z Ro-
gierem sycylijskim, potem z Azedynem, sut-



tanem tureckim i okrutnie obszedt sie
z Serbami, ktorzy powstali. Radomir od-
dalit sie i osiadt w Tyrnawie, gdzie pedzit
zycie ciche i przykladne, poswiecone nau-
kom i dobroczynnosci, i dziwnie réznigce
sie z rozpustg dworska. Wszystkie woj-
ny Emanuela nazywal nieszczeSciami, a
najmocniej ubolewat nad szaleAstwem Ser-
bow, ktérzy Sciagneli na sienie msciwy
orez Augusta. Kilkakrotnie rozchodzita sie
wies¢, ze wypadty z taski Sursuwuta po-
wréci do dworu.

Wies¢ ta nabrata byta nawet pozoru
pewnosci, kiedy Emanuel umart, a na tron
Wstapit dwunastoletni Aleksy IlI. pod opie-
ka matki. Powiadano, ze rzady panstwa
dostang sie doswiadczonemu, cnotliwemu
i znanemu z przywigzania do tronu Rado-
mirowi. ktéry juz woéwczas siwym pokryty
byt wlosem. Lecz stryj miodesro Aleksego
2awiodt oczekiwania Bulgaréw: ogtosit
sie najprzéd regentem, potem koronowat
synowca, potem kazat go udusi¢ i siebie
°bwotal Augustem, pod imieniem Androni
ka 1 Komnena. Radomir pozostat w swo-
jem ustroniu, w ojczystym grodzie, otoczo-
ny przyjaciéotmi 1 wielbicielami i poleca-
jacy do kota siebie: cierpliwosé i czekanie.
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A wedrowcy nasi szli i szli do Kon-
stantynopola. Juz nie zatrzymywali sie po
wsiach i miastach, nie zbaczali ani na pra-
wo, ani na lewo Po potudniowej pochy-
tosci Batkanow dostawszy sie na rowniny
trackie, pospieszali, jakby im pilno byto.
Goscinnos¢ wszedzie znajdywali z tatwos-
cig, bo do samych wrét stolicy cesarstwa
szli wsréd stowianskich osad. Grekoéw by-
o tyle tylko co wojskowych zaldg,
urzednikéw i celnikow. Zreszta wszystko
Stowianie: rolnicy, pasterze, mieszkancy
wsi i miast.

Fiotr byt wesot, Asan smutny. Piotr
staratl sie rozweseli¢ brata, a przynajmniej
rozpogodzi¢ mu czolo, wytraci¢ z mydli
smutek:

— Cziowiek — perswadowat mu —
robi, co moze, na co starczg sity... Smucic¢
sig, dlatego ze brak sit, jest to obwinia¢
Opatrznos$¢...

— Cziowiek robi, co powinien ... —
odpowiedziat Asan —co mu nakazuje obo-
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wigzek. Gdy ma obowigzek przed oczyma,,
to nie oglada sie na mozliwos¢; Opatrz-
no$¢ nie moze sie myli¢ i bye niesprawie-
dliwg: da¢ obowigzek, a nie da¢ mozliwos-
ci do spetnienia onego.. Opatrzno$¢ nie
moze zartowac sobie z ludzi: gdyby bowiem
w ten sposob zartowatla, nie bytaby boska,
nie szatanska...

— Col... bluznisz!... — (przerwat.
— Nie.., — odpart spokojnie Asan—
Nie bluznie... — Chce tylko usprawiedli-

wi¢ Opatrzno$¢, nieodpowiedzialng za to,
te my tchérze i niedotegi, ze dajemy sie
oszustom i wrogom batamuci¢!... Opatrz-
no$¢, dawszy nam obowigzek, data i sity..*

— A kiedyz w te sity straciliSmy
Wiare... - znébw przerwat Piotr.

— Nie w sity, ale w Opatrzno$¢ stra-
cilismy wiare .. — podchwycit Asan. - Sta-
lisSmy sie batwochwalcami i zapomnielismy
0 najpierwszyeli na ziemi powinnosciach
cztowieka wzgledem ojczyzny... To zapo-
mnienie gniewa mnie, nie smuci... Ja nie
jestem smutny, bo wiem, ze przy pomocy
Swietego Dymitra, wiara w Opatrznos$¢
Powrdci, a z nig i przypomumnie powin-
nosci i sity...

— Co?... — zapyta! zdziwiony ostat
niemii wyrazam*, brata Piotr.
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— Przy pomocy $w. Dymitra wiara
w Opatrzno$¢ powr6ci, a z nig i przypo-
mnienie obowigzku i sity... — powtérzyt
Asan i uSmiechnat sie.

Piotr spojrzat na brata uwaznie i ze
spotczuciem, jakby, litujgc sie jego uporo-
wi przy raz powzietej, bardzo szlachetnej,
ale niemozliwej w uskutecznieniu mysli,
wzruszyt ramionami i szedt przez jaki$
czas w milczeniu. Mowigc wyraZznie, miat
on go w podejrzeniu o lekkie poczatki
obtgkania. Chciat wiec na inny przedmiot
zwrdci¢ jego uwage, rozerwac i zajaé jego
umyst. Asan, usmiechngwszy sie na wspo-
mnienie $w. Dymitra, usmiechat sie ciggle,
to raptem surowiat na twarzy, i po chwili
powiedziat do siebie, ale gtosno:

— Ten starzec z batkanskiej doliny po-
znajomit mnie ze Sw. Dymitrem... Dzieki
mu!... To dobra znajomos¢...

Piotr udat, ze tego nie styszy, i odez-
wat sie:

— Jakze tam teskni¢ musi za tobg
Marja, jak wyglagda twego powrotul...

— Niech teskni, przeteskni sie ... —
odrzekt Asan. — Ona wie, ze jg kocham
po ojczyznie, i ze gdyby ojczyzna tego
wymagata, tobym do niej nigdy nie wro-
cit,,.
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Piotr wzruszyt ramionami i juz mato
do brata odzywat sie, bo o czemby nie
zagadat, zawsze on znalazt sposobnos¢
badz nakreci¢ rozmowe na ojczyzne, badz
wtrgci¢ ja, chociazby do takiego przed-
miotu, ktéry zdawato sie, najmniejszego
ihe miat z nig zwigzku. Ten rodzaj cho-
roby w naszych czasach nazwanoby ojczy-
znomanjg. Martwita ona Piotra. Radby
on byt aby umyst brata czem innem sig
z&igt. Ale trudna byta rada. Asan zwy-
kle milczat, a jezeli sie odezwal, to o oj-
czyznie. Widaé, ze oniej tylko myslat, ze
w duszy jego Switato jakie$ zaranie, kto-
re miato rozjasni¢ sie czynem, ze gltowa
iego brzemienng byta jakim$§ zamiarem,
ktérego urzeczywistnienie byto niedalekiem.
do jedynie pocieszato zmartwionego Pio-
tra, ze w odezwaniach sie Asana nie da-
walo sie spostrzega¢ pomieszanie, nie ob-
jawial sie nietad splgtanych po warjacku
mysli, wyjawszy jakiego$ rodzaju manji
o Swietym Dymitrze, na ktdrego pomoc
Zanadto, zdawalo sie, liczyt, liaz mu to
Powiedziat.

— Widzisz m6j bracie — odrzekt
Asan — nasz lud jest obatamueony. Nie
czas go oswiecaé, Kiedy potrzeba wyruszac
W pole. Oswieca¢, a potem wyruszaé, to
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strasznie diuga droga... Nig, ani 'my. ani
nasze prawunki, za lat sto i tysigc, nie
dojdziemy do celu, tymbardziej, ze kazde-
mu stowu prawdy zaprzeczg popy i Rado-
miry, i za kazde grecki urzednik wsadzi¢
moze do wiezienia, a za dziesie¢ powiesic ..
Byle nam tylko wyruszy¢ w pole

Jaki jednakze byt zwigzek pomiedzy
$*tym Dymitrem, a wyruszeniem w pole,
o tern nie powiadat, pomimo ze go sie Piotr
pytat.

Szlstego dnia spiesznej podrozy, zbli-
zajac sie do matego miasta, zwanego dzi$
Siliwrja, ujrzeli wedrowcy nasi Propondite.
Znam te droge, bo i ja nig przechodzitem.
Nie byta ona jednakze taka.jak dzis. Pro-
wadzit tedy szeroki, wygodny, murowany
gosciniec, ktorego Slady podziwia¢ mozna
w pozostatych gdzieniegdzie kawatkach.
A i kawatki te zarosty juz trawa i po-
dziurawity sie gtebokiemi jamami. Nikt
po nich nie jezdzi, nikt me chodzi. Trakt,
grzask; w roztopy i podnoszacy sie chmu-
rami kurzawy w posuche, przechodzi bo-
kiem, a na kladzionych rekami Rzymian
kamieniach tylko czasem mewa na spoczy-
nek usigdzie, lub zwinna juszczurka wy-
biegnie ciekawie przypatruje sie wloka-
cym sie nowoczesnym traktem spadkobier-
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com rzymskiej wielkoSci. Za czasow je-
dnakze Piotra i Asana murowana droga
byta catg i mocng. Na niej mewy nie sia-
daty, ani jaszczurki nie biegaty; bo po niej
szli i jechali piesi i jezdni, i ciggnety wo-
zy az z nad Dunaju, az z Panonji, a
wszyscy i wszystkie do greckiego Konstan-
tynopola, do stowianiskiego Carogrodu, do
starozytnego Byzantium. Droga ta od Si*
liwrji trzymata sie morza i konczyta u
pierwszej bramy stolicy. Okolice, ktore-
ini przechodzita, byty takie same jak dzis:
pozaokraglane w tagodne wzgérza, poprze-
cinane prostopadte ku morzu schodzgcemi
rozdolami, zielone, u$miechniete i obcigg-
niete z6ttym szlakiem plaskiego morskiego
Wybrzeza, najezonego gdzieniegdzie siwemi
skatami.

Wedrowcy nasi weszli do stolicy przed
Wieczorem, i od razu poczuli sie zgubione-
mi jednostkami w ogromnym tlumie ludu.
Zrazu, jak tylko przekroczyli brame, mia-
sto wydato sie im pustem. Spotykali
Woprawdzie ludzi, ale rzadko, itak zajetych,
tak szybko gdzie$ idacych, ze z zadnym
nie mogli sie rozmoéwic¢, bo zaden nie miat
czasu. Wszyscy dazyli w jedna strone, a
nikt nie wracat. Jezdni pedzili czwalem
po bruku i wywracali pieszych. Wywré*



64

ceni zrywali sie kleli, i biegli. Kobiety
wychylaty sie z lektyk i naglity tragarzy
do pospiechu. Pospiech byt w ruchach i
na twarzach wszystkich. Tenteiit i zgietk
napetniaty ulice; a nad tententem i zgiet-
kiem panowato jeczenie dzwondw.

— Jakie$ Swieto, jaka$ uroczystos$¢ by¢
musi, ale jaka?...—rzek} Piotr.

— Moze tryumf augusta... — odpart
Asam--Zapewne Andronik | uczcit siebie
tryumfem za jakie ze swoicli okrucienstw...
Moze odnidst zwycieztwo w cyrku...

— Cicliol... — odezwat sie Piotr —
Nieraz styszate$, co Padomir mowil, ze
w Carogrodzie i brukowe kamienie maja
uszy...

Lektyka jaka$ zatrzymata sie w tej
chwili na $rodku ulicy. Zmeczeni i oblani
potem tragarze staneli dla zachwycenia
w pluca powietrza. W lektyce siedziaty
dwie niemtode damy, ktdre, sadzac po ich
stroju i minie, nalezaly do wyzszej sfery
towarzyskiej.

— Oni stojg!... Spdéznimy siel... —
wotata jedna z akcentem niecierpliwosci.

— Spieszcie sie, hultaje — zawotata
druga — Na liippodrom!... Z ust przecho-
dniéw wydzieraly sie czesto okrzyki:

— Na liippodrom!... na liippodrom!...
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Z tych okrzykow pozna¢ mozna byto
cel powszechnego pospiechu, ale nie moz-
na bylo poznaé powodu. Dla dowiedzenia
sie 0 nim, Piotr zblizyt sie do lektyki i
2apytal jedne z dani:

— Co to na liippodromie?... czy try-
umf? ...

Dama spojrzata na niego z ukosa i
Pogardliwie i odrzekia:

— Tryumf...

Lecz w tonie jej gtosu, ktérym ten
yyraz wymowita, zna¢ bylo, ze sklamata,
ze nie uznawata za dostojne swojej go-
dnosci wdawacé sie w rozmowe z chlopem.
Tego rodzaju damy bywaly i w starozyt-
nosci.

Piotr poznat sens odpowiedzi; rzekt
~Niec do brata:

— Chodzmy i my za innymi... Zaj-
dziemy na hippodroin i zobaczymy, co tam
sie dzieje..."

Nie trudno im byto trafic. Przewod-
nikdw coraz sie mnozyto. Coraz wiekszym
stawat sie thum ludzi, z ktérym Woptyneli
hakoniec na obszerny plac, i musieli za-
trzymacé sie ws$rod cizby.

Zgietk byt nie do' opisania. Stychaé
nytlo jakie$ okrzyki — dokota huczaty
gtosne (rozmowy — ale nie byto sposobu

IHutr i Asan. 5
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z okrzykéw i rozmoéw domysli* sie, 0 co
chodzi, dlatego, ze jedne mieszaty sie
z drugiemi, jedne przerywaty drugie. Piotr
wytezat stuch i mc nie rozumiat. Asano-
wi na nicby nie postuzyto najmocniejsze
wytezanie, bo on nie umial po grecku.
Wiec obydwaj bracia poprzesta¢ musieli
na tem, co widzieli.

Céz om widzieli?

Obszerny kwadratowy plac, otoczony
portykami pysznych patacow. W giebi
potyskiwata zlotem koputa, wystrzelona
wysoko w powietrze, a taKa lekka, ze
zdawato sie, jakoby ulatywata, wsparta
od niechcenia na pomniejszych koputkach,
ktore wszystkie razem stuzyty niejako za
olbrzymi, zfalow&ny w wypuktosci piede-
stat, podnoszacy ku niebu krzyz, znamie
chrzescijanskiej wiary. Na $rodku placu
wznosita sie kwadratowa z granitu kolum-
na; dalej inna kolumna, takze kwadratowa,
ale z bronzu, a taka wypolerowana, jak-
by ze szczerego ulana byta ziota; dalej
jeszcze inna kolumna, zielonkawa, skreco-
na z trzech wezy, ktorych tby olbrzymie
gérowaty nad tlumem ludzi., i paszcze,
zdawato sie, syczaty zgietkiem. W kazdym
rogu placu, jakby na warcie, stat kon
bronzowy, a tu i Owdzie rozsiane byly
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Marmurowe i bronzowe posagi. Bruku nie
bylo wida¢, bo w tej cliwili plac jakoby
Wybrukowany byt tbami ludzi i podniesio-
ny na wysoko$¢ ich ciat, maskujacych do
Potowy piedestaty kolumn i posagow, dziw-
nych bogactwem i pieknoscig. Lecz naj-
oziwniejszem wydato sie, ze po nad tym
brukiem ruchomym, pomiedzy temi marmu-
rami i bronzami, wznosity sie dwa proste,
drewniane, grubo ociosane stupy, zwigzane
n wierzchu poprzeczng belka.

Wedrowcy nasi, pomimo ze po raz
pierwszy w zyciu byli w Konstantynopolu,
znah go jednakze z opowiadan, znali szcze-
g6lnie bippodrom. o ktorym mnoéstwo kra-
zylo powiesci. Na hippodromie bowiem
odbywaly sie wszystkie uroczystosci i try-
umfy publiczne, wszystkie igrzyska i wy-
Scigi  cyrkowe. Hippodrom byt polem po-
piséw i walk Biekitnych i Zielonych, kté-
rzy niekiedy rozlewali krew za honor ko-
ni i zreczno$¢ powozenia, ale czesciej
Wozbijali migotliwg Kurzawe réznobarwne-
go — ziotego, srebrnego, szafirowego i
Purpurowego — piasku, jakim posypany
byt plac. Opowiadano o tern do Wszyst-
kich zakatkach cesarstwa i opisywano po-
io>popiséw z najdrobniejszemi szczeg6ta-
mi. Piotr wiec i Asan, nie pytajac nikogo,
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mogli pozna¢ od razu, ze ta pyszna kopu-
la wznosita sie nad kosciolem Swietej
Zofji, i ze granitowa kolumna byta obeli-
skiem Teodozjusza, a bronzowa obeliskiem
Konstantego Porfirogenity, ze weze bytly
temi samemi, ktére sprowadzono z Delfos,
gdzie stuzyty za podstawe tréjnoga, poswie-
conego Apolonowi *); poznali i bronzowe
konie i wiele posagoéw, ale zadng miarg
pozna¢ nie mogli drewnianych slupéw z po-
przeczng belka, na ktdrej wisiat konopia-
ny powro6z, ani zdotali domysle¢ sie, co ta
wystawa moze oznacza¢é — bo nie mogli
przypuszcza¢, aby na liippodromie o$mie-
lit sie kto, chociazby i sam August, posta-
wic¢ szubienice.

A jednakze byta to szubienica. Wzno-
sita sie ona spokojna, cicha i jaka$ taka
skromna, i niby bojazliwa, jak prostak
w eleganckim balowym salonie. Prostactwo
jej wyraziscie odbijato od pomnikéw i pa-
tacowych portykow. Jakby kto gbura

*) Pomniki te istnieja, po dzi$ dzien: «belisk
Teodozjusza w catosci, z obeliskut,Porfro-
gieuity pozostaty tylko cegty, bo Turcy ob-
darli bronzowa sukienke, mys$lac, ze to zioto;
wezom utrgcono gtowy; konie figuruja po-
dobno obecnie na placu $tego Marka w We-
necji, z posagow zaden nie zostat.
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W siermiedze postawit pomiedzy wymuska-
nymi panami. Powr6z chwiat sie lekko.
Poruszany wiatrem, ktory z Bosforu powie-
wat. | powrdz ten byt prosty, ordynaryj-
ny, taki, ktory, gdyby przypadkiem znale-
zionym byt na hippodromie, toby go wy-
miatacze wraz ze Smieciem wymietli. W tej
jednakze chwili $ciggat on na siebie oczy
catego tlumu. Nikt na posagi, obeliski,
Palace, koscioty nie spogladat, tylko na
szubienice i powrdz, i w calej cizbie, jedni
tylko wedrowcy nasi odrywali od nich oczy
i biadzili niemi po placu. Tak to nieraz
chwila podnosi wartos¢ najprostszej, naj-
hardziej pogardzonej rzeczy. Zaden posag,
zadne widowisko nie S$ciggnety na siebie
zaszczytu takiego zbiegowiska i takiego
Powszechnego zajecia, jak te dwa stupy
z belkg i ten konopiany sznurek.

Wkrotce po przybyciu wedrowcow
naszych na plac, w cizbie dat sie czu¢
ruch i dat sie stysze¢ wrzask. Jakby no-
wy jaki$ thum cisngt sie do $rodka i roz-
pychat gwattownie ten, ktéry dawniej za-
petniat hippodrom. Ludzie wspinali sie
Ja palcach, wiazili jedni drugim na barki.
Wszystkie okna i dachy, otaczajacych plac
Patacéw, zapetnione byly ciekawymi. Wi-
ha¢ ich bylo i na piedestatach pomnikdw,
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obejmujgcych ramionami marmury i bron-
zy, i pochylonych ciatami w strone, gdzie
sie odbywat ruch. Uwaga powszechna
oderwata sie od powroza, ale nie na diugo.
Kuch bowiem zatrzymat sie u stép szubie
niey; cizba $cisneta sie mocniej, wrzask
ustat, zgietk ucicht,—i raptem zrobito sie
cicho, tak cicho, ze ludzie nawet oddech
zatamowali, tylko jaki$ gtuchy pomruk,
zmieszany z pojedynczego ptaczu czy pros-
by—tkaniem i z kilkunastu groznych gto-
sdw—chodrem, rozlegat sie w/powietrzu.

— Drabiny!... — krzyknieto od szu-
bienicy.

— Drabiny !.. . — powtérzono ché-
rem .

Chor ten zmienit sie w wycie tlumu,
ktory z niecierpliwo$cig, rozmaitemi tona-
mi, a jednym gtosem, wotat..

— Drabinyl...

— To doskonale.. — odezwat sie
kto§ w poblizu naszych wedrowcéw — po-
stawiono szubienice, a zapomniano o dra-
binie.,,

— Jest ona, tylko przydeptana i mo-
ze nieco odwleczona na strone..- — odpo-
wiedziat kto$ inny.

Jakoz wkrétce, po nad gtowami ttu-
mu, w odlegtosci kilkudziesieciu od szubie.
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nicy krokéw, podniesiona do gdéry, pokaza-
sie drabina. Zblizata sie ona szybko,
Podawana z rgk do rgk, i wkrotce wznio-
sg sie, oparta o belke. Na niej ukazato
KO kilku ludzi, zadyszanych, z zatoczone-
mu do ramion rekawami. Pod nig ukazat
jeden cziowiek, podnoszony na rekach
do gory, ku poprzecznej belce, ku powro-
Zowi .
~ — Wyzejl... — wotali ludzie z dra-
biny.

Pod drabing rece coraz sie wyciggaty
lcoraz wyzej wysuwat sie cztowiek, ktdry
Pochylat gtowe na doéti kurczyt sie ciatem,
fikajac wyraznie zblizenia sie do po-
wroza.

W tlumie zapanowata gteboka cisza.

Cztowiek podnoszony wygladat staro,
Niwe miat wiosy i siwg brode. Twarz je-
£° byta blada. Rece miat zwiagzane na
Piecach. Posta¢ jego okrywat purpurowy,
Podbity drogiem futrem plaszcz.

— Kogo$ wieszaja... — szepnat Piotr.

— Nie potrzebnie przyszli$my na hip-
Podrom . . . — odszepnagt Asan, tonem nie-
checi.

— To jaka$ znakomitos¢... ale ja-
ka?... — dodat Piotr — Ktdzto nosie moze
Purpurowy ptaszcz?...



72

Po chwili ludzie z drabiny wyciggneli
ku podnoszonemu cztowiekowi w purpurze
ramiona, ujeli go za odziez, za wiosy 1lza
brode, i pociagneli ku sobie. Cztowiek
w purpurze co$ mowit, gtosno wzdychat
i jeczal, ale oni mu nie odpowiadali. Je-
den z nich obwdngt mu i zawigzat powréz
okoto szyi.

— Puszczaj!... — odezwat sie okrzyk.

W tej chwili ramiona, ktére z ziemi
podnosity cztowieka w purpurze, opadty,
ludzie z drabiny zeskoczyli,* powr6z sie na-
tezyt i starzec zawist.

Thum wlepit w starca oczy. Ten
chwiat sie w powietrzu, drgat ciatem i ma
chat nogami, jakby szukajac niemi punktu
oparcia. Lecz oparcia nie bylo, bo ziemia
byta daleko, i stupy daleko, i drabina zosta*
ta Sciggnieta. On samotny wisiat nad thu-
mem i chwiat sie wsrod pomnikéw wiel-
kosci i stawy, ktore staty cicho i nieruch o-
mie, a w cizbie takie przez chwile pano-
wato milczenie, ze stycha¢ byto skrzyp po-
przecznej belki.

Paptem krzyknieto:

— Niech zyje Andronik pierwszy!...

Na ten okrzyk odpowiedziat z razu
Smiech gtosny a huczny, po ktdrym natych-
miast zagrzmiato:
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— Niech zyje Andronik pierwszy!...

— Czego to sie Smiejg?... co to krzy.
czg?... — zapytal Asan.

— Krzyczg: niech zyje Andronik
pierwszy!... $miejg sie—nie wiem czego...—
odpart Piotr — Moze to August ukarat
$miercig jakiego z tajemnych spotzawodni-
kéw swoich... Bo ktézby to mégt byc

purpurzel... Ale dlaczegéz na miejsce
kary wybrat hippodromL. W tem jest
co$ dziwnego i niepojetego,..

A okrzyki ciagle brzmialy, $miechy
ciggle huczaty.

Wsrdd okrzykdw na cze$¢ Andronika
dawato sie takze styszec:

— Niech zyje lzaak drugil...

To ostatnie jeszcze bardziej zachwia-
to domys$lnos¢ Piotra. Dowiedziat sie
tylko, ze bez rozpytania, sie o niczem nie
moze wiedzie¢. Wiec* poczat zaczepiaC py-
taniami to tego, to owego, ale diugo nie
mogt dobra¢ pytania, na ktore otrzymatby
zrozumiaty odpowiedz. Tak wszyscy zaje-
ci byli konajagcym na powrozie starcem,
okrzykami i powszechng radoscig, ze albo
nie styszeli, albo nie odpowiadali, albo od-
powiadali niewiedzie¢ co. Az nakoniec
natrafit na swego. Byt nim jaki$ obdar-
tus, ktory podskakiwat na miejscu, wywi-
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jab w gorze reka i krzyczat na cate gar-
dto, to na czes¢ Andronika L, to na czesc
Izaaka Il., a rado$¢ jego byta bez granic.

— Czego sie tak cieszysz?... —za-
pytat go Piotr.

— Grhupichtopcze!... barbarzynczelL.—
odpart obdartus, biorgc sie w boki i mie-
rzac Piotra wzrokiem od stép do gtowy—
Czyz nie wiesz, ze mamy teraz nad sobg
dwéch Augustéw: jednego na tronie, dru-
giego na szubienicy!...

| pokazat na szubienice palcem.

— Ktbz to na szubienicy?...

— August, gtupcze !'... Nie widzisz
purpury!... Wybatusz S$lepiel... Cha, cha,
chal... Niech zyje Andronik pierwszy!...

A szarpigc Piotra za siermiege,
wotat:

— No, krzycz!... Niech zyje Andro-
nik, August!...

Piotr powtorzyt za ninr okrzyk, chcac
pozyska¢ jego wzgledy i wyciagna¢ go na
stowa.

— Kt6z to kazat postawic szubienice
na hippodromie?... czy August?...

— Oho!... niel... ol.. niel... Nikt nie
kazat... Lud postawit!... Cezarby sie nie
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°dwazyt postawi¢ szubienice na hippodro-
nhe!... Lud odwazyl sie postawi¢ jg dla
Czara 1. .. Bo jakzeby August moégtwisiec
gdzieindziej!...

— Ktdz to wisi?... — nacierat Piotr.

— Czyz nie widzisz purpury!... Ce-
zarl... August!... imperator!... Krzycz: niech
zyie lzaak drugi!...

Piotr krzyknat, dogadzajgc gadatli-
wemu obdartusowi. Nie mogt jeszcze je-
dnakze zda¢ sobie doktadnej z wypadku
sPrawy. Wiedziat juz, ze chodzi tu o lza-
aka Aniota, wiedziat takze, ze glos publicz-
ny ukazywat na niego, jako na spotzawod-
nika do tronu, a przynajmniej jako na
spadkobierce Andronika; ale wiedziat row-
niez, ze Andronik zyt i panowat; styszat
°krzyki na jego cze$é, styszat jednakze
takze okrzyki i na cze$¢ lzaaka, oktorym
Wiedziat, ze jest miodym cziowiekiem, a
2atem nie moze by¢ tym, co wisi. Ktéz
to wisi? — bylo dla niego zapytaniem nie-
l'ozwigzanem.

— Kt6z to wisi?... — zapytat znow
°bdartusa.

— Ach, ty, okrutnie gtupi barbarzyn-
ce !.,. — zawotat zapytany — Kto6z na
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hippodromie, i do tego w purpurze, wisie¢
moze?...

Piotr wzruszyt ramionami, i odpart
zapytaniem:

— Kto?...

— Ani ja. ani ty.. Wszak tak?...
Ani prefekt pretorjum, ani kwestor, ani
magister, ani zaden patrycjusz... Czy nie
tak?... Nas powieszonoby tam gdzie psy
bija: dygnitarzy i patrycjuszéw wieszaja
na bramach stolicy.. Wiec August tylko,
glupcze, sam August, moze tu wisiec.

— Jaki?... zagadnat Piotr.

— Grecki... rzymski...

— Ktory?

— Ten, co chciat powiesi¢ tego, co
siedzi na tronie...

— Na tronie siedzi Andronik...

— Nieprawda!... nieprawda!...—krzy-
czat obdartns.

— Alez weczoraj jeszcze siedziat...

— To mu bynajmniej nie przeszka
dza dzi§ wisie€... — podchwycit obdartus.

— Wiec to Andronik pierwszy! —
zawotat Piotr zdumiony, wyciggajac reke
ku szubienicy, na ktérej wiasnie tylko co
skonat starzec w purpurze.
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— A!... przecie !... domyslites
sie!... On sam w swojej wilasnej osobie...

I zaSmial sie obdartus, i krzyknat
z catej sity:

— Niech 2zyja dwaj Augusty: jeden
ha szubienicy, drugi na troniel...

Tium podchwycit ten okrzyk, ipowtd-
rzyt go grzmotnym chdérem.

— To Andronik pierwszy Komnen...—
fzekt Piotr do brata, ukazujgc na martwe,
chwiejagce sie na powrozie ciato.

Asan u$miechnat sie; lecz natychmiast
sposepniat, skrzyzowat rece na piersiach,
Pokiwat gtowg i powiedziat:

— Pierwszy raz w zyciu widziatem
Augusta... Pieknie mi sie przedstawit!...

I dodatk:
— Szkoda jednakze Andronika...
— Co tez ty mowisz!... — podchwycit

lhotr — on byt taki okrutny...

— To lepiej, niz gdyby byt tago-
dny... — odrzekl Asan — jego okrucien-
stwo wyrabiato w nas jedng cnote narodo-
wa-—hnienawis¢ do Grecji... Biada nam, ie-
zoli nastepca jego bedzie tagodny... Kto
jego nastepca?...

— Zdaje sie, ze lzaak drugi, Aniot...
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— Ten jest miody?...

— Miody... — odpart Piotr.

Asan westchnat.

Thum tymczasem poczat sie rozcho-
dzic. Na liippodromie robito sie coraz
przestronniej. Wraz z pierwszymi, ktorzy
odchodzili, opuscili plac i wedrowcy nasi,
i-udali sie pomiedzy Butgarow, zamieszku-
jacych stolice, pomiedzy ktorymi mieli zna-
jomych i krewniakdéw.
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Ludno$¢ Konstantynopola przed szes-
ciu wiekami byta jak dzi$ r6znorodng. Bra-
kowato jej jeszcze Turkéw, bo zreszta,
zWabieni samem potozeniem stolicy wschod'
niego cesarstwa, S$ciggali ludzie z roz-
maitych stron Swiata, a krzyzowe wypra-
ny piacity jej ze swojej strony przyczy-
nek zaludnienia. Na ulicach wiec grodu
Konstantyna krazyli i Anglicy, i Francuzi,
1 Niemcy, i Hiszpanie. Handel Sciagat
Pomian i Zyddéw, i mieszkancow Azji
1 Afryki. Amerykanéw nie byto, bo Krzy-
sztof Kolumb urodzit sie dopiero w dwie-
Scie pieédziesigt szes$¢ lat po epoce naszej
Powiesci. O Wiochach nie wspominam,
nlatego ze wspotziomkowie Kolumba trzy-
mali podéwczas Glalate, ktorg zakolonizo-
wali i ufortyfikowali po drugiej stronie za-
toki, podmywajacej Konstantynopol od pot-
nocy; byli wiec ze stolicg w codziennych
~Nosunkach i posiadali w niej biura, kanto-
ny? sklepy i magazyny. Dominujgcg jednak-
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ze role odgrywali Grecy, jako miejscowi
panowie i gospodarze.

W wyliczeniu tem ludno$ci nie wy-
mienitem Stowian w og6lnosci, a w szcze-
golnosci Butgarow. Zrobitem to umysinie,
dlatego, aby im wiecej nieco, jak Kkilka
wyrazow, wspominku poswiecic.

Dzi$, w dzisiejszym Konstantynopolu,
gdyby, skutkiem jakiego wynalazku, mozna
byto rozebra¢ chemicznie, rozpoznaé, roz-
gatunkowaé krew ludzka pod wzgledem
narodowego pochodzenia, to z pewnoscig
twierdzi¢ mozna, ze okazatoby sie, iz na
dziesieciu czystych Grekéw, dziewieciu, a
przynajmniej o$miu jest czysto stowianskie-
go pochodzenia. Co6z dopiero by¢ musiato
w owych czasach!... Mozna wnioskowa¢,
ze ludno$¢ stowianska, szczegdlnie w niz-
szych warstwach spotecznych, stanowczo
przemagata... Grecy pltywati po wierzchu,
ona byta -spodem. Grecy gospodarowali,
Stowianie pracowali. A Ze stowianizrn byt
zadroniony, jak obecnie np. po niektd-
rych miastach polonizm, przeto zatajali
oni duch w sobie i udawali Grekdw. Nie
dawali sie rozpozna¢ od pierwszego oka'
rzutu; ubierali sie po grecku, moéwili po
grecku; ale po obyciu sie i oswojeniu z rézy
nemi narodowos$ciami mozna byto palcami
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Ich liamacaé, i pomiedzy tysiagcami Sto
Pianina pozna¢, po ruchach ciata, po ak
cencie mowy, po wyrazie oblicza.
Pomiedzy Stowianami, z powodu bliz-
kosei ich od stolicy, najwiecej byto miesz-
kancow Tracji i Macedonii. Nie brakto
jednakze Serbéw i Chorwatéw i Bosnia-
kéw i innych, nawet pojedynczycli Pola-
kéw, Czechéw i Morawezykdéw. Wiecej
°d tych ostatnich, ale mniej stosunkowo
°d Trakéw i Macedonczykdw, znajdowato
Sie Butlgaréw. Mniej w warstwach niz-
szych. ale za to najwiecej w wyzszej,
N ktérej formowali oni pewien rodzaj ko-
k>nji, albo raczej oddzielnego towarzystwa,
assvmilowanego legalnie z greckim, a je-
dnakze wyro6zniajgcego sie osobnym jaki-
e § charakterem. Zawigzek tego towa-
rzystwa stanowity obdarzone patrycjatem
Amilje. Domy takich Komitopulow i Sur-
sdwutéw, ich pokrewnych i koligatow, wy-
prowadzajgce sie od dawnych kréléw, wo-
jewoddw i dygnitarzy butgarskich, groma-
dzity okoto siebie inne, aspirujgce do za-
szczytnego potozenia w oficjalnym Swiecie.
Idraty one zywy udziat we wszystkich fa-
?,0-h oficjalnego zycia; intrygi dworskie
1 zmiany polityczne, parujgce sie zwykle
takich rzadach, jak cesarstwa wscliod
JNotr | Asan. G
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niego, interesowaty je jak najprawdziwszych
Grekdw; taski inietaski obchodzily je, jak
najwierniejszych poddanych; pomimo to
jednakze Grecy przez ramige na nich spo-
gladali, jak na intruzéw, jak na obcych,
jak na czionkéw podbitego i zabranego
narodu. A chociaz o niejednym z Builga-
row mozna byto to samo powiedzie¢, co
nieboszczyk Mikotaj |, cesarz rosyjski, wy-
rzekt o Henryku hrabi Rzewuskim: JI
est plus russe que moi,plus catholique que
le pape et plus royaliste que le rois de
Prussez tem wszystkiem Grecy nie mo-
gli im ich butgarskiego przebaczy¢ pocho-
dzenia. Cisnat sie Butgar do urzedow lub
dworu, to mu wypominali jego ojczyzne,
ktorg poniewierat w greckiej liberji; otrzy-
mat urzad +tub dobit sie task i uszcze-
Sliwiony, wdzieczny, myslat tylko o skar-
bieniu wzgledéw zdobywcy, to szeptali do
kota niego, ze jest wilkiem w baraniej
skorze, ze go natura pociggnie na droge
przeciwng interesom cesarstwa. Dygnita-
rze i urzednicy butgarskiego pochodzenia,
nosili niejako na czotach swoich pietno of
czyzny, ktore i Grecy palcami wytykali.
Tchi pozycja byta ponizajaca, upokarzajgca.
Przestali bv¢ Bulgarami, a nie stali sie
Grekami. Musieli wiele znosi¢, przetykaé
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wiele obelg, czolgal sie, lak plazy, zapie-
ra¢ sie co krok i co chwila narodowych
Uczu¢, widokoéw, nadziei i obowigzkdw,
i przechodzi¢ prawdziwie cierniowg droge,
aby pozyska¢ jaki$ troche widniejszy sto-
pien lub faskawy usSmiech Augusta. Jest
’ednakze pewien gatunek odwagi, ktéra
Judzi wcigga na te droge. Naturalniejszem
Ndawato sie sluzvC ojczyznie i zno$niej-
szem, bo zaszczytniejszem poswieci¢ dla
uie] mienie i zycie; nie — oni woleli stu-
zy¢ wrogowi, zachowaé zycie i mierne,
pziwnemi sg serca ludzkie, dziwniejszemi
jeszcze gtowy, a co liajdziwniejszem, ze
Przytrafialy sie one najczesciej u ludzi,
ktérych rody przez ojczyzne majgtkami
i dostojenstwy byty udobrodziejstwowanel!...
potomkowie plwali na pamie¢ przodkéw
1 stuzyli wrogom..

Takiem byto wybrane grono, w kto-
rem ogniskowato sie towarzyskie zycie za-
mieszkatych w Konstantynopolu Bulgardw.
NAUdaio sie ono u swego szczytu z jed-
i'ogo ekskwestora, z dwo6ch senatoréw
1z jednego szambelana, ludzi niemtodych,
Pozenionych i otoczonych rodzinami. Zyli
Ui w najwyzszych sferach, na dworze
1Pokojach najwyzszych dostojnikéw, przyj-
mowani wszedzie i przyjmujacy wszystkich,
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ktérzy rodem, fortung lub godnoscig stali
z nimi na réwni, a nadto tulili pod swoje
skrzydta tych, co jedng z nimi podazali
drogg. Ekskwestor byt pomiedzy nimi naj-
powazniejszym i najuczymniejszym. Syt
dostojenstw, wypoczywat po trudach i rad
udzielat sie innym. Pod jego protekcje
udawali sie zwykle miodzi, wysokich rodéw
Butgarzy, szukajacy karjery. Nazywano
go patryarcha, a dom jego ogniskiem. Ko-
legowal on jeszcze z Radominm Sursu-
wulg i potgczony byt z tym ostatnim
dalekim zwigzkiem koligacyjnym, ale bli-
zkim Scistej przyjazni. Nie posiadat on
nigdy takiego, jak ten ostatni zaufania u
Emanuela, ale nie wypadt z jego #taski,
stuzyt mu dtugo i ztozyt urzad na wiasne
zadanie, dajgc za powod staro$¢ i starga-
ne sity. Od dziesieciu juz lat znajdowat
sie w tym stanie spoczynku, powazany
powszechnie, nawet przez Grekdw, szcze-
go6lnie od chwili zwozenia urzedu. Bardzo
rébwniez powazanym, ale najmniej uczyn-
nym byt szambelan, miodszy od ekskwe-
stora i co do wieku i co daty wystgpie-
nia na dworze. Z tego zapewne powodu
wielkg wage przywiazywat do swego urze-
du i do etykiety dworskiej. Ta ostatnia
miata dla niego jakie$ mistyczne, wzbu-
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dzajgce gteboki szacunek znaczenie. Znat
tez ja na paleacli, wiedziat, jak kiedy
stapié, jak spojrzeé, co czyni¢ w cza-
sie uroczystosci, wystgpien, postuchan,
w prywatnych i publicznych z ludZzmi sto-
sunkach etc. Szambelan byt blizkim bar-
dzo krewnym naszych wedrowcow, rodzo-
nym bratem ich matki. Doda¢ nalezy, ze
o ile mato uczynnym okazywat sie on dla
obcych, o tyle dbat o splendor wiasnej ro-
dziny. O senatorach nie mowie. Oni trzy-
mali $rodek pomiedzy ckskwestorem i szam-
b elauem.

W czterech tych domach zesrodko-
wywato sie zycie konstantynopolsko-bulgar
skiego towarzystwa. Stanowity one pewien
rodzaj szkoly Swiata. W nich nabierano
manier i dobrego tonu. Miodziez butgarska
schodzifa sie na wieczory, ttumniej do eks-
kwestora i senatoréw, mniej licznie do
szambelana, i stuchata rozméw powaznych,
ktérych trescig bywaty: nauki, literatura,
historja, polityka, wypadki dworskie, etc.
A ze towarzystwa te, dla zachowania bez-
partyinosci, liczyty zawsze na tonie swojem
kilku albo kilkunastu Grekdw, przeto tresc
rozméw nie wychodzita nigdy prawie z
obrebu rzeczy i spraw greckich. Grecy sa-
mi wspominali niekiedy o Bulgarji i Bul-
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garach, dla politowania sie nad niemi, dla
rzucenia im tej jatmuzny spoiczucia, tej
sympatji nieprzyjacielskiej, colto daje sie dla-
tego, aby pokonanym przypomnie¢ peta. Tak
Rosjanie litujg sie obecnie na nami, tak
sympatyzuja z naszg sprawa. Grecy mawiali:

— Powimrby$my poznac sie blizej, ze-
spolobywateli¢ jezykiem i zwyczajami...

Butgarzy uznawali te mysl i niekt6rzy
brali sie serjo do urzeczywistnienia* jej.
Nieznanem jednakze bylo jeszcze podowczas
dziennikarstwo, na polu ktérego mogliby oni
swoje narodowe z greckiemi bratac ideje.
Pomimo wiec usitowan, nie mogli wiKons-
tantynopolu pscudo-polityczno-narodowo-li-
terackiego zatozy¢ ogniska. Ognisko jednak-
ze towarzyskie istniato, a w niem w-ysta-
pili nasi: Piotr i Asan.

Oczywiscie, ze pierwsze ich wystgpie-
nie odby¢ sie musiato w domu najblizszego
im szambelana, rodzonego ich wuja.

Szambelan przyjat ich z otwmrtemi
ramiony, pomimo ze wielce zgorszyt sie
strojem ich podréznym i sposobem, w jaki
odbyli wedréwke, a zgorszyt,sie dotego stop-
nia, ze pokisie nie przebrali, poty niecti-
ciat z nimi gada¢, ani nawet witac sie. Udzie-
lit im powitania nie pierwej, az ujrzat ich
w tunikach nowomodnych. Nastgpito to na
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trzeci dzien po opisanym w poprzednim
rozdziale wypadku.

— Jakze sie macie, synowie mojej
siostryl-.. — zawotal! — Witam was, i
mocno ciesze sie waszem przybyciem....
Jakze sie ma brat wasz, Jan?...

Piotr odpowiedziat wujowi na powi-
tanie. Lecz i Asan nie ociaggat sie, i on w
tym modnym stroju, zdawato sig, ze innym
stat sie cztowiekiem. Z oblicza jego znikty
smutek i zasepienie, a na ich miejscu osiadt
usmiech dobrego tonu. Wuj obejrzat ich od
stép do gtowy.

— Doskonale — rzekt—wygladacie..
Trochescie ogorzali i rece wam zgrubiaty
ale to sie naprawi. Zresztg macie ruchy i
miny miodych #tudzi wysokiego rodu, i z
géry winszowa¢ wam moge powodzenia
pomiedzy miodziezg stolicy, a nawet i na
dworze..

Szambelan byt urzednikiem dworu
Andromka i... Po zajeciu tronu przez lzaa-
ka Aniota, w taki szczegdlny sposob, wja-
ki on go zajat, stanowisko jego zdawato
sie zacliwiauem. Z tego powodu Piotr sie
odezwat:

— My zapewne na dworze nie Ledziem
prezentowani...

— A to dlaczego!... odpart szambelan



— Nie prezentowatbym nikogo, ale moich
rodzonych siostrzericw!...

— Byte$, wuju szambelanem u All-
dronika...

— To nic... — przerwat szambelan,
domyslajac sie, co chce siostrzeniec powie-
dzie¢, i dodat z ming nastrojong tajemniczo:

— Dobry zeglarz umie +6dz swojg
kierowa¢ pomiedzy Scyllg i Charybda...
Trzeba tylko troche cierpliwosci... Musicie
biegle méwi¢ po grecku, bo do waszego
ojca i matki pisatem i zaklinatem ich, aby
was przedewszystkiem greckiego jezyka
uczy¢ kazali...

— Ja mowie, ale Asan zaledwie tro-
che rozumie... - odrzekt Piotr.

— To zlel... — zawotat szambelan,
spogladajagc z zalem i politowaniem na
Asana — Zlel... Gzemuze$ sie nie nauczyt?...

— Bom nie chciat... — odpowiedziat
zapytany tonem lekcewazenia. — Bo od
dziecinstwa nienawidzitem Grekow, ich rza-
dow, i ich jezyka...

Szambelan drgnat calem ciatem, jakby
niespodzianie na weza nastgpit.

— Otoz to skutki tej nieszczesliwej
patrjotomanjil...—rzekt z akcentem gorzkiej
wymowki. — Nie mozesz byé prezentowa-
ny na dworze...
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— A nie moznaby, abym odegrat ro-
le niemego... — odezwatl si¢ Asau z us-
miechem.

USmiechnat sie i Piotr, rad wesotosci
brata, ale szambelan sposepniat, zchmurzyl
czolo, zgorszony zartowaniem siostrzenca
z tego, co mu sie. bardzo waznem i niesty-
chanie powaznem wydawato. Zdawato mu
sie, jakby ustyszat bluznierstwo

— Nie, ty nie mozesz byé prezento-
wany... — rzekt po chwili milczenia, to
nem takim jak kaptan, odmawiajacy grze-
sznikowi przystapienia do stdu Panskiego.
Uwazat sie 011 bowiem za kaptana etykie-
ty; ottarzem dla niego byt tron Augusta.

Tak tedy Asan odsuniony zostat od
razu, albo raczej sam sie odsunat od zasz-
czytow i stracit ‘taske wuja, ktory go
juz tylko cierpiat. Los jego chciat podzie-
li¢ i Piotr, ale on mu sam wyperswadowat:

— ldz... — mowil-—Przypatrz sie
Wszystkiemu i opowiedz mi o wszystkiem.
Ja z mojej strony bede sie przypatrywat
i tobie opowiadat... Czterma "oczami zoba-
czymy wiecej, niz dwoma... Wprawdzie
czterma uszami moglibySmy takze wiecej
ustysze¢, ale, c6z poradzi¢... Zastgp innie
stuchem; moze tez potrafie zastgpié ciebie
W czem wzrokiem...
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Drugie wystapienie naszych braci od-
bylo sie u kwestora. Ten przyjat ich bar-
dzo serdecznie, serdeczniej jak wszystkich
innych, a powodem takiego przyjecia byta
ta .okolicznos$é, ze Asan byt narzeczonym
Marji, corki Radomira Sursuwuly. O tej
okolicznosci napisze obszerniej na swojem
miejscu. Tu dos$¢ o niej wspomnieé.

—Wiec przybytes tedy, przyszty zie-
ciu mego najlepszego przyjaciela...— rzekt
dygnitarz, guy mu sie Asan przedstawit—
Myslatem o tobie czesto... Myslalem o tern,
zeby ci otworzy¢ wstep do dworu... Teraz
to jest troche trudnem... JNowy i miody Au-
gust niewiadomo jeszcze, jak sie urzadzi,
J chociaz go znamy, to trzeba poczekac...

—Dzekuje wam, panie, za troskliwos¢,
—odpart Asan — Nie mam zamiaru dobi-
ja¢ sie dworskich zaszczytow...

— JaktoL — przerwat starzec.—Taki
miody! Takiego rodu-. Nam starym wolno
spoczywaé, ale wam miodym nie godzi sie
unika¢ karjery, szczegdlnie jezeli ta stoi
przed wami otworem.... Kto wie, jaka ciebie
czeka przyszto$¢. Moze bedziesz szcze$liw-
szym od Radomira...

— Jakaby mnie przyszto$¢ nie czeka-
fa, nie moge sie o0 nig ubiega¢ na dworze
Augustéw, bom sie do takiej nie przyspo-
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sobit... Nie umiem po grecku...

— Nie umiesz!.. — zawotat ekskwestor
?e zdziwieniem —COz zamierzasz poczac?...
Przeba sie natychmiast nan zyd.,.

— Chetniebym sie nauczyt, gdyby
~owa grecka nie byla mowg wrogéw mo-
jej ojczyzny, gdyby Bulgarja byla wolng
1 niepodlegta...

Te stowa zrobity na ekskwestorze ta-
kie wrazenie, jak na szambelanie zart z ety-
kiety dworskiej. Starzec z gteboka litoscia
spojrzat na miodego swego interlokutora,
Powiedziat, kiwajac glowa:

— Co sie tobie marzy!... Wida¢, ze
Przybywasz z gtuchego ustronia... Ale ta-
kich szalenstw pewno w ciebie Radomir
kie wpoit..- Radze ci nie odzywaé Sie z ta-
kiemi rzeczami w Konstantynopolu...

— Tu sg przecie Butgarzy... - wtrg-
ci Asan niby od niechcenia.

—Sa. ale lojalni i wierni poddani Au-
SUsta... — odpart stary dygnitarz z powagg
1Podnioést dumnie gtowe, urazony nieco to-
kem od niechcenia miodego cztowieka, nie
Pastujgcego zadnej godnosci

od tych dwdch rozméw, od ktérych
lezata jego karjera, zmienit Asan ton; nie
\Wyjezdzat juz ani z ojczyzna, ani z nieprzy-
ikznig do Grekow; nie mogt jednakze odzy-
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skac utraconych bezpowrotnie wzgleddéw wu-
ja i ekskwestora. Prawde posiedziawszy
nie starat sie juz on o nie bynajmniej, ale
caty poswiecit tsie badaniu mechanizmu cesar-
stwa, w czem ogromng pomoca stuzyt mu
Piotr. Dwaj bracia dopetniali sie wzajemnie
i jeden drugiemu udzielali pos(rzezen, czy-
nionych w dwoch szczeg6lnie sferach: w
sferze administracyjnej i w sferze wojsko-
wej. Pierwszg zajgt sie_Piotr, drugg Asan.
Nie byly im one obcemi. Potrzebowali oni
wykonczy¢ tylko w umystach swoich obra-
zy, ktore w nich juz oddawna byty nasz-
kicowane, potrzebowali naocznym, ze tak
sie wyraze, sposobem stwierdzi¢ to, co od
dziecinstwa byto im znane. Piotra bowiem
oddawna zywo interesowata mechaniczna
sruktura panstw, organizm narodéw, w kté-
re lubit wglada¢ i jako amator, i jako dziec-
ko pognebionej ojczyzny; Asana za$ intere-
sowata \..ojna, w kt6rg takze wgladat po-
dwdjnem okiem amatora i dziecka pogne-
bionej ojczyzny. Wreszc”e obudzito sie w
nich to, co nazywajg powszechnie: powota-
niem. J<den i drugi kochali piekno, dlate-
go, ze z ich powotaniami tgczyty sie Sci-
$le strony piekna, ktorych, gdyby nie czuli
to te ich powotania zesztyby na rzemio-
stowg podrzedno$¢, wyrabiajgca sie dtugo-
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letnig praktyka, nawykiem, wprawg, wyra-
biajacemi ludzi tylko biegtych, ale nic wie-
cej. w swoich zawodach. Powotani szybko
konczg nauki. Czeg<> oni w godzine, tego
rutynisci dziesigtkami lat nie nabeda. Oni
rutynie nowe drogi odkrywaja. Bracia wiec
nasi korzystali z czynionych _przez siebie
postrzezen. A ze sie kochali wzajemnie,
wiec z ozem zaznajamiat sie jeden, stawato
sie¢ nieobcem dla drugiego. A ze przytem
poznali oni swéj kraj, swoj lud, potrzeby
swojej ojczyzny, wiec dla zdobytych i zdo-
bywanych wiadomosci mieli grunt, wia-
Sciwg role, na ktérej zasiewaly sie one na
plon i pozytek.

Piotrowi i Asanowi, w ich zdobyw-
czych na polu wiedzy zamystach, postuzyty
owoczesne okolicznosci.

Pierwej jednakze powiedzie¢ nalezy,
ze zabrali oni znajomos¢ z catem bulgar-
skiem w Konstantynopolu towarzystwem.
Wystgpiwszy w $wiat pod skrzydtem ta-
kich, jak ekskwestor i szambelan powag,
znalezli dla siebie wszedzie wstep szeroko
otwarty, a nie tylko wstep, ale nawet ustuz-
nos¢, gotowa wszedzie ich prowadzi¢ i wszy-
stko dla nich, w miare wiasnej moznosci,
zrobi¢. Mniejsi urzednicy radzi polecali ich
wiekszym, a ubozsze rodziny bogatszym, a
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to dlatego, ze z nimi same wyzsze prze-
sypywaty progi, ze kazdemu pochlebiato
odegra¢ role qua$i protektora siostrzericow
szambelana i protegowanych ekskwestora.
Z ustuznos$ci tej Piotr korzystal szeroko,
Asan bardzo oszczednie Ten ostatni byt dla
kazdego grzecznym, ale wymawiat sie od
prezentacji na wielkim Swiecie, a szczegol-
nie od wizyt u znakomitosci greckich, ttu-
maczac si¢ niemoznosciag porozumienia sig
z niemi.

— To ucz sie po grecku... — mowio-
no mu. — Troche juz rozumiesz; mozesz
czyta¢, wez wiec tylko guwernera i na-
bierz wprawy w méwieniu... To ci przyjdzie
z fatwoscia...

— 1. — odpowiedziat Asan, kiwajac
od niechcenia rekg. — Nie mam zamiaru
nigdy sie z Grekami ustnie porozumiewac.
A jezeli, by mi przyszta kiedy ocliota odda¢
sie naukom, to mi ta znajomos$¢ icti jezyka,
jakg mam, az nadto wystarczy .. Ale do tego
zapewne nie przyjdzie, a popisywaé sie wy-
mowg w towarzystwach greckich nie mysle.

— Alez dla karjery, dla pokierowa-
nia sie w Swiecie grecki jezyk jest niez-
bednym... — robiono mu uwage.

— Dla karjery?!... dla pokierowania —
mowit tonem na poty zdziwionym, na poty py-
tajacym, jakby tych wyrazéw nie rozumiat.
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Tego rodzaju odpowiedzi wprawity go
w podejrzenie o ambicje, wiekszg jak.zwy-
czajna, bo okrytg ptaszczem pogardy.

— Dla niego — powiadano — szarn-
belanstwo, krajczostwo, towczowstwo, kwe-
storstwo. lietmanstwo, wydajg sie matemi,
niedostojnemi jego osoby. Onby chciat by¢
chyba augustissimus. Duma jego jest
wielka...

I rzeczywiscie, duma'jego byta wiel-
ka wobec wymuskanych i ptaszczacych sie
dworakow i urzednikow, w obec Butgardw,
ktorzy, zapomniawszy o dostojefistwie na-
r-dowem, gonili za wgledami zdobywcy i
stroili sie w obce tytuty. Opierata sie ona
na bezwzglednem poswieceniu sie za ojczy-
zne. On, bez tytutu i urzedu, czut sie wyz-
szym, godniejszym, dostojniejszym od wszy-
stkich razem dostojnikbw — kwestoréw,
szambelanéw - od samego nawet Augus-
ta. On kochat. A ze wszelka mitos¢ padac
musi na jaki$ okre$lony i wyrazny przed-
miot, wzbudzajacy w innych przyjazn, obo-
jetnos¢ lub ilieprzyjazn, albo tez mitosc,
obojetno$¢ lub nienawis¢, przeto sprzyja
sie tym i kocha sie tych, ktérzy ukocha-
nemu przedmioto wi sprzyjaja i kochajg go,
dla obojetnych jest sie obojetnym, niesprzy-
jajacym — nie sprzyja, nienawidzacych —
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nienawidzi. Taka jest logika uczu¢. Asan
kochat ojczyzne. Spotziomkowie jego, nosza-
cy na grzbiecie liberje Augusta i przezwa-
ni obcemi tytularni, nie sprzyjali jej; wiec
i on im nie sprzyjat. Grecy nienawidzili
jej; wiec i on ich nienawidzit. Jego uczu-
cia przykutemi byly. do ojczyzny weziem
silniejszym nad wszelkie wzgledy Swiatowe,
nad wszelkie stosunki rodzinne, i dlatego
nieprzyjazn jego i nienawis¢ nie przypu-
szczaty chrzescijanskiego przebaczenia wro-
o-om. Bo wrogowie ci nie byli jego osobis-
tymi wrogami. Nie mdgt, nie miat prawa
przebacza¢ im: bo wrogowie d byli wroga-
mi Butgarii. Nie mogt, me miat prawa prze-
bacza¢ im: bo zanim godzitoby sie o prze-
baczeniu pomysle¢, nalezato pierwej na-
prawi¢ krzywde i sprostowaé niesprawiedli-
wos¢ ktérych naprawieniu i sprostowaniu
przeszkadzali; Butgarzy, urzednicy greccy,
Grecy, za0byw cy Butgarii! Wiec trzeba byto
usuna¢ tych, co przeszkadzali. Wiec trze-
ba bylo: albo prosi¢ ich pokornie i unize-
nie, na kolanach i ze ztozonemi dtoniami:
»ustapcie... pozwolcie biednej ojczyznie mo-
jej by¢ niepodlegty.= naprawcie zadang jej
krzywde, sprostujcie popetniong wzgledem
niej niesprawiedliwosé,..“; albo — wype-
dzi¢ ich, wymie$¢, jak Smiecie z czystego
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podwdrza. Wiec dwie byly drogi: droga
prosby i droga walki. Asan nie wybral
pierwszej, i nie dziwimy sie mu: byta ona
bowiem niepodobng. Ci, co Bulgarje zabrali,
zabrali nie na to, aby odda¢ ja na jaka$
tam prosbe. Ci, co uznali zabdr przez sa-
mo przywdzianie jemu szat i staniecie w
jego obozie, pod jego sztandarem, uznali
nie na to, aby poswieci¢ sie za- ojczyzne.
Jednych i drugich trzeba byto* wypedzig,
zjednymi i z drugimi trzeba mu byto walczy¢
i do walki uzbroi¢ sie calg, najwiecej spo-
tegowang nieprzyjaznig i nienawiscig. Po
wybiciu sie dopiero na niepodlegtos¢, po
postawieniu sie wzgledem dawnych wrogéw
w normalnem cztowieka na ziemi potoze-
niu, mogt Asan im przebaczyé, wyciggnaé
do nich reke, nazwa¢ ich bracmi i bliznie-
mi.

Nie dziwmy sie przeto wielkiej dumie
Asana, nie posadzajmy jej oniechrzescijan-
sko$d. Ludzkie i ziemskie rzeczy, ludzkiemi
i ziemskiemi przeprowadza¢ nalezy $rod-
kami, ktore Stworca oddat pod rozporza-
dzenie woli i rozumu cztowieka. Jezeli cho-
dzi o odparcie napastnika, niosgcego nie-
sprawiedliwo$¢, wywracajgcego moralnosc,
to go trzeba odeprze¢ tak silnie i gwat-
townie, z jakg on sitg i gwattownoscig na-

Tsindr i A r/v 11
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pastuje. A jezeli on «petnit niesprawiedli-
wos¢ i wywrdcit moralnos¢, moralno$¢ wecie-
long dla nas ludzi W $wietg postaC ojczy-
zny. to go trzeba wygna¢ z catym zapatem
nienawisci ztego. Tolerowanie ztego, sta-
bos¢, miekkos¢, pokora, sg w tym razie
$Smiertelnym grzechem. <

Takiemi bylty pobudki dumy Asana,
jego nieprzyjzni i nienawisci.

Nienawidzit ztego, bo zte przedstawia-
fo mu sie w postaci wszystkiego tego, co
przeszkadzato niepodlegtosci Bulgarji. Z tej
wiec przyczyny postradat od razu wzgledy
dygnitarzy i narazit sie na niekorzystne
dla siebie posadzenia butgarskiego w Kon-
stantynopolu towarzystwa. Nie mogli oni
poja¢, z jakich powodow wysoko urodzony,
bogaty i miody cztowiek obojetnym by¢ moze
na migotanie jasnosci, otaczajgcej tron Au-
gusta. A nikomu nie przychodzito na mysl,
ze ten August trzymat klucze wiezienia,
w jakie G-iecja zamienita Butgarje.

A oile do Asana okazywano wstretu,
o tyle Igniono do Piotra. Jego tagodny
charakter, wyrozumiato$¢, wkraczajagca w'
granice pobfazania, i rezygnacja ujety
wszystkich za serca. Waielu sie znalazio,
ktérzy zgodzili sie z jego patryjotyzmem:
Szambelan wprawdzie me znajdywatl tego
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patryjotyzmu formalnym, i wolatby, aby sio-
strzeniec wybit go sobie z gtowy i serca,
z czem tatwiejby mu przyszto poja¢ kom-
binacje etykiety, ale tolerowat to nareszcie,
szczegOlnie gdy Raakll, przyjmujgc przed-
stawionego sobie na uroczystem postucha-
niu Piotra, odezwat sie:

— Rad jestem poddanym naszym,
Butgarom; nie pomimo to, ze sg Butgarami,
ale dlatego wiasnie, ze sa Butgarami...

Wyrazy te gruchnety po miescie, jako
odpowiedz polityki mtodego Augusta wzgle-
dem zdobytych krajow, i tego samego je-
szcze dnia wydostaty sie za mury stolicy
i pobiegty po kraju, z ust do ust podawa-
ne. Ekskwestor wyprawit natychmiast gon-
ca z listem do Radomira, i pierwszy raz
od czasu jak zaczat piastowaé wysokie
urzeda, w zebranem w swoim domu towa
rzystwie gtosno o Buitgarji sie odezwat. W
stolicy i na prowincji zrobito sie Butgarom
jako$ lzej. chociaz zadna nie nastgpita
rzeczywista ulga. Jaki taki odwazat sie
nawet méwi¢ o Ojczyznie, a Grecy sar-
kali na miodego Augusta, utrzymujac, ze
takiemi stowami podnieca tylko od dawna
juz uspione daznosci.

Doswiadczony jednakze ekskwestor,
ulegtszy pierwszemu uniesienu, zamilk} i
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nie odzywat sie juz wiecej o OjczyZnie.
Wiedziat on bowiem, 2ze* stowa bywajg
czesto czczym tylko dzwiekiem, wydawa-
nym w celu. pocieszenia glupcow. Zamknat
sie wiec w powadze dygnitarstwa swego
i milczat. To samo uczynili wszyscy wy-
trawniejsi, a tacy jak szambelan poprzesta-
li na prostem uwielbieniu madrosci i serca
cesarza, nie hazardujgc zadnych aluzji
do Butgarji. To wydalo sie im bez-
pieczniejszem i pewniejszem. Na tej dro
dze nie mogli narazi¢ sie na zaprzeczenia
ze strony Augusta. 1™, wszakze Builga-
rzy, miodsi, mniej doSwiadczeni i mniej
wytrawni, snuli zlote nadzieje i otoczyli
Piotra, ktory stat sie powodem pamietnego
wyrzeczenia. MyS$I| zewspblobywatelenia
sie z Grekami nabrata wiekszego znacze-
nia. Sformowato sie grono patryjotéw, kto6-
rzy ja otwarcie popierali. Na pochwate
jednakze Piotra powiedzie¢ nalezy, ze on
jej bynajmniej nie popierat: tolero wat, zby-
wat patryjotow ni tem ni owem, bo wiedziat,
ze garnienie sie okoto takiej mysli jest
warunkowetn zacigganiem sie pod nieprzy
jacielskie sztandary, i pracowat. Wiedziat
on, ze wszelkie kompromisa zdobywcow
z podbitemi narodami konczyé sie musza
szkodg tych ostatnich. Wiec nie tudzit
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sie zadnemi nadziejami.

O Asanie nie mam co mowic: on
zgrzytngt tylko zebami, zacisngt mocno
piesci i westchnat, gdy ustyszal, jakiego
przyjecia brat jego doznal na dworze.



Okolicznosci  wybornie stuzyty bra-
ciom naszym w Konstantynopolu. Piotr
byt rozrywany. Nadarzyt sie jakby w sa-
ma pore z umiarkowanym swoim patryjoty-
zmem, i nadat ske, iakby umysinie stwo-
rzony byt dla miodych panéw na naczel-
nika. Przemoéwienie za$ Augusta do niego,
do niego, nie do kogo innego, bylo jakby
ukazaniem nan przez Opatrzno$¢ palcem:
,Oto méj wybraniec.” A chociaz przemé-
wienie pozostato bez konsekwencji, nie
mniej przeto Piotr, przez catg zime, po-
zostat bohaterem towarzystwa. Otoczono
go. Pomiedzy mezczyznami miat pochleb-
cow i Slepych wielbicieli Damy obdarzaty
go czutemi spojrzeniami. Szambelan rad
byt mie¢ go z sobg w obee publicznosci,
i kilKakrotnie namawiat siostrzefca do
wliczenia sie do przybocznego pocztu Au-
gusta. Lecz Piotr zwlekat ze staraniami o
ten zaszczyt, odktadat z jutra do juiit,
a to dlatego, ze Assn powiedziat:
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— |dz wszedzie, przypatruj sie wszyst-
kiemu, alé zadnego nie przyjmuj zobowig-
zania .

Z tego sadzi¢ mozna, ze harmoniia
pomiedzy braémi najmniejszemu nie uleg-
ta naruszeniu.

tagodny charakter Piotra nie byt jed-
nakze stabym. Nie byt on zdolny sam
poczatkowac, sam pierwszy pdjs¢ naprzdd
po drodze dodatniego, czynnego dobra, ale
nie byt takze zdolnym powlec sie za innymi
po nieprawych manowcach. Wiec zbywat
szambelana ni tern ni owem, a.postepowat
tak, ze mu Asan nic ne mia"* do* zarzu-
cenia.

Opowiedziatbym wam o Kkilku za-
miarach romansowych, jakiemi nagabywa-
ny byt Piotr, a jakie tam, gdzie z jed-
dnej strony byly damy, z drugiej kawa-
ler w modzie, nie moglty go omingé, ale
wole o nich przemilcze¢. Pomimo bowiem
intryg i plotek pommdzy biatogtowami,
nie wiem ilu miljonow westchnied w obo-
jej pici, wielu tez i jednej $mierci, nada-
jacych sie doskonale do romansu, ale te
intrygi, plotki, westchnienia, tzy i $mierci
mitosne nie wiedzie¢ po jakiemu wyglada-
tyby w tej, ktérg wam opowiadam, powies$-
ci, w ktérej bohaterkgjest: ojczyzna. Dos¢,



104

ze je zaznacze. Wiem o tem, ze czynnosci
kobiet wielkiego $wiata, zwanych w
grecko-zaborczym sensie ,,znakomitemi da-
mami”, sa bardzo ciekawe, wielce zabaw-
ne i ogromnie gorszace, ale nie przystajg
do mojej powiesci. Moze, przy okazji, opo-
wiem je w innej jakiej. To poprzestane
tylko na prostej o nich wzmiance, z tym
dodatkiem, ze byly one takiemi samemi
jak dzis. W ludziach bowiem, wiekami te
same powtarzajg sie cn0® \ wystepki. Pod
tym wzgledem prab&bki dzisiejszych Bul-
garow, ,,znakomite” Bulgarki w Konstanty-
nopolu podobne byty do naszych wielkoswia-
towycli ,,znakomitych latirynd. Z promie-
ni ich wzrokoéw, z zaryséw ich usmiechow,
7 faldow ich sukien wiele strzela pokus,
wiele dzwoni wabikéw. Bagdz w modzie, miej
perspektywe blyszczenia, a otoczg cie swo-
jemi wzgledami. One sie same narzucaja,
jak towar w oknie sklepoweni. Takiemi
bvty Bulgarki, wplecione w ruch zycia wiel-
kiego Swiata konstantynopolskiego. Przypu-
Scity one ze wszech stron ataki do Piotra.
Piotr ataki odpart, i pracowat, uczyt sie,
postrzegat, wszystkie zdobycze na polu wie-
dzy nawijajac na kiebuszek potrzeb ojczyzny.

Asan ze swej strony takze praconat,
uczyt sie i postrzegat.
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Praca tego ostatniego rozpadta sie na
dwa rodzaje. Jeden byt wojskowym, dru-
gi jakim$ tajemniczym.

* W wojskowym wzgledzie wielkiem
dla Asana ufatwieniem stalo sie wstgpie-
nie na tron lzaaka Aniota. Miodego Au-
gusta pochlebcy nazwali ,wojennym ceza-
rem”, i 0l temu uwierzyt, i starat sie u-
sprawiedliwié¢ wojenno$¢ swojg. Wystepo-
wat zwykle w petnej zbroi, marzyt o woj-
nach, zwycieztwach, tryumfach, a przygo-
towujac sie do takowych, pomnazat armije,
Sciggat wojska do stolicy i manewrowat
niemi za murami. Rewje nastepowaty po
rewjach, manewra po manewrach, wojska
przerabiaty, kilkakrotnie powtarzajac, catg
o6wczesng szkote taktyczna. Stawaly do
boju, atakowaty, bronity sie, zakladaly i
zwijaty obozy, odbywaty czaty i podjazdy,
manewrowaty po trudnych przechodach gor,
otaczajacych Konstantynopol, ¢wiczyty sie
v/ przeprawach przez wawozy, gory i rze-
ki bez przeszkdd i z przeszkodami, prze-
kraczaty przez Bosfor i oblegaty Chryzopolis,
Praty miasto szturmem i odpieraly obleze-
nie, wsiadaty na okreta i wylgdowywaty, ro-
bity doswiadczenia z maszynami, stowem
odbywaly wszystkie C¢wiczenia, jakie w
owoczesnym stanie sztuki wojskowej zna-
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ne i uzywane byly. Cwiczenia te $le-
dzit Asan krok w krok. Azeby sobie
jeszcze bardziej Sledzenie utatwié, zabrat
Scistg znajomos¢ z kilku setnikamifslowian
skiego pochodzenia, ktorych ujat czestun-
kiem. Poit ich cypryjskiem winem, oni go
wszedzie ze sobg oprowadzali i wszystko
mu ttomaczyli, tern chetniej, ze udawat, iz
nic a nic nie rozumie. A on rozumiat. On,
rozpytujac sie od niechcenia setnikéw, do-
lewajagc im cypryjskiego, przypatrujac sie
manewrom i uczestniczagc w nich nawet
niekiedy osobiscie, rozwigzywat sobie nas-
tepujace zadanie: czy i jak nieregularnemi
i zle uzbrojonemi ttumami zwyciezy¢ moz-
na regularne, wyéwiczone, doskonale uz-
brojone greckie'wojska?

Zadanie to trudnem byto do rozwig-
zania w starozytno$ci, a to z te] gtdwnie
przyczyny, ze w starozytnosci nie robiono
sobie zadnych skruputdw w utrzymywaniu
niemoralnemi pobudkami moralnej sity w
wojsku. Zotnierz zaciagal sie do szeregu
dobrowolnie; za wysoki zotd, podniesiony
perspektywa wojny, w ktorej dozwolonym
byt jak najobszerniejszy rabunek. Wojiko
wiec bylo stowarzyszeniem, zawigzanym w
celu zdobywania tupow, ktéremi sie dzielito.
Kazdego przeto zotnierza wigzat do szeregow
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interes osobisty, ktéry mu kazal pozadac
wojny i bi¢ sie walecznie! Nie rozumiat
on, co to jest Ojczyzna, honor, powinnos¢,
tylko rozumiat tup i w nim widziat wszys-
tko. Nie trzeba wiec bylo budzi¢ w nim
uczu¢ honoru, powinnosci, prawdziwych czy
fatszywych; potrzeba bylo zaptaci¢ mu tyl-
ko dobrze i obieca¢ rabunek, i on walczyt
jak lew, site moralng, walecznos¢, czerpiac
w zadzy zysku i wspierajac jg ¢wiczeniem
i uzbrojeniem.

Dzi§ samem tylko c¢wiczeniem i uz-
brojeniem wyrecza sie sita moralna. Armje
starozytne byly potezniejsze, spoistsze i pe-
whniejsze. Dezercji prawie nie znano, chyba
w takich razach, jezeli przeciwnik mdgt
lepiej ptaci¢. Ale o placeniu, w stosunku
takim, w jakim Ojczyzna Asana znajdowata
sie do Grecji, ani mys$le¢ mozna byto.

Wiec poznat Asan, ze armja grecka
jest potezna i moralnie i fizycznie.

Ale poznat zarazem, ze w nieregular-
nych tlumach, w jakich mu*sie przedsta-
wiali Bulgarzy, w przypuszczeniu, zZe por-
waliby sie na Grekéw, moralnos¢ mozna
rozwing¢ dwojakiemi pobudkami” temi, kt6-
re stanowity podstawe sity moralnej wojsk
Augusta, ktore spoczywaty w idei niepodle-
gtosci narodowej, brakujacej wojskom Augu-



108

sta. Mozna wiec ja byto podnies¢ do wyzszei,
nizu Grekéw potegi—w pierwszej szczegol-
nie chwili, przy pierwszym okrzyku ,,do bro-
ni!“, ktéry unosi, porywa i rzuca’naprzdd
ludzi, co nigdy w zyciu oreza w reku nie
trzymali, i czyni ich niezwyciezonymi.

— Na te pierwszg chwile — mowit
sobie Asan - byle ja tylko wywota¢, sam
zapal wystarczy, zastapi bron i ¢wiczenie.
Trzeba sie jednakze potem spieszyé z uz-
brojeniem i wyrobieniem zoinierzy, bo ta-
ka chwila, jezeli zablysnie, to trwa bar-
dzo krétko...

Miat racje. W tego bowiem rodzaju
porwaniach sie nie na diugo |starczy zapa-
tu. W tym razie z zapatem narodowym dzie-
je sie to, co z tchem czlowieka, idacego
szybko na stromg gére. Mozna wbiedz, ale
na szczyt jednym tchem zaj$¢ nie mozna.
Trzeba zwolni¢ chodu, naciggng¢ w ptuca
powietrza i i§¢ powoli, albo wréci¢ sie.

Na tej ,,pierwszej chwili“ opart Asan
caly swoj rachunek, i.tak jg sobie przedsta-
wit:

— Nie potrzeba — mysle¢ o jednora-
zowym, spoOtczesnym w catej, jak ona dbu-
ga i szeroka, Bulgarji ruchu... To niepodo-
bne... Bo ani go przygotowac, ani urzadzic¢
pod okiem Grekéw, ani wywola¢ mozna..
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Nie potrzeba roéwniez wielkich na pierw-
szy raz tuméw. Trzeba jeden znalezé
punkt i zgromadzi¢ w nim kilkuset go-
towych na wszystko ludzi, i w tej jed
nej miejscowosci wywotaé te ,pierwszg
chwile “ zapatu, ktéra wyrzuci miejscowq
zatoge i ogtosi Bulgarje wolna i niepodle-
gla. Potem, ten jeden punkt nalezy natych-
miast przenie$¢, i nieustannie przenosi¢
go z miejsca na miejsce. Tym sposobem
do pierwotnego zapatu bedzie przybywaé
coraz $wiezszy, w coraz innych obudzany
punktach. Przenosi¢ sie potrzeba tak szyb-
ko, aby Grekom nie da¢ zgromadzi¢ sig,
dla stawienia oporu wielkiemi sitami. A je-
zeliby sie gdzie poniosto kleske, to to zrazaé
nie powinno... Powetowac jg mozna winnem
miejscu.

Wspomnienie kleski sprowadzito mu
do mysli uzbrojenie i wycwiczenie grec
kich wojsk, czynigce kleske wielce praw-
dopodobna.

— Prawdopodobng jest; to prawda

- mowit sobie w duchu—ale tylko praw-
dopodobng... Bo czem ze sg uzbrojenie i
wycwiczenie greckiego zoinierza?... Oto
dodatkowemi, pomocniczemi atrybucjaini,
wynalezionemi na to, aby wzmocni¢ zasad-
niczg bojowg maszyne, ktorg jest czio-
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wiek Bez tej maszyny, same atrybucje nic
nie znacza. A z ta maszyng znacz* one
tyle ile ona wkfada w me wiasnego ducha.
Wojsko tedy Augusta stanie przeciwko
nam i katapultami, balistami doskonaleni
orezem i wycwiczone, & "Iz \w
to Cwiczenie bodzie wkiadato ducha, phy-
nacego z zadzy tupbéw; my ?a$ staniemy
z itami widtami i P™sto z lasu wycietemi
mac*ogami, zle uzbrojeni i meéwiczem, a
w nasz?* zlg bron i nasze me c¢wiczenie,
bedziemy wktadali ducha, ptongcego i z
zad y tupéw i z idei niepodlegtosci naro-
dowej Ta ostatnia, idea niepodlegtosci,
powinna zrownowazy¢ sity nasze z grec-
kremi, pdki i my, przenoszac sie iwalczac
| ienstaanie, nie wyrobimy sie na Zotnie-
rzy i nie zaopatrzymy sie w bron, badz
zdobytg na nieprzyja lelu, badz przyspo-
sobiona w oczyszczonych z mego okolicach,
bidz sprowadzong zkadingd. Ruchy i wal-
ki pierwszej chwili?* dadzag nam ¢wiczenie
i bron, dadza wojsko, ktérem z gieckiem
badsicmy mogli zmierzy¢ sie wstepnym bo-
jem tu ktérego ruchy owe i walki beda
tylko wstepem, tylko przygotowaniem.
Chodzi wiec tylko o jak najsilniejsze wy-
tezenie zapalil w tej pierwszej ,,chwili,
h przypuszczajac, ze August zatrudniony
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bedzie w Azji, albo gdzieindziej, ze
bedzie zajety wojng, dla ktorej wyciag-
nie wojska z Bulgarji, to...

Zatrzast sie calem ciatem nasz boha-
ter radoScig na to ostatnie przypuszczenie,
i juz nie myslat cicho, ale gtosno zawotat:

— To.. biada ci, Grecjo?..

Piotr, bedacy jedynym Swiadkiem te-
go uniesienia sie Asana, spojrzat na niego
ze zdziwieniem i zapytat:

— Co ci jest?...

— Nic ... — odpart Asan — Wyro-
bitem w sobie to przekonanie, Zze my, po-
mimo stu z go6rag lat niewoli, pomimo de-
moralizacji naszego ludu, mozemy wiasne-
mi sitami i Srodkami wybi¢ sie na niepo-
dlegtosc...

— Jak-ze to?.. — zapytalt Piotr z
nie Zwierzaniem.

Asan rozwinat przed bratem mysli swib-
je, ktére wytozyliSmy powyzej iszczegdlny
przycisk potozyt na pierwszej chwili ruchu.

— Z ktérej — konczyt — jezeli po-
trafimy skorzysta¢, ktérej, jezeli nie zmar-
nujemy gnusnoscig, ogladaniem sie najed-
nem miejscu, wyczekiwaniem, albo uktada-
mi z nieprzyjacielem, to.. wygramy...

— Alez ta pierwsza chwila! ..—rzekt
Piotr,' tonem powatpiewania...
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Asan nic mu nie odpowiedziat, tylko
sie  uSmiechat,-a w glebi jego usSmiechu
przebijata sie jaka$ taiemnica, ktérej nawet
bratu nie chciat wyjawic¢. 3

— Lud niechetny jest wojnie... —
wtracit Piotr w sposobie uwagi.. -  Sami
o tein przekonalismy sie .. n
— Nie trzeba go prosie.. — odrzekt
Asan - Trzeba go wybawié¢ z jego oboje-
tnosci... Nasz lud jest zbatamucony; ale
niechno tylko poczuje zapach krwi nieprzy-
jacielskiej, to natychmiast jasno

sie mu
zrobi w oczach...
— To trudno..*
— Trudno!-. " przerwat Asan troche
zniecierpiwiony — Ale najlepszym sposo-

bem do tego, aby trudnos$¢ stata sie nie-
podobieAstwem, jest: nic nie robie... Gnij-
my sobie w niewoli greckiej-to najtatwiej.
Do tego lud jest dostatecznie przysposo-
biony, z tern sie zgadzajg Radomiry, kwe-
storzy i senatorowie..

Piotr nie miat eo na to odeW|ed2|ec
postanowit tylko nieodstepowac brata, bo
poznat w nim jakie$ state postanowienie.
\ pomyslawszy przez chwilke, odezwat sie:

_1 Moze-bysmy juz wrocili do Tyrna-

Wy*”. _ Dobrze... — rzekt Asan — tylko

*
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c;e jeszcze o kilka dni prosze... Chciatem
ci sam juz proponowaé; powr6t; bo to juz
1 ziuia mineta; tylko nu jeszcze kilku, mo-
;Ze dziesieciu, moze pietnastu dni potrzeba.

Piotr nie miat nic przeciwko temu.
Zostali-

m Na c6z Asanowi tych Kkilku dni byto
potrzeba?

Na dobicie targu z pewnym mnichem,
zwanym t)jcem Agapijem.

Ciekawy to byt targ'.--Sjanédwit on
uwieniczeni»- owego drugiego rodzaju pracy,
ktéremu Asan oddawat sie w tajemnicy
Chodzito o wykradzenie z cerkw¥ cudowne-
go obrazu Swietego Dymitra. Taiernnica
przeto byta potrzebng. W owych boyyiem
wiekach, wrmiescie takim jak Konstantyno-
pol, gdzie tradycje furii ikonoklastow 'wy-
wotywaly zywa adoracje obrazow $wietych,
podobnego rodzaju $wietokradztwo uwazane
za zbrodnig, ktérejby nawet Augustowi
nie przebaczono. Chodzit wiec Asan citugo i
zachodzit ostroznie, zanun sobie ojca Aga-
pija wynalazt.

Ojciec Agapij to cztowiek s$rednich
tat, doory kaznodzieja, powazny, i maigcy
reputacje S$wiagtobliwego miewal bowiera
widzenia, w ktdrych mu sie to Matka Boska
to sty Dymitr pokazywali i przez iego

oJiutr i Asan. [¢]



usta upominali grzesznikow o skruchg i
czynienie pokuty. Sty Dymitr pokazywat
sie dlatego zapewne, ze ojciec Agapij byt
proboszczem w cerkwi, w ktérej obraz Swie-
tego cuda czynit. Cuda te byty bardzo
wyrazne: Swiety uzdrawial chorych i ka-
leki Niemym mowe, gtuchym stuch, Slepym
wzrok przywracat, z oblekanych djabla
wypedzat. Ojciec Agapij ukazywat w tern
widoczng taske boska i grzmiat z ambony
przeciwko zgorszeniu. Doda¢ potrzeba, ze
cuda rozpoczety sie wraz z objeciem pro-
bostwa przez ojca Agapijego, w ozem upatry-
wano taske nieba, spoczywajaca na nim i w
poczatkach wielkie one wywieraty wrazenie,
tak, ze az po calem gruchnety cesarstwie;
ale’z czasem oswojono sie z niemi. Swie-
ty nie przestawat cuda czyni¢, lecz pra-
wowierni przestali jako$ zbiega¢ sie thum-
nie do cerkwi i sktada¢ pod obrazem ofiar.
Spowszedniaty cuda, spowszedniat i oj-
ciec Agapij. W stolicy przestano o nich
mowié, i stawa ich chodzita juz tylko lu-
zem po prowincji, zkad od czasu do czasu
przywozono chorych, kaleki i obtgkanych
Ojciec Agapij odprawiat nad nimi modlitwy
i stawiat ich pod cudownym obrazem. Je-
dni z nich ozdrawiali, drudzy nie. Tym
ostatnim ttomaczyt Swiatobliwy  ojciec,
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ze nieo igadnionemi sg +taski nieba, i oni,
zaptaciwszy, co mieli zaptaci¢ za modlitwy,
czytanie ewangielji i rgk ktadzenie, odjez-
dzali lub odchodzili z uiczem. | wlekto sie
to sobie powoli z coraz wiekszym uszczerb -
kiem skarbonek. Naprézno ojciec Agapij
grzmiat na bezboznos$¢ i malowat straszli-
we obrazy piekia wiekuistego. G-dy tak
kilka razy postraszyt stuchaczy, to pocze-
to w coraz mniejszej liczbie schodzi¢ sie
na kazania. Poprawito sie to bylo raz, gdy
obraz $tego Dymitra zaptakat krwawemi
tzami. Rozbiegta sie wies¢ po Konstanty-
nopolu:

— Sty Dymitr krwawemi placze tza-
mi..

I thumy zbiegty sie do cerkwi. Przy-
patrywano sie oczom § vietego. | rzeczywi-
scie; oczy ruszaty sig, zachodzity krwg i
spadaty z nich krople fez. Ale i to z lata-
mi spowszedniato. Swiety ptakat, a prawo-
wierni robili swoje. |1 gdyby nie prowincja,
na ktérej o tych {zach dziwne rozpowia-
dano rzeczy, ojciec Agapij musiatby poprze-
sta¢ na dochodach z samych tylko para-
fjan.

A ojciec Agapij potrzebowat ogrom-
nie dochoddw, o czem dowiemy sie z na-
stepujacego zdarzenia:
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Przypomina sobie zapewne czytelnik,
ze naszemu Asanowi, niby jaki$ rodzaj
idée fixe, niby — wyrazajagc sie po na-
szemu — ¢wiek we tbie, whbita sie w gto-
we mys$l o S§tym Dymitrze. Przyniost on
ja z sobg do Konstantynopola, i gdy znalazt
sie w stolicy, najpilniejszg dla niego rzeczg
byto odszukanie obrazu, o ktorym w Tyr-
nawie jeszcze wiedzial, ze cudami stynie.
Odszukat go i poczat pdnie chodzi¢ do cer-
kwi. Co dnia, jezeli nie na mszy, to na
nieszporach, mozna go bylo tam widzieé,
a zawsze przy drzwiach. Shtuchat zrazu
tylko nauk ojca Agapijego, kleczat i mod-
lit sie, a po niejakim czasie poczat opa-
trywaé cerkiewne zamki, ale tak nieznacz-
nie zr nikt tego dostrzedz nie mdgt.
Rownoczesnie przypatrywal sie wewnetrz-
nej i zewnetrznej wysokosci okien i kra-
tom ich zelaznym. Po6zZniej nieco stawat
przy drzwiach, opierat sie o nie bokiem i
z pod fatddw kolistego ptaszcza, ktérym
zpowodu zimna przykrywat tunike, prébo-
wat w zamku kluczéw. Probowat u drzwi
gtdwnych i tylnych. Po kilku dniach bez-
owocnych préb, wsunat klucz jeden, pokre-
cit nim zlekka w jedng i drugag strone, i
powiedziat do siebie*.

Ten...
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Byt to klucz od zakrysgi.

| tegoz samego wieczora, po nieszpo-
rach, gdyby zamykajacy cerkiew zajrzat
byt w ciemny za filarem kat, ujrzatby
tam skulonego cztowieka, ktory przysiadt
i dech w sobie zatait. Lecz zakrystjan nie
zagladat; zamknat cerkiew i odszedt | Asan
sam zostat.

Z poczatku zrobito mu sie straszno.
P’erwszy raz w zyciu, sam jeden, w nocy
znalazt sie pod sklepieniem cerkiewnem.
Przed obrazem $tgo Dymitra palita sie lam-
pa, rzucata dokota Siebie blade, watpli-
we Swiatto, ktére bardziej migotato jak
Swiecito.

Asanowi byto straszno. Byt on odwa-
zny; ale w owym wieku goracej wiary i
wielkiej pizesadnosci najwieksza odwaga
miekta w obec majestatu domu bozego
posepnego i cichego w nocy. Siedziat wiec
nasz bohater w kaciku, przyklgkt i poczat
modli¢ sie po cichu. | spogladat zdaieka
na obraz $wietego.

Asan przyszedt w celu o0sooistego
sam na sam, porozumienia si¢ z cudotwor-
cg. Witdziat on do czego zeszli popi
pod wiadaniem greckim, wiec nie chciat
uzywa¢ posrednictwa ojca  Agapiiego,
Chciat sam, na osobnosci, w ciszy, bez
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zadnych posrednikéw, wymodlié u $wietego
Dymitra pomoc dla Ojczyzny.

— Moze-tez — myslat sobie — Swie-
ty meczennik natchnie mnie myslg jaka...

Modlit sie goraco i diugo. Spoglqda’r
na obraz. Wizerunek swietego, zdawato sie,
nabierat jakiego$ zycia, ruszat sie—Asan
pochylat sie pokionem do ziemi. Modlitwa
dodawata mu odwagi.

Chciat iuz wstaé i podejs¢ do obrazu
gdy wtem ustyszat jakie$, jakby stuka-
nie pod podtoga Pozostat wiec na kolanach,
przytulit sie do filaru i rzucat bteduie po,
cerkwi oczyma.

Stukanie niedtugo trwato. W tem
miejscu, gdzie sie dato stysze¢ — a to by-
fo niedaleko od ottarza — podniést sie
zwolna kamien jeden posadzki i stangt
prostopadle do poziomu, zostawiajac po
sobie kwadratowy otwor, podobny do otworu
studni. Po chwili dat sie styszeé¢ szelest
ruchéw ludzkich, i z otworu wyszta naj-
przéd gtowa, a potem cata posta¢ cztowie-
ka, niosgca w reku latarke. Asan zamart
zrazu z przestrachu, skamieniat przy ka-
miennym filarze. Lecz odetchnat i jako$
Izej mu sie zrobito, gdy przy blasku, iaki
latarka na cerkiew rzucita, poznat ojca
Agapijego.
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Swiatobliwy cztowiek wyszediszy z
podziemia, zwrdcit sie ku otarzowi, pos-
tawit latarke i, przysungwszy ruchomg
drabinke do cudownego obrazu, wlazt po
niej i zdjgt obraz. Potem zni6st go na dot
i rozebrat z ram. Zwierzchu obmyt go
wilgotng gabka, a ze spodu odswiezyt peche-
rzyki, napetnione czerwonem winem, Kkto-
re przyprawione byly za oczami w taki
sposob, ze, za pociagnieciem nici, przyciska-
fa sie aeszczutka i przez naktute szpilkg
ptétno sgczyty krople wina. Ni¢ przeciag-
nietg byta z za obrazu, po za oharz i ko-
niec jej umieszczonym byt tak, ze za nasta-
pieniem nah nogg wykonywat sie mecha-
nizm z deszczuteczky i pecherzykami. Nas-
tepnie ztozyt ojciec Agapij wszystko po-
rzadnie, opatrzyt, sprébowat i zawiesit ob-
raz na swoim miejscu.

Asan przypatrywat sie temu ze zdu-
mieniem.

Nie koniec na tem. Ojciec Agapij po-
szedt do zakrystji, zabawil tam z po6t go-
dziny i wyszedt ztamtad catkowicie prze-
obrazony. Gasienica zamienita sie w mo-
tyla. Ani go pozna¢ bylo mozna. Habit i
kaptur zamienity sie na tunike kkotpak,
na ktére zarzucony byt krotki ptaszcz® Z
pod ptaszcza wystawat koniec miecza. Wio-
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sy innym Swiecity kolorem. Wasy zakre-
cone byly z hiszpanska. Twarz jasniata
miodszg cerg. Wyszedt, odemknat skarbone,
wyjat pienigdze, jakiche$ kilka niezrozu
miatycli mrukngt pod nosem wyrazdw,
wzigwszy latarke, spuscit sie w otwor,
ktory za nim zamknat sje powoli. Znéw w
cerkwi niepewnym blaskiem migotata tylko
lampa przed obrazem cudotwércy. Znéw
Asan pozostat sam.

Pozostat sam, ale sie jnz nie modlit.
Jaki$ dziwny chtod _wystudzit modlitewne
ciepto w jego piersi. Jakie$ zdumienie, ze
wstretem i az obrzydliwoscig potgczone,
przejeto na wskro$ jego dusze. A po odej-
Sciu zakonnika, jaki$ strach zakotatat, do je-
go serca.

I zrobito sie w jego myslach dziwnie
czczo. Diugo nie mégt przyj$¢ do siebie.
WyobraZznia zmacita sie chaotycznie, a w
niej przedstawit sie mu $wiat bez stonica
we dnie, bez gwiazd w nocy. Ciemnos$¢
i cisza panowaty szeroko, aiw ciemnosci
migotaty Swiatetka lamp, niesionych przez
popow, i rozlegaty sie gtosy kazan, mowio-
nych przez popow. Za Swiatetkami temi
i glosam' biegly ttumy ludu, $lepe i nieme,
jak cmy.
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I w glebi duszy jego powstat niby-jek,
ktory nastepnerui da sie wyttomaczy¢ sto-
wami:

— Boze!... dokad-ze oni lud pro-
wadza?...

A gdy poczeto rozjasniaé sie mu w
mysli, to chciat zrywac, wybiedz” natych-
miast na ulice i glosno opowiedzie¢, wy-
krzyczeé wszystko, co widziat.

Lecz zapytal sie sam siebie:

— Komuz bede opowiadat?... przed
kim bede krzyczat?...

| odpowiedziat.

— Grekom... Przed Grekami... Tym
i przed tymi, Kktorych narzedziem sg
0SzUsCi...

Nie mam potrzeby dodawaé, ze pod
tym7wyrazem ,,Grek” rozumiat on wiadze
grecka, rzad Augusta. Bylo to bowiem
wszystko jedno: Grecy byli treScig idei ce-
sarstwa wschodniego, August kluczem tej-
ze idei. Pierwsi bez drugiego, i drugi bez
pierwszych tracili sens polityczny, tracili
racje bytu.

Wiec nie poszedt za pierwszym po-
pedem, ale wstat powoli, odemknat drzwi,
i wyszedt z cerkwi.

Na ulicy owiat go nocny chtod.
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Chtéd, a szczeg6lnie nocny, dziwny
na wzburzony umyst wywiera wptyw. Asan
puscit sie z razu szyiko, potem zwolnit
chodu, potem stanat i obejrzat sie. Pized
nim naftle nocy zarysowaty sie kolosalne
ksztatty f kosciota Swietej Zofji. Z boku
wznosit sie obelisk Teodozjusza i obelisk
Konstantego Porfirogienity, i widne byly
tu i Owdzie rézne posagi i pomniki.

— Hippodrom . .. —szepnat nasz bo-
hater sam do siebie.

I zamyslit sie.

Mysli jego rozmaicie i dziwnie sie
uktadaty, w jakies faldy i zmarszczki, w
jakie$ fale i wiry, az strzelity postano-
wieniem:

— Bede go S$ledzit do konca...

Postanowienie to”odnosito sie do ojca
Agapijego.

Jakoz przez kilka z rzedu wieczoréw
widz:e¢ mozna bytlo Asana, przypatrujgce-
go sie z za filaru odnawianiu tez $tgo
Dymitra i przebieraniu sie ojca Agapijego.
Potem S$ledztwo jego z cerkwi przeniosto
sie w okolice domu tego ostatniego. | do-
szedt Asan, ze 0 pewniej wieczornej go-
dzinie pop, ogladajac sie ostoznie, wcho-
dzit na cmetarz, otaczajacy cerkiew i nikt
pod kamieniem jednego z grobdéw. | doszedt
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takze, ze po pewnym przeciggu czasu wy-
nurzat sie z pod tegoz samego kamienia
przeobrazony na dandysa miejskiego, ogla-
dat sie, przeskakiwat przez mur i tonat w
ulicy. | doszedt réwniez, ze na ulicy nu-
cit pod nosem piosnki $wieckie, i zacho-
dzit do rozmaitych domow, z ktérych bity
Swiatta i w ktorych grzmialy muzyki. Do
jednego szczegélnie z takich domoéw, cze-
sciej jak do innych, zachodzit przebrany
ojciec Agapij.

Asan odprowadzat go zwykle az do
progu, zatrzymywat sig, i stal. Widziat,
jak wchodzit, widziat jak nad Switem wy-
chodzit, wracat na cmentarz, nikt pod ka-
mieniem i wynurzat sie znéw z pod nie-
go w sukniach zakonnika.

Razu pewnego, napatrzywszy sie przez
dzien caly na rozmaite praktyki cudéw
$tgo Dymitra i na fatwowierno$¢ wiesnia-
kéw, do takiej nasz bohater przyszedt
konkluzji:

- Straszliwymi zbrodniarzami i oszu-
stami sg ci. co lud uwodza;, ale doprowa-
dzili oni rzecz tak daleko, ze' chcac ich
pokonaé, trzeba z nimi ich Avlasng walczy¢
bronig . .. Niema rady ... Smutna to os-
tatecznos¢, ale ostatecznos¢... Glo$ czystg
prawde, to zostaniesz sam jeden, i nic nie
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zrobisz... Walczy¢ potrzeba i wstepnym
bojem i podstepami...

I w skutek zapewne tej konkluzji,
tegoz samego jeszcze dnia, ustroit sie ele-
gancko i wszedt za ojcem Agapijem do
domu, do ktérego on” najczeSciej zachodzit
i w ktorym najdtuzej bawit.

Co" to byt za dom, to, zeby mu diu-
giego nie poswieca¢ opisu, Krotko powiem,
ze pod dachami jego odbywaty sie bacha-
nalje. Zna czytelnik znaczenie tego wyra-
zu, ale moze nie kazdy wie o tern, ze ba-
chanalje przechowaty sie do dzi$ dnia,
zmieniwszy tylko nazwe i zastosowawszy
sie do wymagalnosci nowoczesnej rozpusty.
Mozna wiec sobie wyobrazié¢, jakiemi one
byty w Konstantynopolu, w epoce wielkie-
go rozwolnienia obyczajéw. Nie nosity juz
one na sobie cechy obrzadkdw religijnych,
i z tego powodu, nie w pewnych, przez-
naczonych na nie dniach, lecz przez rok
caly odbywaty sie, i nie cata ludnos¢, ale
sami tylko wybrancy fortuny w nich ucze-
stniczyli. W epoce, do ktérej powies¢ ni-
niejsza sie odnosi, bachanalje nowem, sil-
niejszem zajasniaty zyoiem, a to z tej przy-
czyny, ze wyprawy krzyzowe wniosty w
nie Swiezy, jedrny zywiot, naiwny jak
ciemnota i ciekawy jak miodos¢. Konstan-
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tynopol stal sie Kapug dla wielu feudalnych
panoéw, ktorzy, zamiast iS¢ walczy¢ o gréb
Chrystusa, znajdywali dia siebie grob na to-
nie rozpusty. Dla nich, ciia tych frank-
sk:ch,angio-saskich, germanskich i goto-ibe-
ryjskich barbarzyncow, na ktérych grubej
korze niepewnie $Swiecita sie poztota cliry-
stjanizmu, wpot-tajemmcze te i niby-wzbro-
nione przybytki bachaiiulji, nowego zycia
i nowego nabraty blasku.



VII.

Pierwszy raz w zyciu znalazt sie
Asan w takiem miejscu i w takiem towa-
rzystwie.

Pod wydeteiri w tagodne wypuktosci
sklepieniami, wspierajgcymi sie na szere-
gach potyskujacych kararyjska biatoscig
kolumn, ozdobionych w wytworne kapitele
i we wspinajace sie do gbry powoje i blu-
szcze, rozlegto sige _kilka obszernych kom-
nat. Srednia jasniata jarzacym sie blas-
kiem, a poboczne tonety w potswietle,
zmniejszajgcem sie w tajemniczg ciemno$¢
w odlegtych niszach, w ktérych pomaran-
czowe, cytrynowe i laurowe Kkrzewy za-
stanialy sobg otwory, prowadzace do dal-
szych jakich$ tajemniczych kryjowek.
Przez niektére z tych otworéw wydzierato
sie Swiatto lamp i przy ich pomocy dujrzec¢
sie  dawaly ksztatty grot i dzikich
ustroni, wystanych mchem, siwiejacych
skatami i ustronnych w stalaktyty; przez
mne nic wida¢ nie byto. Kontrast Swiatta
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i ciemnosci, dziennej jasnosci i nocnej ta-
jemniczosci, odurzajace sprawiat wrazenie,
ktére podnoszone byto jeszcze wonig kwia-
tow i krzewow, i tonami muzyki. Bo ko-
mnaty te wygladaly jak og.déd. W nich
pod same sklepienia wznosity sie drzewa,
wyrastajgce z duzych kamiennych naczyn,
wkopanych w podtoge, a pomiedzy drze-
wami z etruskich, ciemno-czerwonych waz
lub z biatych wazonéw wyrastaty krzewi-
ny i kwiaty, ustawione tu w stozkowe bu-
kiety, tam w pnace sie do goéry girlandy,
owdzie w plaskie grzadki. Wsrod drzew,
kwiatéw i krzewow widne byly posagi mi-
tologicznych béstw, a na naczelnem miej-
scu stal posag Bachusa, w bluszczowy na
czole wianek i w winogronowe na ciele
girlandy ustrojony. Jaka$ cicha, brzeczaca
i glaszczaca stuch muzyKa, ozywiajgca sie
niekiedy gtosniejszym chorem, grata, to jak
szemranie strumieni, potgczone z brzecze-
niem owaddéw, to jak melodja uroczystych
hymnéw, zghiszana od czasu do czasu badz
pojedynczemi, badz chératnemi okrzykami
radosci, jakiej sie oddawali siedzacy, cho-
dzacy lub lezacy po komnatach, niszach
i grotach ludzie. Siedzacy zgromadzeni
byli po najwiekszej czesci w Srodkowej
komnacie, w ktorej biesiadowali* przy pet-
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nych dzbanach i grali w kosci; inni wi-
dzie¢ sie dawali rozsypani po bocznych.
Nie potrzebuje dodawac, ze rodzaj ludzki
reprezentowany byt tani przez obie swoje

DO*OWx- . - .
san, $ledzac kroki ojca Agapijego,
wiedziat juz, ze sie za wchéd placi. Za-
ptacit wiec i wszedt.

Wszedt i zatrzymat sie odurzony.
Pop, przemieniony na modnego kawalera,
znikt mu z oczu, jakby wpadt pod ziemie.
Zatrzymat sie nasz bohater i na razie nie
wiedziat, co z sobg poczaé.

Odurzenie to nie uszto bacznosci nimi,
ktorych kilka krazyto zwykle nieopodal od
drzwi wchodowyck. Natychmiast przejrzaty
one w Asanie na wskro$ barbarzynce, bar-
barzynce w naszych czasach nazywajacego
sie po francusku pigeon a piatner, po pol-
sku, frycem. Natychmiast wiec zbiegty sie
do niego i poczaly szczebiota¢ i otaczac
go miekkiemi ramionami.

Ze szczebiotania nie wiele bohater
nasz zrozumial; z otaczania jednakze ra-
mionami poznat, ze go nimfy gdzie$ ciggna.

Nie tatwo wszakze bylo pociggngé
takiego Asana. Byt to bowiem chiop silny
jak dab, stuszny, grubokoscisty, taki, wja -
kiej postaci starozytno$¢ przedstawiata
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rej jak wiadomo, nie tyle chodziio o rysy
oblicza, ile o harmonijne uwydatnienie mu-
skutow catego ciata. Nimfy wcigz mu co$
szczebiotaly, jak ptaszki ortowi, owijaty sie
okoto niego, jak powoje okoto drzewa, i
ciggnetly go.

— Herkulesie... — rzek#a jedna.

— Apollonie... — méwita druga.

A trzecia $piewnie, cichym, srebrzy-
stym glosem, kiadta mu w ucho jakie$ nie-
zrozumiate dla niego wyrazy.

A on stat i ogladat sie.

— I8¢ czy nie i8€?... — zapytat w
duchu sam siebie po chwili.
— Trzeba is¢... — pomyslat. — Sto-

jac, nie znajde ojca Agapijego...
Wstrzasnat sie, i nimfy opadly okoto
niego, jak opadajag strzesione z drzewa
owoce.
— Barbarzynicze!... — jekneta jedna.
— Niegodziwcze!l... — zawotata druga
Asan nie stuchat tych jeKOw i wo-
fan, i poszedt naprzod, ogladajac sie i nie
wiedzac, co ma ze swojg osobg poczaé.
Agapijego nigdzie nie mogt dojrzec.
Biadzit wiec pomiedzy drzewami, kwia-
tami krzewami, pomiedzy . kolumnami i
posagami, pomiedzy kawalerami i nimfami.

Piotr i Asan
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A poniewaz ludzi byto duzo, i nie malo
takze byto grot lajemniczych, przeto nic
dziwnego, ze nie mogt sie spotkac. Zatrzy;
mywat sie niekiedy dla obejrzenia sie do-
kota, zatrzymywat sie takze dla postucha-
nia muzyki. Kilkakrotnie zmuszony byt
broni¢ sie natarczywosci nimf, ijuz chciat
wychodzi¢, gdy kroczac przez $rodkowa
koninate, ustyszat,wotanie:

— Evoe!... Asan!

Obejrzat sie- Wolanie sie powtdrzyto,
poparte giesUmi cztowieka, siedzacego w
gronie grajacych w kosci, i wolajgcego d >
siebie bohatera naszego. Pochodzito ono od
jednego z setnikéw armji Augusta. Asan
rad byt spotkaniu sie ze znajomym.

— A, skromnisiul... — zawotat set-
nik. — Namawiatem cie z sobg: nie chcia
le$ i$¢.. Przyszedte$ nareszcie sam...

iksan przywitat sie z setnikiem, i u-
siaat obok niego.

— Sprébuj... rzu¢ kos¢... — rzekt
ten ostatni. - Jedno reki kiwniecie moze
ci kilkadziesigt sztuk ztota darowac...

— Wole sie przypatrywa¢ tym ra-
zem... — odpart Asan od niechcenia. — Nie
mam do kosci ochoty.

Setnik nie nalegat, zajat sie grg, a
Asan w milczeniu spoglgdat po grajgcych.
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Byto pomiedzy nimi Kkilku wojskowych,
byto i kilku innych. Zadnego z nich boha-
ter nasz nie znat. Grali i — jak zwykle
w takich razach bywa —magraty w nich
namietnosci. Jedni oddawali sie uniesie-
niom radosci, drudzy sie smucili, inni roz-
paczali. Nowy to byt dla Asana widok,
wiec mocno sie nim zajat. Kosciarze szli
w zapasy z losem, on sie nim bawit. A
takich, jak on, bylo jeszcze wiecej, bo i w
starozytnosci, jak dzis, wszelkie hazar-
downe. publiczne gry nie mogty obejs¢ sie
bez galerji. Galerja zmieniata sie: spekta-
torowie naptywali, to odptywali: nowe twa-
rze meskie i kobiece, zjawiaty sie co chwi-
la, dawne znikaty. Asan rzucat okiem to
na grajacych, to na spektatoréw. Pierwsi
zajeci byli kos¢mi i pieniedzmi, ktore
pozerali oczyma. W gronie tego towarzy-
stwa panowata cisza, przerywana tylko stu-
kiem padajacej kostki, brzekiem srebrnych
i ztotych sztuk irzadkiemi okrzykariii gra-
czy.

Céz graczy tak zajeto, ze jednym pra-
wie glosem i wszyscy razem zawotali:

— Jerzyl!..

W gronie spektatordw pojawit sie
kawaler w hiszpanskim plaszczu, z nimfg
pod ramieniem i z nutg piosnki na ustach.
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Nuta byta tg sama, ktéra Asan styszat co
nocy, na ulicy, gdy szedt zdaleka za prze-
branym zakonnikiem' Spojrzat wiec na przy-
bytego kawalera, i poznal na nim ten sam
ptaszcz krotki, ten sam .kotpak z czaplem
piorem, te tunike i miecz i podkrecone do
gory wasy, ktére widywat z za filaru.
Twarzy jednakze kawalera poznaé nie mogt.
Nie tylko bowiem cera, ale rysy, ale wy-
raz ogdlny byly w niej tak zmienione,
ze ani przypusci¢ bylo mozna, aby twarz
ojca Agapijego itwarz kawalera, odpowia-
dajagcego na wotanie ,Jerzy* byly jedng i
tg sama.

Kawaler powital graczy skinieniem
glowy i usSmiechem.

— Siadaj! ., siadajl... — odzywali sie
do niego niektérzy, i usuwajgc sie, robili
mu miejsce.

— Nie bede dzi§ rzucat kosci... —
odpowiedziat kawaler. — Postradatem na
dzi$ serce, a z niem i worek... Bo wiecie,
ze moje serce i worek chodzg w parze nie-
roztgczonej, jak rozkochani w sobie maz i
zona... ,

— Cha, cha, chal... — odezwali sie
kosciarze i galerja chdorem.

Kt6z ci zabrat te skarby?.. — kto$
z towarzystwa zapytat.
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— Ten Kupidynek, co zasiadt w Zre-
nicach Puleherji... — odpart kawaler, uka-
zujac z usSmiechem palcem na oczy trzyma-
jacej sie go za ramie nimfy.—Strzelit totr
do mnie z za laurowej krzewiny i obdart
mnie ze wszystkiego...

Nimfa usSmiechata sie filuternie, za-
gladajac Jerzemu w oczy.

— Niegodny KupidoL. — rzek# jeden
z kosciarzy. — OKkryj-ze sie jutro przynaj-
mniej mocnym jakim puklerzem...

— Jutro... co innego... Jutro nie dam
sie. mu pokonac... Ale dzi$§ przepadio...
Badzcie zdrowi, przyjaciele!-..

To mowiac, odszedt.

Asan zerwat sie, wyszedt za nim i
przekonat sie, ze ten kawaler byl ojcem
Agapijem.

Nazajutrz w obozie rozpytywat sie
Asan setnika:

— Co to za kawaler Jerzy?

— Doskonaty, nieoszacowany kole-
gall.. — odpowiedziat setnik. — Do wszy-
stkiego sie nada... Nikt nad niego nie
urzadza lepiej serenad, ktére do nas Hisz-
panie wprowadzili... A przy kosciach jest
jedyny, przy dzbanie niezrownany..

— COz on za jeden: Hiszpan, Grek?
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— Ani Hiszpan, ani Grek, ale rodo-
wity Butgar..

— Butgar?!... — zapytat Asan zdzi-
wiony.

— Gdybys$ ty styszat, jak on nasze
pie$ni $piewal... az dusza sie raduje!... A
gdy zacznie udawac butgarskiego wiesnia-
ka, proszacego o jatmuzne i podskakujace-
go jak niedzwiedz, to od $miechu boki
lab...

— On wySmiewa wiesniakow?...

— Wysmiewa, a jak doskonate! jak-
by sie zrodzit i wychowal pomiedzy nimi...

— Zkadze on rodem?

— Nie wiem... _ odpart setnik. —
,IAIe mniejsza o réd, kiedy taki dobry ko-
ega...

Z wiadomosci tych byt Asan kontent:
dowiedziat sie bowiem, ze z ojcem Agapi-
jem, uchodzacym zarodowitego Greka, be-
dzie mégt po butgarsku sie rozmowié.

Tego samego jeszcze wieczora byt
nasz bohater w przybytku bacbanalji, sie-
dziat przy kosSciach i grat. Siedziat przy
nim i grat Jerzy.

Nie bede opisywat faz gry. bo w kroni-
kach, z ktérych tre$¢ do niniejszej powies-
ci zaczerpnatem, nie mogtem dojs¢, jak sie
ona w starozytnosci odbywata. Czy byt to
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rodzaj naszego welbecwelbika, czy lands-
knechta?... ozy byt tam bank Ilub pula i
poniterowie?... o tem Zzadnej nie posiadam
wiadomosci- Wiem tylko, ze Asan zasiadt
do kosci w zamiarze zabrania bliskiej z ka-
walerem Jerzym znajomosci. Grat wiec
ostroznie i dopigt swego, a to z powodu
tej okolicznosci, iz kawaler zgrat sie do
grosika i bohater nasz ofiarowat mu swoj
worek.

— Rzadki cztowiekul.!, wykrzyknat
kawaler, przyjmujac ofiare.-Ty$ sie ucho-
wat od niedowiarstwa w naszym zepsutym
wieku... Kiedyz ci mam oddac?...

— Kiedy zechcesz... — odpart Asan.

— Ol... dajze mi reke i pokaz mi two-
je oblicze!l... niech pierwszg usciskam, a
drugiemu sie przypatrze!...

Asan podat mu reke. Kawaler rzu-
cat kosci dalej. A czy wygrat nastepnie,
czy przegrat, to dla mnie idla czytelnikow
obojetng jest rzecza.

Przez kilka dni spotykat sie Asan z
Jerzym i przepedzat z nim noce, i pare je-
szcze razy oddat mu workowa przystuge.

— Dlaczego jeste$ dla mnie taki
grzeczny?... — zapytat go ten ostatni razu
pewnego.
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— Rzecz naturalnal... — odrzekt nasz
bohater. — Z tobg jednym moge sie naj-
tatwiej porozumieé... Bez ciebie, bytbym
posréd Grekéw i cudzoziemcow zgubiong
w tlumach jednostka...

— Wiec i ja ci wywdziecze grzecz-
nos¢ z mojej strony...

— Jaka?
— Poznajomie cie z Bulgarkami...
— Czy tu sa Bulgarki?... — zapytat

Asan z akcentem zdziwienia.

— Jakze-by by¢ nie miatyl... Nasze
kompatriotki takie s pojetne i taskawe..!
Do nich wszystko dobre predko przystaje...

— Dobre... nimfy... — rzekt Asan
potgtosem sam do siebie, robigc sobie w
mysli zesta-wienie tych wyobrazen.

~ Czyz mito$¢ nie jest dobrem!.. —
podchwycit przebrany kaptan. — To zale-
zy od tego, z jakiego punktu widzenia nan
sie zapatrujemy.. Klecha nazwie to ziem,
ale ty ija dobrem, bo klecha widzi inaczej
a ty ija inaczej...

— Co dla tamtego jest;owocem zakaza-
nym, to dla nas nie... To zalezy od suk-
ni.. Z pod habitu $wiat czarno, z pod
tuniki rézowo sie wydaje... Hejl... niech
zyje Anakreon!... a z nim wino i dziewcze-
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tal... Ja utrzymuje, ze przodkowie nasi,
poganie, lepiej od nas zycie pojmowali...

— Zgadzam sie z toba zupetnie... —
rzekt Asan.

Ten djalog przerwaty nimfy, ktore ta-
necznym krokiem bajader zblizyty sie i za-
rzucity na Jerzego i Asana fancuch, przed-
stawiajacy girlande z samych miesiecznych
rézyczek.

Od tej chwili pewien rodzaj przyjaz-
ni zawigzat sie pomiedzy dwoma tymi ludz-
mi. Ale pomiedzy Jerzym a ojcem Aga-
pijem byla przepas¢ nie do przebycia. Ka-
waler i zakonnik, bedacy jedng osobg, nie
znali sie, ani wiedzieli o sobie. Asan po-
miarkowat, ze za pomocg Jerzego nie moz-
na do niczego ojca Agapija zobowigzac.
Dwoistos¢ ta jednego cztowieka byta nie
do pojednania. Nie mozna mu byto o nigj
ani wspominaé, bo z pewnoscig jedna jej
potowa zniktaby nadiugo, jezeli nie na
zawsze, i z nig znikiby caty osnuty na
hiej plan dziatania. Trzeba jg bylo uja¢ na
Przechodzie, w chwili przeistaczania, i to
tak, zeby sie wycofa¢ nie mogta. _

Byto to trudniejszem, jak si¢ komu
wydawaé¢ moze, zadaniem, szczegolnie je-
zeli powiemy, jakim byt na teraz plan Asa-
ha. Oto: powzigt on zamiar przeniesienia



138

cudotwdrcy do Butgarji. Na co? — to sie
pozniej pokaze. Chodzito mu tedy o za-
branie z Konstantynopola obrazu Swietego
Dymitra.

Zabrania tego uskuteczni¢ nie mogt
otwarcie, bo o przemocy ani mysle¢ mo-
zna byto, a dobrowolnie, jakze-by na nie
wiadze duchowne zgodzily sie!l... Czy ma-
jatek jego wystarczytby na kupienie u
greckiego, styngcego z ogromnych, monar-
szych bogactw patryarchatu, obrazu, cuda-
mi styngcego!... Pozostawat wiec jedyny
spos6b zabrania go ukradkiem. Ale i ten
sposob przedstawiat ogromne trudnosci. Po-
prostu bowiem ukras¢, do czego posiadane
przez-Asana klucza od zakrystji wszelka
dawaly mu fatwo$é, na nieby sie nie zdato
Bo pomimo ze proste zareczenie naszego
bohatera nie wystarczato na uznanie cu-
dotwérczego obrazu autentycznym, to je-
szcze proste zaprzeczeniepatryarchatn ws7pl-
ka o autentyczno$¢ watpliwos¢ zmieniato
w fatsz i okrywato go zarzutem oszustwa,
a chociazby autentycznos$¢ i byta uznang
to kradziez psuta caty efekt cudownosci i
tylko Swietokradce narazata na stos. Po-
zostawato wiec jedynie korzysta¢ z dwoi-
stosci zakonnika, ktéry posiadat tajemnice
cudéw i wiare u ludu, Jakze z niej ko-
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rzystac? , <

Boliater nasz wzigt sie do tego na-
stepniagcym sposobem:

Razu pewnego, kiedy ojciec Agapij,
po oporzadzeniu obrazu i przeistoczeniu sie
na kawalera Jerzego, wchodzit juz do ot-
woru podziemnego przechodu, ktéry go
miat z cerkwi na cmentarz, a z cmentarza
na ulice wyprowadzi¢, raptem, przed samym
otworem zaszedt mu droge Asan, i zawo-

tat groznie:
-- Ojcze Agapij, kawalerze Jerzy,
stéj!... rozméwimy siel...

Kawaler odskoczyt w tyt, zmieszany
niespodziewanem zjawiskiem, i z szybko-
$cig btyskawicy wychwycit z pochew miecz,
i natart na Asana.

o6na¢ Asan spodziewat sie tego, bo
spadajacy silnie z gory i skierowany w
jego teb miecz kawalera, nie z. tbem ale
z ostrzem jego broni sie spotkat. Nagie
miecze skrzyzowaty sie, zadzwonity ciecia-
mi, zazgrzytaty Slizganiem sie stali po sta-
li. Jeknety zatosnem echem sklepienia cer-
kwi, o ktore dotychczas odbijaty sie tylko
glosy piesni poboznych i modlitewne wes-
tchnienia. Lampa przed obrazem cudotwor-
cy i latarnia upuszczona na podioge przez
Jerzego przysSwiecaly temu szczeg6lnemu
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w swoim rodzaju pojedynkowi.

Pojedynek jednakze nie trwat diugo.
Z kilku ztozen sie zapastnikow poznaé mo-
zna byto, ze cala wyzszo$¢ zrecznosci i
sity byta na stronie naszego bohatera. Ka-
walerowi chodzilo wyraZznie o zabicie go:
zadawal wiec gwaltownie ciosy i pchnie-
cia, zmieniajgc szybko jedne drugiemi i
nie zastaniajac siebie. Rekg jego prowadzi-
ty rozpacz, wsciektos¢ i ztos¢€. W ruchach
jej, w ruchach calego ciata, takie objawiato
sie postanowienie: ,albo sam zgine, albo
przeciwnika zabije”. Asan za$ odbijat cie-
cia i zastanial sie od pchnie¢, ale sam cio-
sow nie zadawat W ruchach jego znac
byto zimng krew, nadzwyczajng wprawe
i przytomnosc.

Po kilku ztozeniach sie, kawaler od-
skoczyt, spuscit bron, i thumionym glosem
zapytat:

— Czego chcesz?...

Niczego takiego, coby ci jaka szko-
de lub przykro$¢ mogto sprawic... — odpo-
wiedzial Asan spokojnie.

— Czego chcesz?... =~ powtorzyt prze-
brany zakonnik zapytanie.

— Chce najprzéd, abys wiozyt bron
do pochwy..

Zakonnik sapat, milczat i stat w po
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zycji obronno-zaczepnej, trzymajac nagi
miecz wzdtuz wyciggnigtej naprzod prawej
nogi.
Noga mu drzata i reka drzata. Po nie-
jakim czasie i usta drze¢ poczely i zeby
zadygotaty jak w febrze. Rozpacz i wscie-
ktos¢ ustgpity miejsca zimnej trwodze.
Sna¢ zmierzyt cale niebezpieczenstwo roz-
prawienia sie z przeciwnikiem orezem, zmu-
szenia Swiadka do wiecznego milczenia
ostrzem broni.

— Czego chcesz ?... — zapytal raz
leszcze drzacym glosem.
— W16z brori do pochwy!... — rzekt

Asan groznie, czujac catg swojag moralng
i iizyczng wyzszos¢.

Zakonnik wykonat rozkaz, ale tak
niezgrabnie, ze zamiast do pochwy posu-
nat brzeszot po jej powierzchni, wypuscit
bron z garsci i ona z brzekiem upadta na
kamienie cerkiewnej posadzki. Asan posta-
pit krok naprzoéd i koincem swego miecza

odsunagt miecz przeciwnika na bok.
— Jeste$ teraz bezbronny, kawalerze

Jerzy... — rzekt tonem, w ktérym dzwo-
nito szyderstwo.

. Biedny kawaler jako$ zmalat, pochy-
lit sie, zgarbit i patrzat wyrazem ojca Aga-
Pija, pokorny i pobozny, a czaple pidro,
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chwiejagce mu sie nad czotem, wygladato,
jakby nie do eleganckiego kotpaka, ale do
kaptura byto przyprawione, a z pod hisz-
panskiego ptaszcza, zdawato sie, ze nie tu-
nika ale habit wyglada. Ztozyt rece, po-
chylit gtowe i usungt sie pod Sciane.

Asan postgpit ku niemu i tak dalej
prawit:

— Nie chce jednakze ko...

Wtem nagle, z szybkoscig bystrzej-
szg od mgnienia Zrenicy, porwat zakonni-
ka za reke, w ktorej krotkie, plaskie i
ostre btysneto zelazo. Z zakonnikiem bty-
skawiczna odbyta sie przemiana. Oczy jego
zaswiecity raptem, “oblicze szatanskim za-
jasniato wiyrazem, i gdy reka jego wpadta
w kleszcze Asanowej dioni, raptem oczy
zgasty, na twarz spadia jakby maska bez

WYrazowosci.
— Al.. — rzekt Asan, trzymajac sil-
nie przeciwnika. — Wiedziatem z kim ja

mam do czynienia... Poznatem ciebie po
tem, jake$ cudotwdrcy szpilkg oczy na-
kiuwat. ..

Przy tych stowach zakonnik jeknat
westchnieniem

— Wiedziatem — ciggnat Asan —
ze dla ciebie igraszkg by¢ musi przektuc
pier§ zywemu cztowiekowi... Zmierzytem
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moje sity z twojemi z g6ry, naprzéd....
ogladatem ci¢ i przypatrywatem sie tobie...
Kie chce jednakze korzysta¢ z mojej prze-
wagi... Chce tobie zaproponowa¢ uktad, na
ktérym dobrze wyjdziesz...

Konczac te wyrazy, wydart sztylet
i puscit reke zaKonnika. Ten ostatni mil-
czat i stuchat.

— Chce tobie zaproponowaé uktad...
— powtorzyt Asan.

— Jaki?... — szepnat zakonnik.

— Odstagp mi obraz $tgo Dymitra...

— Cudotworey ?... — zawotatl ojciec
Agapij z akcentem Swigtobliwego oburze-
nia, zapomniawszy snaé o swoim stroju.

— Nie méw do muie tym tonem... —
rzekt Asan — wszak my sie znamy...

— Na co ci ten obraz?... —rzekt za-
konnik tonem proshy.

— Nie pytaj kupujacego, na co kupu-
je; pytaj lepiej siebie, co ci przyjdzie ze
sprzedazy?

Zakonnik, ktéry z razu nie umiat so-
bie zda¢ sprawy z Asanowego pojawienia
sig, gdy ten postawit mu wyrazne zgda-
nie, poczat przychodzie do siebie. Zapytat
Wiec nieco swobodniej:

— CO0z mi z tego przyjdzie?...

— Tysigc sztuk ziota...
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Na te stowa po ustach zakonnika prze-
sunat sie lekki usmiech.

— Pod warunkiem — ciagnat Asan
— ze ja ci natychmiast ztoto wylicze, a
ty, wydawszy mi natychmiast obraz, ogto-
sisz jutro z ambony” ze cudotwoérca poka-
zat ci sie na jawie i powiedzial, ze opu-
szcza tutejszy bezbozny kraj i idzie szu-
ka¢ dla siebie miejsca ws$rdod poboznego
ludu, dla ktérego uprosi nieba o taske '
btogostaw iedstwo.; -

Zakonnik milczat.

—No, czy zgoda?... — zapytat Asan.

Zakonnik jeszcze milczat, jakby sie
namyslat.

— COz mi z tego przyjdzie?.. — ode-
zwat sie po chwili. — Tysigc sztuk to
mato...

— Mozesz doda¢, ze cudotwérca po-
wroci, jezeli go chrzeScijanie tutejsi beda
0 to gorgco prosi¢... To ci zwota kilkadzie-
sigt zbiegowisk, i dlugo jeszcze bedzie na-
petnia¢ skarbonke.

Zakonnik jeszcze milczat i rachowat,
1 w koncu odezwat sie: )

— Niech tak bedziel... Sty Dymitr
twoj... Licz zloto...

A Asan mu odpark:

— Zdejm.j cudotwdrce z kotka ...
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Ztoto jest tu...

I wydobyt z zanadrza dlugi worek,
rozwigzat go i pokazat zioto.

Zakonnik w kawalerskim stroju przy-
sungt ruchomg drabinke i, zdjgwszy obraz,
rozebrat go z ram,, rozebrat i ramy, ziozyi,
obwingt ptdtno po wierzchu, potem caly
zwitek obwingt jakim$ udzierkiem komesz-
ki, obw:azat sznurkiem i oddat Asanowi.
Asan wyliczyt mu zioto.

Podczas tych krzatau sie okoto obra-
zu i obliczania ztota pomiedzy dwoma ty-
mi ludzmi zupetna panowata harmonja,
jakby nigdy zadna me istniata pomiedzy
nimi nieprzyjazn. Zakonnik byt wesét: zar-
towat.

Gdy jeden miat w reku zwitek, dru-
gi pienigdze, ten ostatni odezwat sie:

— Ale na mojej stronie pozostaje
krzywda: obraz na ztoto,., glowa na gtowe...
to dobrze; alez na mnie jeszcze ciezy wa-
runek ogtaszania z amoony, a na tobie
zaaen...

— To ja ci zareczam, ze nigdy sie
z tobg nie spotkam: ani zajrze pod te da-
chy, pod ktére nocami zagladasz... Chodzi-
tem tam dla ciebie, i jezulibym poszedt
jeszcze, to w takim tylko razie, gdybys$
nie dotrzymat warunkdw...

R T i0
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— E!.. — machat zakonnik rekg —
niech tak bedziel..

— Badz zdréw... — odpowiedziat ma
Asan i posunagt ku drzwiom.

— Ktoredy?... — zapytat zakonnik.

— Ja tedy, a ty pod podziemie i
grob... Zostawie ci klucz, kiéry mi utat-
wiat wchdd i wychod, a ktory mi juz nie-
potrzebny ... Wyjmij go z zamku, bo gdy-
by go znaleziono, toby powiedziano, ze
cudotworca oddat sie ztodziejem...

I rozeszli sie.

Nazajutrz gruchneta wies¢ po stolicy:

— Dymitr cudotwoérca opuscit Kon-
stantynopol!..

Wies¢ ta napetnita mieszkancéw smut-
kiem. Do cerkwi, w ktorej wisiat obraz,
biegty ttumy ludu.

Ojciec Agapij grzmiat z ambony:

— Kaérzcie sie i czynicie pokute, grze-
sznicy!... Cudotwdrca poszedt szukaé po-
boznych ludzi, dla ktoérych uprosi btogosta-
wie! stwo; aie obiecat powroécié, jezeli®sie
poprawicie... Czyncie ofiare na opuszczong
przez niego Swiatyniel.,.

Lud rzucat do skarbonki pienigdze.

A wies¢ o wyjsciu Swietego szerzyta
sie i coraz nowemi potwierdzata sie zna-
kami Widziano tej nocy, jak przez po-
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wietrze, za miastem leciato co$ ciemnego
otoczonego siedmiu gwiazdami. Widziano
obraz przy jakiein$ Zrédle. Wiuziano na
uiebie komete. Widziano jeszcze otwarto
niebo, do ktérego co$ niby wchodzito. Nie
mozna byto wprawdzie nikogo znalez¢, kto-
by, wyjawszy komety, ktorg wszyscy og-
ladali, widziat to wszystko zywemi oczyma.
Ale wszyscy o tern styszeli. A styszenie
wszystkich moze zastgpic jakiego$-tam po-
jedynczego cztowieka widzenie. Wiec wyj-
$cie cudotwdrcy znalazto'powszechng wia-
i'e, ktéra z miasta wylaia sie za miasto i
potoczyta sie po catlem cesarstwie, w mia-
fe oddalenia swego wzrastajac jak lawina.



VIII.

Po zabraniu obrazu nic juz nie za-
trzymywato wedrowcow naszych w Kon-
stantynopolu. Pojechali. Pojechali, nie po-
szli, a to z tej przyczyny, ze mieli -duzo
takich rzeczy, ktére szkoda byto zostawic,
i ktérych na prowincji nie sposéb dostaé.
Ksiazki, ubiory, rozliczne sprzety, nabyte
w ciggu poétrocznej bytnosci, nie mogty
by¢ przeniesione z Konstantynopola do Tyr-
nawy na grzbietach dwdch ludzi. Nakupili
wiec koni, mutéw, juki, przyjeli stuzacych,
i puscili sie w podréz nie zupetnie po pan
sku, bo nie w lektykach, jak 6wczesni pa-
nowie podrézowali, ale i nie tak juz ultra
skromnie, jak przybyli do stolicy wschod-
niego cesarstwa. Piotr i Asan, dobrze ub-
rani i dobrze uzbrojeni, jechali konno przo-
dem, a za nimi ciagnat sie szereg obju-
czonych koni i mutéw, zamkniety oddzia-
tem zbrojnych jezdzcow. Jezdzcy ci byli wy-
nikiem pieczotowito$ci szambelana, ktory
obawiat sie, aby siostrzerice nie narazili sie
na jaki smutny w gérach wypadek.

Szambelan nie chciat puszcza¢ sio-
strzencow, a szczeg6lnie Piotra.
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-- Nie jedz... — modwit.
Piotr przepraszat wuja i odpowiadat,

ze musi jechac.

— Nie jedz... — nalegat szambelan.
Ale Piotr nie dawat sie namowic.
— Shuchaj... — rzekt  dostojnik —

wyjawie przed tobg tajemnice stanu, na
ktorej osnutem twol/g przysztosc... Moze
ona by¢ Swietng, ale trzeba, zeby$ zostat.

Piotr milczat. Szambelan obejrzat sie
na drzwi i okna i tak ciagnat dalej:

— Wiesz, ze w Wegrzech panuje
Bella Ill... Bella 11l ma cdrke Konstan-
cje... Nasz August ma zamiar zadac jej
reki... wyszle wiec do Wegier poselstwo,
ktére chce, aby bylo jak najswietnigjszem...
Staram sie, aby$ i ty nalezat do poselstwa
i mam wszelkg pewno$¢, ze dostaniesz w
niem jedng z najpierwszych role... Ale o tern
ani stowa nikomu... August zwierzyt sie
trzem tylko osobom: mnie, wielkiemu kwe-
storowi i pierwszemu eunuchowi dworu...
Mnie poleci¢ raczyt utozenie eeremonjatu
poselstwa... Wiec nic nie moze byc¢ tatwiej-
szego, jak umiesci¢ ciebie na liscie perso-
nelu... Umiescitbym i Asana, ale on...

Tu szambelan westchnat. |
— Ale o tracit na prézno czas w

stolicy i nawet o prostg nie dbat przyzwo-
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itos¢... Twoj brat jest do niczego... Taka
lekkomys$Inos¢  jest do nieprzbbaczenia...
Trzeba przeto, zeby$ ty przynajmniej sta-
ral sie o podniesienie blasku rodziny i nie
opuszczat nastreczajgcej sie sposobnosci...
ISie jedz...

— Musze jecliaé, drogi wuju... — od-
part Piotr — Asan ma sie zeni¢ z Marjg,
corkg Radomira Sursuwuly... Nie moge wiec
nie byé przy za$lubinach brata...

— Co tam zaSlubinyV.. — przerwal
szambelan. — Poselstwo do Wegier jest
wazniejsze...

— Daruj, wuju... — odrzekt Piotr.—

Dla mnie wazniejszemi sg zaslubiny...

Szambelan utrzymywat swoje, Piotr
swoje i jeden drugiego przekonaé nie mogt.

— To przynajmniej nie wyjawiaj ta-
jemnicy stanu, ktérg ci niebacznie p- wie-
rzytem... — rzekl dygnitarz niechetnie.

— Oto badz, drogi wuju, spokojny...
zachowam jg w sobie, jak morze zachowuje
w giebiach swoich rzucony w nie kamien...

— Nie wygadaj jej ani przed Asanem...

— Nie wygadam...

Rownie nastajgcym na pozostanie w
stolicy okazat sie i ekskwestor przy poze-
gnaniu z Piotrem. Ten nie posiadat tajem-
nicy stanu: wiec przemawiat nie w jej imie,
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&le w imie bulgarskiego towarzystwa prze-
mawial do odjezdzajgcego. Wyrazat sie
jednakze tak oglednie, ze wyrazéw ,,But-
gar, butgarski“ ani razu nie wymoéwit, i
tylko dawat je do zrozumienia.

— Z przyjemno$cia — powiadat —
widze, jakiem cie tu powszechnej otacza-
jg zaufaniem... Przez wzglad wiec nie na
siebie, ale na tych, co cie otaczajg i za-
patrujg sie na ciebie, powiniene$ zostac...
State$ sie tu potrzebnym... Twoje oddale-
nie sie jest grzechem, jest kradziezg wia-
snosci, nie do ciebie samego juz nalezace].
Cztowiek bowiem w towarzystwie” stawszy
sie towarzystwu potrzebnym, staje sie je-
go wiasnoscig i nie moze rozrzadzaé sobg
samowolnie... Trzeba, zeby$ sie ogladat na
innych: czy komu krzywdy nie wyrza-
dzasz?... A powiadam ci, Piotrze, bez poch-
lebstwa, bo i na c6z miatbym ci pochle-
bia¢! ze opuszczajgc Konstantynopol, wy-
rzadzasz bolesng krzywde tutejszemu to-
warzystwu... Nie jedz...

Piotr odpowiedziat, ze musi jechac.

— Nie namawiatbym Asana — ciag-
nat eks-dygnitarz — on wytamat sie z
pod praw towarzyskich... o » ;. <« nadzwyczaj-
nie lekkomys$inym... Podeptat wszelkg przy-
zwoito$¢... Dochodzity mnie nawet wiesci,
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ktérym nie chce wierzyé, ze widziano go
w bardzo podejrzanych domach, a o tern,
ze sie wdawat z zotdactwem, to ity wiesz
zapewne...

Wiesci o tem, ze widziano Asana w
podejrzanych domach, dochodzity i Piotra,
i niepokoity go, i chociaz im nie zupetnie
wierzyt, byly jednakze jedne z najwaz-
niejszych pobudek do jak najs$pieszniejsze-
go wyniesienia sie z Konstantynopola.
Wiedziat on bowiem o tem, ze umysty go-
raczkowo pozadajgce czynu, jezeli nie ma-
ja moznosci i$¢ droga prawa, puszczajg sie
czesto na bezdroza. Chciat wiec z tych
bezdrozy, albo raczej z moznosci puszcze-
nia sie na nie, wyprowadzi¢ brata jak
najpresjzej. o ) )

owszechnie zatowano Piotra, i dla
niego postanowiono obydwo6ch braci wy-
prowadzi¢ za bramy stolicy. Wykonaniu
jednakze postanowienia tego staneta na
przeszkodzie wazna jedna okolicznos¢. W
dniu bowiem wyjazdu braci naznaczong
zostata uroczysta procesja, prowadzona przez
samego patryarche, na uproszenie $tgo Dy-
mitra o powr6t do Konstantynopola. Pro-
cesji tej asystowali: August i wojsko. Mia-
ta ona przeciggna¢ przez wszystkie ulice
i uda¢ sie za miasto do studzienki, przy



153

ktorej, jak wies¢ niosta, cudotwdrca chwilo-
wo byt spoczat. Wszystko wiec co zylo, pos-
pieszyto na procesje i bracia nasi wyje-
chali nie wyprowadzeni.

— Jedzmy bocznemi ulicami...—rzekt
Asan do Piotra, wsiadajac na kon.

— Dlaczego?...—zapytal ten ostatni.

— Bo nie chciatbym spotkal sie z

popami... Poptoszg nam konie i muty... *
— A jawiasnie chciatem sie spotkaé
i pomodli¢ sie, i widzie¢ parade, ktérej

dwa razy w zyciu widzie¢ nie mozna.

— To zrobmy tak — rzekt Asan —
ty jedz wprost, ja za$ z jucznemi konmi
pojade bokiem... Zjedziemy sie za mia-
stem..;

Piotr przystat na ten podziat, ktéry
mu sie wydat dobrze upowodowanym; Pu-
Scit sie gtownemi, Asan bocznemi ulicami.
Lecz stato sie whrew chceniom braci: bo
Piotr rozmingt sie z procesjag, a Asan sie
z nig spotkat. Gdy jechal, z poprzecznej
ulicy wysunety sie choragwie cerkiewne i
przeciety mu droge. Karawana podr6zna
zsiadta z koni, Asan usungt sie W tyt i
zastonit sie pierwszym w szeregu mutem,
niosgcym na grzbiecie dwie duze, mocno
okute skrzynie, z ktorych w jednej na
dnie, spoczywal cudowny obraz, i z ..
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muta przypatrywat sie procesji. Na cze-
le szty krzyze i obrazy; za niemi, pod
pysznym, aksamitnym, ustrojonym w bi-
siory i frenzle ze ziota i drogich kamieni
baldachimem, postepowat powaznie siwy
jak gotab patryarcha, prowadzony pod re-
ce przez najpierwszych dostojnikdw pan-
stwa; za patryarohg szedt miody August
ze spuszczong poboznie gtowa; po oby-
dwoch stronach ciggnety sie szeregi po-
pow, poprzedzane przez biskupow i dygni-
tarzy koscielnych i zakonczone kolumng
duchowienstwa, na czele ktérej szedt oj-
ciec Agapij, w zalobnych ornatach na u-
symbolizowanie sieroctwa, jakie spotkato
cerkiew, w ktorej on byt proboszczem; da-
lej ciagneto wojsko, najznakomitsi urzedni-
cy, wybér towarzystwa stotecznego i lud.
Duchowienistwo $piewato hymny i niosto
kadzielnice. Dzwony ponuro jeczaty. Wtlu-
mach ludn stycha¢ bylo placze i gtosne
modly. Procesja przeciggata diuzej jak
godzine i cala przedefilowala przed obra-
zem cudotwdrcy, zwinietym i na dnie pa-
ki schowanym. Asan w milczeniu przy-
patrywat sie defiladzie, po przejsciu ojca
Agapijego wysungwszy sie z za mufa na-
przéd; a gdy procesja przeszta, usmiechnat
sie, machnat reka, wsiadt na kon i poje-
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chat. Piotr éddawna czekal na niego za
miastem.

Nie bede opisywat podrozy ich. Od-
byta sie jak zwykle, ze wszystkiemi przy-
jemnoéciami i nieprzyjemnosciami, z wy-
godami i przykroSciami. ,

Godnem jest zaznaczenia, ze wiesS¢ o
opuszczeniu Konstyntonopola przez cudo-
tworce i poszukiwaniu przez niego miej-
sca, uprzedzita naszych podréznych w
Tyrnawie, bedacej kresem ich powrotu.
Jak skoro ujrzano ich w rodzinnem mie-
Scie, natychmiast posypaly sie na men
gradem pytania o szczegoly, tyczace sie
wypadku, ktéry catemu ortodoksyjnemu
Swiatu wydat sie niestychanie waznym
Piotr i Asan odpowiadali, jak mogli i jafc
umieli; nie powiedzieli jednakze —pierw-
szy dlatego, ze nie wiedziat, drugi dlate
go, ze nie chciat —iz cudotworca przywe-
drowat wraz z nimi w pace. Zanim do swe-
go dojechali mieszkania, otoczyt ich thum
ludu, rozprawiajagcy o niczem innem, tyl-
ko o $-tym Dymitrze.

— Moze $wiety do nas przyjd2|e
kto$ SIQ odezwat.

Moze .. — odpowiedziat inny.

— Alezby$Smy go przyjeli'- — a

sie stysze¢ gtos.
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— Czy tylko zdotalibySmy go po-
znac!... — zawotat jeden.

— 0l... — odezwato sie kilka na raz
gtoséw...

— Mnie wyleczyt na zeby!...

— Mnie od paralizu uratowat!...

— Ja miatem kurza Slepote!...

— Mnie w uszach strzyratol...

— A mnie bolato pod sercem!... —
kto§ gtosno krzyknat. — To ja przez ca-
ty tydzien statem przed nim i patrzytem
na niegol...

— PoznalibySmy go od razul.. od
pierwszego razul.. — wotano zewszad.

— Mam go zywo przed oczymal...

— O, byle sie tylko pokazat!..,

Asan zsiadt z konia, wmieszal sie w
thum i pilnie przystuchiwat sie tym roz-
mowom.

Podréznych w owych czasach, a szcze-
go6lnie pielgrzymow poboznych, bylo duzo.
Konstantynopol byt dla nich Rzymem.
Kazdy chrzescijanin uwazat sie za obowig-
zanego raz przynajmniej w zyciu odby¢
pielgrzymke, dla poklonienia sie miejscom
Swietym. Ten zwyczaj trwa i dzi$ jeszcze
na wschodzie. Kie wiec dziwnego, ze
wielu Tyrnawian bylo w Konstantynopolu,
i przez bzczeg6lna dewocje do cudotwor-
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nego Dymitra poznajomito sie z jego wi-
zerunkiem. Trzeba réwniez wiedzieé, ze
i same obrazy inng wowczas, niz dzi$, o-
degrywaty role. Zywiej one do wyobrazni
goragco wierzacego przemawiaty ludu. lko-
nie oddawata sie czes¢, bardzo mato réz-
nigca sie od poganskiej. To samo i dzi$
sie tani dzieje. Ciemnota obrazom przy-
pisuje te same wiasnosci, co dawni poganie
posagom i posgzkom, i wielu obrzadkom
i gustom terazniejszym moznaby doszukaé
sie rodzicielstwa w przedchrzescijanskiej
epoce. Bogow opiekuniczych zastapity pa-
tronowie, penatéw patronowie domoéw i ro-
dzin. Zmienity sie nazwy i formy, nagie-
te 1 zmodyfikowane stosownie do ducha
chrystjanizmu, ale rzecz w gruncie pozo-
stata tg sama. Mnie sie zdaje, ze np.
Butgarom dzisiejszym, nie na Islamizm, ani
Judaizm, bo te sg ozem muem, ale na
dawny przejs¢ poganizm, nie byloby wiel-
kiej trudnosci.

Zajechali nareszcie wedrowcy nasi do
mieszkania swego. W  progu powitai
ich najmtodszy brat, Jan (Joanica). /'Po-
witania jego z fatwoscig dato -sie wnio-
skowa¢, ze pomiedzy braémi serdeczn
liarmonja i rodzinna mito$¢ panoway. vy
on rad braciom, po kilkakrotnie ic y
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$miat sie, nie mogt dla nich dobraé miej-
sca. Wszedzie, gdzie ich posadzi!, wyda-
wato sie mu, ze im Zle, niewygodnie, a
rozpytywat, a goscit, a postugiwat. Stu-
dzy sie zbiegli i otoczyli ich. Myto im
nogi, obnoszono i zastawiano dla nich po-
sitki. Jakie$ stare kobiety jedna Piotra,
druga Asana nazywaly synami: byly to
ich nianki. Znoszono juki i skrzynie po-
drozne.

— Whyszliscie samowtor — rzekt Jo-
anica — a powracacie tak zapasnie i lu-
dno...

— Wyroste$ i zmezniateS... — mo-
wit Piotr do najmiodszego brata. — Co6z
tam stychac?...

— Wszystko po staremu...

— Nie zaszty jakie zmiany, polepsze-
nia?...

— W domu szlo wszystko starym
porzadkiem, w kraju wszystko po staremu,
wyjawszy to, ze kazano podatki zaptacic¢
z géry za dwa lata.

— Z gory?... — zapytat Asan.

— | obiecujg nastepnie ulgi, zmniejsze-
nie ciezarow...

— A nasi temu wierzg?...

— Wierza...
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Asan westchnat. Joanica ciggnat da-
lej, zwracajgc mowe do Piotra.

— Moéwiono tu powszechnie, ze August
zamierza uczyni¢ ciebie egzarchg Bulga-
rji i cieszono sie tem niezmiernie...

Piotr sie usSmiechnagt. Asan powie-
dziat:

— Nie taki August gtupi, jak sie zdaje:
gotéw on zrobi¢ wszystko dobre, ale w
takiej tylko mierze, aby wiadze swoja
wzmocnic¢ i skarbiec powiekszy¢... A eg-
zarchat Piotra zadalby uszczerbek i jed-
nej i drugiemu, bo Piotr jest uczciwym
Butgarem...

— Ja tez temu nie wierzytem, ale
ludzie wierzyli — rzekt Joanica — a te-
raz o niczem tu nie mowia, tylko o $w.
Dymitrze... Dziwnem jest jednakze to
wyjscie cudotworcy z Carogrodu...

— Bardzo dziwnem... Powiedziat
Asan z akcentem dobitnego twierdzenia.—
Coz tu o tem mowig?...

— Rozmaite rzeczy, a miedzy inne-
mi to, ze cudotwdrca przyjdzie do Bulga-
rji.. Chodza wiesci, ze ukazat sie we
$nie jakiemus$ Swiatobliwemu pustelnikowi
w poblizu Perejastawia i powiedziat mu:
spodziewajcie sie mnie.
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— To dobrze... - szepngt Asan sam
do siebie — kawaler oddat mi wielkg u-
stuge...

— Robig wiec przypuszczenia—cigg-
nat Joanica—ze albo do Perejastawia, albo
do Tyrnawy przyjdzie...

Perejaslaw i Tyrnawa graty w owym
czasie w Buigarji role dwéch stolic. Pere-
jastaw byt dawniejsza, Tyrnawa pdzniej-
szg stolica. Zabrany nardd zapatrywat sie
na nie jak na Swietosci, ktore Grecy ka-
lali i poniewierali, badZ niszczac, badz na
swéj obracajac uzytek nagromadzone tam
pamiatki narodowe. Pomimo to jednakze
miasta te byly jakby sercem i ptucami na-
rodowego ciata, w ktorych ucisniony, lecz
nie zabity na S$mier¢ organizm, ods$wiezat
krew i czerpat oddech. Grecy catych do-
ktadali usilnosci, aby go zabi¢. Lecz na-
réd, to nie pojedynczy cztowiek. Zeby na-
réd zabi¢, potrzeba cale jedno pokolenie
zniszczyé co do nogi, potrzeba urwaé dzie-
jowo-spoteczny fancuch...

| dzisiejsza Bulgarja, taka sponiewie-
rana, jaka jest, nie przestata by¢ jednakze
narodem, ktory przespat przez cigg kilku
wiekéw, owiniety w calun letargowy.
W letargowy—nie $miertelny: a to dlate-
go, ze Turcy pokonali panstwo. Ku temu
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podobienistwo, codzieh staje sie wiekszemu
Temu nikt zdrowo pojmujacy dzieje i spo-
tecznos¢ narodbéw, zaprzeczyé nie mo e.
Jezeli naréd sam, dobrowolnie, we wszyst-
kich objawach swego zycia nie popetnit na
sobie samobojstwa, to on ma przysziosc.

Zycie podlegtej Grekom Bulgarji kon-
centrowato sie w Tyrnawie. Perejastaw
miat charakter bardziej pamigtkowy, zakra-
wal bardziej na muzeum narodowe, przema-
wajace kazdym kamykiem bruku ulicznego,
kazdg stopg ziemi okolicznej, zlanych hojnie
krwig obroncéw niepodlegtosci narodowej.
Byty tam wspomnienia, sigegajgce walk zc
Swiatostawem waregskim.  Wspomnienia
w Tyrnawie, p6zZniejsza nosity 'date. Pod
temi wspomnieniami, jak w popielisku,
tlaty w sercach mieszkancéw obydwoch
stolic iskierki patrjotyzmu, ktérych tru-
dno byto doszuka¢ sie na zewnatrz. Bulga-
rzy bowiem od najdawniejszych czasow —
jeszcze jako Mezowie—winnymi stali sie wo-
bec dziejéw niebartownosci patryotycznego
uczucia. Kochali ojczyzne wzdychajgcym spo-
sobem; przelewali za nig krew w bar-
dzo nadzwyczajnych razach, a tylko w
nadzwyczajnych  woleli  przelewa¢ izy,
jak krew. Mowie to o sferze, o tej,
ktdrabysrny dzi§ nazwali inteligencja; bo

Piolr i Axn n 11
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co sie tyczy sfery ludowej, wiesniaczej,
cierpigcej, to o niej datem czytelnikowi do-
ktadne wyobrazenie w poczatkowych rozdzia-
tach niniejszej powiesci, przytaczajac jeden
epizod z pieszej wedrowki Piotra i Asana.

Potrzeba jednakze powiedzie¢, ze pa
trjotyzm w Tyrnawie zywiej nieco we krwi
mieszkancow krazyt. Zywiej, ale nie tak,
aby mozna bylo co$ na nim budowad.
Wiadomo$¢é z Konstantynopola o pamiet-
nem wyrzeczeniu Augusta, przyspieszyta
bicie serc, rozpogodzita oblicza, rozwigzata
do stawienia ostroznych a bojazliwych na-
dziei kilka jezykéw, i oto wszystko. Piotr
stat sie bohaterem nadziei, ktorych spet-
nienie zdano najprzéd na Boga, potem na
Augusta, a na siebie, na naréd, nikt nie
osmielit sie liczy¢. Ostroznos$é, posunieta
dalej troche jak potrzeba, przerodzita sie
w tchérzostwo, w ktére ona zawsze, ko-
niecznie przeradzaé sie musi, ilekro¢ o wios
dalej jak nalezy sie posunie. Byé ,,zbyt
ostroznym” i by¢ ,tchorzem”, to jedno i
to samo, ktorego zrodiem jest tak zwane
,2umiarkowanie patrjotyczne”, cieptawos¢,
slomiano$¢, dobra jak ulepek na rozwol-
nienie dzieciecego zotadeczka, ale najmniej-
szej ojczyznie korzysSci nie przynoszaca.
Sa bowiem rzeczy, ktérych umiarkowanie
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kocha¢ nie mozna. Takiemi sg: Bdg i Oj-
czyzna. Mozna je kocha¢, albo nie. Posred-
niej w odniesieniu do nich, pomiedzy ko-
chaniem a niekochaniem, drogi — nie ma.
Tyrnawianom za$ zdawato sie, ze jest, a
za model stuzyt im stary, powazny do-
Swiadczony, majacy reputacjeTozumngj wy-
trawnosci, otoczony urokiem dysgracji Au-
gusta, znajomy juz nam nieco Radom.r
Sursuwuta.

Z Radomirem poznajomimy sie bii-
zei. Pierwej jednakze wypada nam poznaé
Tyrnawe, rozktad miasta, i niektére nawet
topograficzne szczegély >nego, ktdére po-
tizebne w waznych momentach powiescio-
wego opowiadania.

Tyrnawa lezy w wawozie, ktérym
Jantra przerzyna sie od gtownego tancucha
Batkanéw do Dunaju. Rzeczka ta, na ca-
tej prawie dhugosci przebiegu swego ma
charakter gorskiego potoku — skacze po
skalach, spada kaskadami, pieni sie, wije,
na wiosne wzbiera, w koncu lata maleje,
w jesieni znoéw wzbiera, a zimg nie daje
sie ujag¢ w okowy lodu. Nad nia, na bliz-
szej od zrodta potowie jej diugosci, rozto-
zyha. si¢ stolica Bulgarji. Wybrata ona miej-
sce dla siebie w wazkiej dolinie, przy uj-
Sciu do Jantry jednego z pomienionych
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lewobrzeznych potokéw, rozsadzajgcego goé-
ry w wawoz, prostopadty do jantrzadskiej
doliny. Podstawg wiec pozycji tyrnawskiej
jest ksztatt ,,T* drukowanego. Kreski wy-
obrazajg doliny, a czysty papier pietrzace
sie do kola géry. Srodkiem dolin plyng,
albo racze] biegng rzeki, formujagc dwa
katy, z ktérych jeden jest ostry, drugi roz-
warty. Od rozwartego gory odskakujag na
znaczng odlegtosé, i otaczajagc go potkolem,
pomiedzy nim a sobg formujg sporg réwnine,
jakby umyslnie od natury na miasto nazna-
czong. To tez w niej wiasciwie rozsiadta
sie Tyrnawa, zeSrodkowana okoto placu,
obramienionego z dwoch stron rzekami, a
z dwdch drugich domami. Przerzucita sie
ona i za rzeki, ale o tyle tylko, o ile na
to goéry pozwolity, wznoszace sie nad
miastem to fagodnemi pochytosciami, to
stromemi urwiskami. Po pierwszych wspi-
naly sie domy i domki, po drugich omszo-
ne skaty, bluszcze i krzewy. Wsréd tych
ostatnich w pewne zdziwienie wprawiat
widok trzech budynkdéw, panujacych nad
miastem.

Budynki na urwiskach byty cytade-
lami, ale nie wszystkie. Dwa tylko jezy-
ty sie zebami i basztami opasujgcych je
muréw i staty w takiej pozycji, jakby sta-



rozytni przeczuwali uzytek, jaki w na-
szych czasach robig In’zie z dziat, mo-
zdziezy, peinych wydrazonych pociskéw,
przeciwko zbuntowanym gnidom. Wpraw-
dzie i oni mieli pociski, ktdrych stabg stro-
na byto tylko to, ze i buku riiesprawiajac,
nie napedzaty strachu; ale za to kilku lzie-
sieciocetna”owemi kamieniami mogli przy-
wali¢ i w ruing obroci¢ najmocniejsze do-
my, a greckim ogniem =z miasta kupe
zgliszczy zrobi¢. Kezerwoarami —s Ze tak
powiem — zniszczenia, zawieszonego jak
grom bozy nad Tyrnawg i nurzajgcego w
niej z gory straznicze oko, byty dwa bu-
dynki. Tyrnawianie ze strachem wznosili
oczy i spogladali na nie, i widzieli je z
kazdego punktu réwniny, na ktérej sku-
pito sie miasto.

Trzeci budynek nie miat ani zgbcza-
stych muréw, ani baszt, i potozonym byt
w ostrym kacie, w ktory urwisko do sa-
mych brzegéw dwoch rzek sie docisneto.
Nie byt o1l tak wysoko podniesiouym jak
dwa pierwsze, i dla tego zapewne Grecy
nie uzytkowali potozenia jego na cytadele.
Ptaska skata stuzyta mu na podstawe. On
z irej wyrastal prostopadle pysznym pa-
facem z cedrowego drzewa, ustrojonym w
to wszystko, co tylko Awczesna budownG



166

cza sztuka na rozporzadzenie swoje miata*
Skata, na ktérej sie wznosit, wisiata nad
«sfownym patacem miejskim, podmyta przy*
tokiem Jantry i niby zagrazajgca kazdej
chwili upadkiem. | patac na niej miat
pozér zawieszenia tem dobitniejszy, ze sie
podpierat szeregiem biatych marmurowych
kolumn, na ktérych wznosita sie frontowa
potowa g6rnych pieter i kruzgankow,
kruzgankéw byto kilka, ale pomiedzy nie-
mi jeden szczegblnie wychodzit na plac,
jak trybuna dla moéwcéw w izbie sejmo-
wej, jak ambona dla kaznodziei w koscie-
le. Z niego mozna by byto przemowi¢ do
zgromadzonych na placu i by¢ przez nidi
styszanym.

Nie bede opisywat ze szczeg6tami o*
zd6b patacowych, bo nawet — wyznac
musze — nic potrafitbym zdaé¢ doktadnej
sprawy z rozlicznych ksztaltdow gzymsow,
kapiteli, tukéw, linji i rzezb, ktéremi za-
petnione byly kolumny Sciany, okna, drzwi
i kruzgankow balustrady, i dachow wie-
zyczki i kopulki, tu ubarwione, &wdzie
oztocone, gdzieindziej ubielone, w innych
miejscach pozostawione w naturalnym cedro-
wego drzewa kolorze.

Dla czego patac éw byt drewniany? —
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na to odpowiedzie¢ nie umiem bez ,moze“.
Moze wiasciciel onego przektadat sprowa-
dzone z wielkim Kosztem z Libanu drze-
wo, nad rozsypane obficie w tyrnawskich
gérach kamienie. Moze drzewo nadawato
sie lepiej do ksztattdw, wymagajacych lek-
kosci gatunkowej materyatu. Moze chcia-
no unikng¢ pozoru cytadeli w gmachu, po-
stawionym w dominujacej pozycji. Ten
ostatni domyst zdaje sie byé najblizszym
prawdziwosci, bo istotnie, gdyby 6w patac
byt murowanym, to, biorgc na uwage o-
woczesne wymagalnosci sztuki wojskowej,
mogtby z tatwoscig zmienionym by¢ na
obronny zamek, do ktorego przystep z
trzech stron byt niepodobnym, a z jednej
mogt byé bardzo utrudzonym. Lecz w
budowie onego chciano Ayidocznie unikngc
wszelkich wojennych pozoréw: tak bowiem
przystep ulatwiono, ze mozna byto podejsé
do samego patacu i podiozyé ogien, gdy-
by—rozumie sie - wiascicielowi zamarzyto
sie zamkng¢ w celu obronj. A podtozony
od strony przystepu, ogieni przecinat zam-
knietym odwr6t i uniemozliwial wszelki
ratunek. Pozostawato im: albo rzucaé sie
w plomien, albo skakaé z urwiska w po-
tok lub w Jantre. Pomimo wiec wszel-
kich korzysci pozycji, patac 6w tak byt
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bezbronnym, jak pierwszy lepszy dom w
Tyrnawie.

O ile widok cytadeli wzbudzat w
Tyrnawianaeti postrach, o tyle na patac
spogladali z glebokiem uszanowaniem. Nie-
raz oczom zgromadzonych na placu pod-
czas targu ludzi ukazywata sie z kruz-
ganku powazna posta¢ starca, albo lekka
miodej kobiety. Wodwczas pochylaty sie
gtowy uktonem i jedni drugim podawali
do ucha:

— Patrz, to Radomir Sursuwuia...
albo:

— Patrz, to Marja, narzeczona Asana.

Sursuwuta byt wiascicielem patacu, i
mieszkat w nim z cdrka jedynaczkg i licz-
nym dworem.



Gdybym chciat opisywac pozycie do-
mowe Radomira Sursuwuty, to ze stowni-
ka mowy ludzkiej musiatbym wyczerpaé
wszystkie wyrazy pochwalne i zestawic je
tak, aby wszystkim ludziom jak najwyraz-
niej powiedziaty, ze pozycie domowe dys-
gracjonowanego dygnitarza, bylo jak naj-
godniejszem nasladowania. Patac jego
Mozna byto uczyni¢ takim, jakim pewien
filozof chcial, caly szklany mozna go
byto zrobi¢ przezroczystym, aby kazdy,
kazdej chwili, widzial postepowanie i
zatrudnienie  gospodarza. Gniew wzbu-
dzaty Sciany, zakrywajac oczom ludz-
kim wnetrze pomieszkania prawego czio-
wieka, i tylko to pocieszato, ze chociaz
oczy nie widziaty, to uszy styszaty, i sta-
wa Sursuwuty, jak dobra moneta, wzbudza-
ta powszechne zaufanie. Wyrazami kt6-
re z list jego wyszty, obnoszono sie jak
tekstami z pisma Swietego, a ,c0 mowi
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Radomir” byto kamieniem probierczym pu-
blicznej opinji.

Starzec znal sng¢ potege stéw swo-
ich, bo byt na nie bardzo oszczednym.
Mowit mato, ale gdy co powiedzial, to z
takiem zwazeniem przyczyn i skutkéw, z
takim wszechstronnym obmystem, ze wy-
rzeczenia jego brzmialty jak wyroki, i te
tylko mialty stabg strone, ze nie zawsze
bywaly jasne. To jednakze, przez wzglad
na dyplomatyczne, nabrane w miodosci na-
wyki, mozna mu bylo wybaczyé. To na-
wet wielu na karb zalety mu kiadto.

— Bo gdyby wyrazat sie zawsze jas-
no — powiadano — to musiatby chyba
zaprzestaé mowi¢, z obawy omylenia sie
za kazdem stowem.

A powiadano tak dla tego, ze nie w
lada sprawach odwotywano sie do Sursu-
wuty. Naprzykiad:

— Co Butgarzy powinni robi¢, aby
Ojczyzna ich byfa szczesliwa?...

— Modli¢ sie i pracowaé... — odpo-
wiadat Sursuwuta.

Odpowiedz ta byta wyrazng i niewy-
razng. Wyrazng byfa dla zrezygnowanych
na stan obecny, bo ci modlili sie o natchnie -
nie Augusta taskawoscig i mitosierdziem, i
pracowali. Przymierzona jednakze do idei
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narodowej, wymagata w drugiej swojej
potowie objasnienia, ktérego Radomir nie
dawat. Jak pracowac? Zgadzat sie 0l na
to, ze prawdziwego szczeScia nie moze
Butgarya bez bytu narodowego o0siegngo;
lecz to zgadzanie sie bylo bardziej teoretycz-
nem, nie za$ praktycznem, bo byt ten za-
leznym czynito od takich warunkow, kto-
rych kombinacja byta niepodobng. Utrzy-
mywat naprzyktad:

— Potrzeba nam sit materyalnych...

Ktos-by myslat, ze te ,sity materjal-
ne” oznaczaly wojsko, potrzebne do osia-
gniecia bytu. Jak 2zywo — nie. Ozna
czaly one: przemyst, podniesienie rolnictwa,
rekodzielnie, fabryki, ktére, omonopolizo-
wanemi bedac i dogladanemi, Grecji wiek-
szg niz Bulgarji korzys$¢ przynosity, bo
napedzaty do skarbu pienigdze i pograza
ty Butlgaré6w w namietnoSci gonienia za
materjalnym zyskiem, tein bardziej, im
mocniej Grecja ciggneta z nich dla siebie
korzy$¢ Bylo to wiec dzielenie sie tupa-
mi ojczyzny, a dzieleniem sie nieproporcjo-
nalnem: w mniejszej czesci na Butgaréw,
w wiekszej na Grecje przypadajgcem.

— Potrzeba nam uprawiaé narodo-
wos¢...—odzywat sie czesto Sursuwuta.
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Wyraznie ,narodowo$¢” odnosito sie
do jezvka, historii, pamigtek i zwyczajow,
ktore przeradzaly sie w aminarodowosc,
dla tego, ze nie dawaty sie do obecnej za-
stosowa¢ chwili. Czas biezat naprzod, a
Bulgarja, uprawianiem swojej narodowosci,
pojetej w sensie Sursuwulv, cofalaby sie
wstecz, do epoki, z ktdrej czerpata pa
miatki, a w ktérej, w pamigtkowym zna-
czeniu, wszystko byto zaréwno dobrem-
tak. to co uswietniato, jak to co hydzilo
ojczyzne. Ale, co bylo najgorszem, to to,
Ze tego rodzaju uprawianie naro
dowosé$ci, rzeczy podrzedne, drugo-
stopniowe na miejscu gtoéwnych stawito,
wytracajac z uwagi najgtéwniejszag. Bo z
urzeczywistnieniem bytu, tej najgtowniej-
szej kwestji, kwestja narodowosci jezyko-
wej, historycznej, pamiagtkowej i zwycza-
jowej, sama przez sie i najlepiej sie roz-
wigzywata. Ale kwestja narodowosci wy
sunietg badz naprz6d, sama postawiona na
przewodniem stanowisku, chromiata, Kkur-
czyta sie pod naciskiem, zadyszata sie i
i5¢ nie mogta. Trzeba ja bylo szturhan-
eami posuwaé i ofiarami podtrzymywac.
A szturhauce mogty by¢ donosne. Dobro-
chetno$é i dobrowolno$¢, przewodniczace
tego rodzaju ofiarom, nie majac przykta-
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dow z gory plynacych, nie majgc poparcia
w otwartem ku wyraznym, narodowym ce-
lom dazeniu, nie miaty dostatecznej pod-
niety. Nieieden wolat ptaci¢ okupne na
pozyskanie sobie wzgladéw, na zapewnie-
nie sobie ze strony Grekdw tego, co sie
nazywa ,Swietym spokojem“, jak nieso o-
fiary na uprawianie narodowos$ci. Bo tam-
to bylo niezwtocznem, a to dawato sie z
jutra na jutro odkfada¢, i z powodu juz
tej samej moznosci odktadania, coraz bar-
dziej tracito na powadze, na znaczeniu,
na wartosci. Nie chciat rozumie¢ tego
Sursuwuta, ze narodowosci modlitwa, ani
spekulacjg, ani literaturg podtrzymacé i
podnies¢ nie mozna. Modlitwa, spekulacja
i literatura sg pomocniczemi iej atrybucja-
mi, idagcemi dopiero po bycie. Trzeba bo-
wiem najprzéd mie¢ ojczyzne, azeby sie
moédz za nig m>dli¢; trzeba jg najprzéd
mie¢, azeby molz skutecznie uprawiaé li-
teracka niwe. Byt przedewszystkiem, a
potem dopiero atrybucje onego. Jedna
po drugiej narodowoscirwa atrybucja wy-
wietrzejag powoli. Modlitwa, spekulacja i
literatura, rozbijg sie zawsze na Koterie,
nastepnie na osobistosci, a wkoricu przej-
dg pod sztandary obce. Z narodu pozo
stanie trup, ktéry, jezeli sie ruszy, to cliy-
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ba juz tylko jak zdechta Zzaba, za przej-
Sciem po martwych jej czionkach gal-
wanicznego strumienia. Drgnie, ale nie
ozyje.

Sursuwuta z powodu wiasnie swego
rozumu i doswiadczenia, z powodu dys-
gracji i wzorowego postepowania, i z po-
wodu swoich zasad, byt jednym z najgtow-
niejszych promotoréw usmiercenia wiasnej
ojczyzny. A tak byt pewnym siebie, czyli
raczej tak byl w zasadach swoich upar-
tym, ze w nich tylko wyfacznie i jedynie
widziat zbawienie narodu, i gotow byt
calg potega swoich wpltywdw sprzeciwic
sie wszystkiemu, coby po za nie wycho-
dzito.

—t C6z po za nie wychodzito?... i
czemu Sursuwuta byt w stanie sprzeciwic
sie?...

— Wychodzito: z jednej strony ob-
chodzenie sie Grekéw z Bulgarjg, z
drugiej — zamiary podobne tym. jakie
mial Asan. Pierwszym zacny starzec
nie mogt sie oprzeé, chociazby uczynit
to kosztem osobistego narazenia sie,
moze nawet kosztem krwi wilasnej. Cze-
go by on nie dat za to, gdjby ktory z
Augustow dozwolit Bulgarji po bulgarsku
sie rozwfjacU. Tyle jednakze miat rozu-
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mu i doSwiadczenia, iz wiedziat, ze to
jest niemozliwem. Nie mowit wszakze o
tern nikomu, zeby zapewne nie martwic
ludzi, i poprzestawat na prostem, wewne-
trznem uznaniu niemozliwosci,dla ktérej prze-
ciwstawienie upatrywat w Cichem, narodo-
wem sprawowaniu sig, i w przyktadnem
prowadzeniu sie moznych, majacych wptyw
i znaczenie. Z tego powodu on i Asan
byli w takim stosunku do siebie, jak prze-
czenie i twierdzenie. | Sursuwuta mogt
przeczy¢. Mogt oprze¢ sie zamiarom Asa-
na Modgt je jednym stowem zniwfczyc.
W tym wzgledzie potega jego byla nieza-
przeczong i nieograniczona.

Sursuwuta i Asan zyli z sobg w naj-
lepszej zgodzie i harmonji, a to z tego
moze powodu, ze tgcznikiem pomiedzy ni-
mi byhi $liczna, jak najpoetyezniejszy ideal,
i dobra, jak aniot, Marja.

Asan byt z nig zareczonym.

Jak te zareczyny wypadly? .. z ja-
kiego powodu?.. — Na te pytania nie u-
miem odpowiedzie¢c. Moge tylko zareczy¢
czytelnikom, ze sie zareczeni serdecznie
kochali. W tern kochaniu, jezeli komu
podoba sie upatrywa¢ powdd zareczyn, to
mu przeczy¢ nie bede, jak roéwniez nie
bede przeczy¢ temu, ze podobno zachodzit
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pomiedzy Radomirem Sursuwutg a ojcem
Piotra, Asana i Joanicy jaki$ rodzg; umo-
wy. skutkiem ktoérej corka pierwszego po-
winna byta zostaé zong jednego ze syndéw
drugiego. Nie wiem jednakze: czy w u-
mowie wymienionem byto, ktérego miano-
wicie?... Jezeli nie bylo wymdwionem, to
prawdopodobnie  bracia dali te kwestje
sercu Marji do rozstrzygniecia. Jakby
tam jednakze nie bylo, dos¢ ze Maria i
Asan kochali sie, i mito$¢ icli, uwienczona
juz aprobacjg Ojca panny miodej i for-
malnemi zareczynami, jeszcze ostatecznie
uwiericzy¢ sie miata — Slubem.

Marja byta miodg. Liczyta, moze
osiemnascie, najwiecej dziewietnascie lat
wieku. Znajdywata sie wiec w catej pet-
ni dziewiczego rozwoju, jak kwiat w do-
bie zupeinego rozkwitu i zapachu. Kwitta
tez i pachla, jak najpiekniejszy z kwia-
téw, jak batkanska roza, ktora, zdawato
sie, miala w sobie co$ z nig pokrewnego.
Byta stuszna i powazna; a zarazem wiotka
i smukia. Oczy miata czarne, brwi i
rzesy czarne, i warkocze czarne. Z jej
oczu przegladata jaka$ gtebia, w ktérej na
dnie siedziata mysl, na poty tajemnicza,
na poty rzewna, i jaka$ niby rozumna, i
jaka$ serdeczna. tono jej wypetnione i



177

zaokraglone najklasyczniejszemi ksztattami,
oddychato rozkosza, ta rozkoszg potudnia,
co to pocatunkiem pali a usciskiem rozta-
pia. W calej tej postaci nie byto nic, co
by dalo sie nazwaé pospolitem. Zdawato
sie, ze nie mozna bylo kocha¢, zeby nie
uwielbia¢, a poznawszy ja blizej, odkrywa-
to sie w niej skarby coraz Swiezsze, co-
raz wieksze i coraz drozsze.

Marja pod Asana okiem urosta iroz-
kwitta. Kiedy on byt chtopcem wyrost-
kiem, to jg na reku nosit. Ona rosta, on
mezniat. Radomir, od najpierwszych chwil
ich dziecinstwa, byt dla nich jakby wspdl-
nym ojcem i nauczycielem. Asan wiele
od niego skorzystat pod wzgledem onyeh
zapatrywan, ktore stanowia niejako wytyczne
punkta ogolnej wiedzy ludzkiej. Lecz nie
przejat sie jego zasadami. Dla czego? —
Na to trudno odpowiedzie¢. Moze dziataty
na niego jakie inne wplywy. Moze dusza
jego wcielita sie w cialo z gotowym, od
Boga danym, zarodkiem prawdziwego pa
trjotyzmu. Moze natchnionym Sposobem
doszedt on do przekonania, Ze najwyzszem
dobrem czlowieka na ziemi jest ojczyzna,
a najwazniejszym jego obowigzkiem: bez-
warunkowe, bezwzgleine poswieceni sie
dla niej.

Piotr i Asan. 12
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Przekonanie to podzielata i Marja.
Nie bedziemy zastanawia¢ si¢ nad tem,
jak ona do niego przyszta. Zaznaczymy
tylko, ze mitos¢ jej i Asana byta jakims$
rodzajem spotki rodzinnej, w ktérej udziat
braty trzy osoby: matka - Bulgarja, syn-
Asan i colrka-Marja. Syn kochat matke
po mesku, corka po niewiesciemu, a jedno
i drugie z gotowos$cig wytoczenia dla niej
krwi do ostatniej kropelki, spaleuia sie za
nig na stosie. Marja tem mocniej kochata
Asana, ze on byt dobrym Butgarem; Asan
kochat swojg Marje tem mocniej, ze ona
byta dobrg Bulgarkg. W ich rozmowach
mitosne gruchania, owe niedorzeczenstwa
kochankow, zastepowata ojczyzna. Rozmo-
wy dwojga tych miodych ludzi byly nie
wyczerpane, rozmaite, toczyty sie i mie-
nity, jak szeroki Dunaj, jak Batkany, jak
pieknosci krainy ojczystej.

— Byle tylko byta wolna, ta nasza
Bulgarja .—powtarzata Marja czesto.

— Musi by¢é wolng... — odpowiadat
Asan.

A w tonie jego ,musi“ brzmiato co$
tak. pewnego i nieodwotalnego, jak Bozy
wyrok.

— Méj kochanku...—méwita Marja.—
Ty$ mezczyzna... Ty stowo, zamiar, mo-
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zesz poprze¢ czynem. Jezeli kiedy zer-
wiesz sie do czynu, nie zapominaj o mnie.

Moéwita to gtosem modlitewnym, bio-
rac w drobne swoje delikatne dtonie sze-
roka reke kochanka, i przyciskajac ja do
piersi:

— Zréb ze mnie dla naszej Swietej
ofiare sprawy...

Rado$¢ Marji byta bez granic, gdy
ujrzata Asana po powrocie jego z Kon-
stantynopola | $miata sie i ptakata, a na
powitania i zapytania nie umiata stow do-
brac:

— C0z?... jakze?... jakze?... cdz?...
—powtarzata co chwila.

— W krétce bedziemy sie bié.i —
szepnat jej Asan.

Marja ztozyta dtonie i spojrzata do
gory, i posta¢ jej takim strzelita wyrazem,
jakby w nig na eliwiike najszczytniejsza
wecielita sie modlitwa, ta modlitwa, co to
z dziewiczego serca ulatuje do nieba za
pomysino$¢ oreza walczacych, o ojczyzne
braci. Z taka modlitwg zadna, o nic zrow-
na¢ sie nie moze, bo stuzace jej za zréd-
fo uczucie, jest ze wszystkich najswiet-
szem.

,Bedziemy sie bi¢,” powiedziat jej
Asan i wiecej nic. Ona domyslita sie, ze
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kochanek ma jaki$§ zamiar, lecz nie moze
go odkry¢; wiec o nic me pytata, a tylko
dodata:

— Nie zapominaj-ze o mnie... Moze
i ja zdam sie na co.,

— Wez sztuke najdrozszej purpuro-
wej materji —rzekt do niej Asan — i wy-
dzierzgaj na niej ztotem ptaka. Niech ten
ptak bedzie ortem... Niech on trzyma w jed-
nym szponie miecz, i drugim laurowy wianek.
Niech ma dziob otwarty, jakby krzyczat:
do broni! niech ma skrzydio rozwiniete,
jakby leciat na boj.. Ale pamietaj, azeby
o0 twojem dzierzganiu nikt nie wiedziat,
tylko nas dwoje... Jak ty skonczysz twoja
robote, to ja skoncze mojg, i wowczas go-
dzina czynu wybije...

Z pewnym rodzajem religijnej skru-
chy, wzieta sie Maija do zadanej przez
kochanka roboty. Nie szta ona jej szybko-
bo musiata sie z nig ukrywaé, co w takim
ludnym jak Sursuwuty domu, byto bardzo
trudnera. Ukradkiem kupita grubej, drogiej,
iedwabnej materji; ukradkiem wyciggneta
ja na krosnach; ukradkiem ztote nasnuta
nici, i ukradkiem szyfa, dzierzgata. zdobi,
ta robote swojg w bogate frenzle i kuta-
sy. Orzet pod jej drobuemi paluszkami
powoli sie wypetnial, nabiera! niejako zy
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cia. rozwijat ogromne skrzydta, rozwierat
dziob, marszczyt brwi, strzepit czub i za-
ciskat szpony na rekojesci miecza i ujeciu
laurowego wianka. Sztuka materji coraz
wyrazniej przemieniata sie w sztandar
bojowy.

Roéwnolegle z robotg Marj:' postepo-
wata robota Asana. Jakgz ona byk? —
Czy Asan gromadzit tajemnie bron? —Mo-
ze gdzie na ustroniu musztrowat ludzi? —
Nie. On gromadzit kamienie i murowat
cerkiew, i nie tajemnie, ani na ustromu,
ale w samym $rodku stolicy.

— Jak. Asan zrob-t sie nabozny!..—
powiadali ludzie.

— Jak mu postuzyta podréz do Kon-
stantynopola!...—mowili Grecy.—Widziciel...
buduje cerkiew, znabozuial,... z niepew-
nego i dwdjznaeznego stat sie wiernym
Augusta poddanym, bo August sam jest
wielce naboznym...

Asan wszystkie takie i tym podobne
gadania puszczat mimo uszu, i catkiem
oddal sie dogladaniu i przyspieszaniu bu-
dowy cerkwi. Sprowadzit architektow, mu-
larzy, ciesli, snycerzy, S$lusarzy, kowali,
ptacit, przeptacat, sypat pienigdze robot-
nikom, i budowat.

Nie spiesz sie tak, to bedzie taniej
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kosztowac... — moéwit mu Piotr i Joanica —
i budowla bedzie trwalszg...

- Nie chodzi mi o to; aby taniej,
ale oto, aby predzej... odpowiadat Asan. —
Slubowatem sobie, ze cerkiew otworzong
bedzie w dzien $tgo Dymitra...

A budowniczy i rzemie$lnicy, i robot-
nicy, i Indzie miejscy, i ci co ze wsi do
miasta przychodzili, powiadali sobie w ro-
dzaju przypuszczenia:

— Kto wie, azali wielkie nabozen-
stwo Asana do $tgo Dymitra, nie sprowadzi
meczennika cudotworcy do nowej cerkwi

Przypuszczenie to bylo bardzo logicz-
nem, i ulegajac wszelkich przypuszczen
losowi, zmienito sie z razu w powszechne
pozadanie, a nastepnie w ogdlng nadzieje,
tem bardziej, ze o Swietym, po zniknieciu
jego z Konstantynopola, ani stychu, ani
wiesci nie bylo. Spodziewano sie go w Tes-
salonice, rodzinnych podobno jego stro-
nach, spodziewano sie go to tu, to éwdzie,
zapowiadano jakie$ znaki, naznaczano na-
wet termina; lecz znaki nie doszly, termi-
na minety, nadzieja wszedzie zawiodta. Po-
kazat sie kometa, — biegt szybko po nie-
bie i sypat iskry. Ludzie w komecie na-
tychmiast upatrzyli zwigzek z zniknieciem
§tgo Dymitra.
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— Co$ bedzie... — Mowili z trwoga.

— To zapowiedz gtodu... — twier-
dzili jedni.

— To wr6zba moru... — utrzymywa-
li drudzy.

To przepowiednia wojny .. — powia-
da! Asan. i bylo wielu takich, ktérzy mu
potakiwali.

Tym zbiegiem wr6zb i temi gadania-
mi umysty ludu nastrajaty sie powoli do
wypadkdéw, ktdre jeszcze, w stanie zamia-
ru podobnego do potozonej na nie naciag-
nietej cieciwie 4tuku strzaty, spoczywaty
na dnie woli pojedynczego cztowieka, wo-
li silnej, stanowczej, oparte z jednej stro-
ny na zimnem, jak spekulacja, obrachowa-
niu, z drugiej na gorgcem, jak Swieza wul-
kaniczna lawa, uczuciu. Asan potrafit
zharmonizowa¢ w sobie rozum i uczucie, i
skupit je na jednym punkcie; a tym punk-
tem byt cel, ktéry wytknat zyciu swojemu;
a tym celem byta: ojczyzna Kto wie, co
on od dziecifstwa przemyslat, jaka diuga
i trudng droge przeszedt duch jego, zanim
powiedziat sobie: ,tak chce i tak by¢ mu-
sil.." zanim zdjat z siebie wszystkie skrupu-
ty i wzgledy, obawy i przesady, i roze-
brawszy sie z nich, niby z modnych ale
ciasnych szat, stanat nagi i silny, jak gla-
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djator, i jak gladjator mogacy rzec do 0j-
czyzny: ldacy na $mieré¢ pozdrawia cie...

Asan, pojedyncza swojg wola, przygo-
towat wypadki. Byt jedynym czynnikiem
tego co sta¢ sie miato. Czemze bylo to
przeczucie, Kktére glucho i niewyraZnie
wstrzasato umystem ludu i kazato mu wro
zy¢:

— Co$ bedzie?...

— Jest co$ w naturze, co zZywy u-
dziat w sprawach ludzkich bierze. My tego
rozumem uja¢ nie mozem. Bo tez rozum
taki zawsze staby i niedostateczny!... Po-
wynajdowaliSmy nazwy i na nich poprze-
stajemy. WymowilisSmy magnetyzm, elek-
tryzm, galwanizm, somnambulizm, mesme-
ryzm, i basta. Widocznie tylko znamy sku-
tki, nie znamy przyczyn. Nocne wycia pséw,
gromadne Jatania $cierwozerczego ptastwa,
znaki na ziemi, znaki av powietrzu, znaki
na niebie, nazywamy prognostykami i litu-
jemy sie nad ludzmi, wiare do nich przy-
wigzujagcymi. A kto wie, czy duch natury
nie jest 7 ludzkim S$cistym potgczony zwig-
zkiem!... Kto wie, czy znaki owe nie sg
gtosem, wotajagcym na nas:

— Ludzie!.. bacznos¢!... co$ bedzie!...

Co sie mnie tyczy, przyznam sie, ze
i ja pod wzgledem prognostykéw, jestem
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zupelnym niedowiarkiem, a to dla tego
tylko, ze ich sobie wyttumaczy¢ nie umiem.
Poniewaz jednakze nie umiem wytlumaczy¢,
wiec sie z nich nie Smieje, Z widzenia i
styszenia znang mi jest potega rozumu, i
wiem, ze Stworca udzielit go nam na prze-
wodnika. Ale nie mniej zeprzeczyd nie mo-
ge, ze ,, W niebie i na ziemi sg cuda, o
ktérych ani $nito sie filozofom.“

Prognostyki nie zawiodly Bulgaréw.
Przed skonczeniem jeszcze przez Asana cer-
kwi a przez Marje sztandaru, poczety na
lud spada¢ plagi.

W tym czasie objezdzat August pan-
stwo swoje, i zatrzymawszy sie w Sipsetu,
powotat do boku swego po kilka oséb z kra-
ju kazdego. Wybo6r jego w Bulgarji, w
skutek zapewne staran sznmbelana, padt
pomiedzy innemi oprocz Sursuwuly na Pio-
tra i Asana. Bohater wiec nasz oderwat
sie od swojej cerkwi, i zostawiwszy dozér
nad budowaniem Joanicy, ktérego nawszyst-
kie Swietosci zobowigzat do pospiechu, sam
ruszyt do Sipselu.

August bardzo taskawie przyjat ich,
kazdemu powiedziat co$ pochlebnego, i kaz-
dy, odwdzieczajagc mu oswiadczat uroczys-
cie, ze jedynemi zadaniamijego spotziom-
kow jest prosba do Najwyzszego o szczes$-



186

cie i pomysIno$¢ taskawego i rycerskiego
pana.

Jakze moi wierni Butgarzy, jakie sg
icli zadania ?... — zapytat czysto po sto-
wiansku, zwracajgc sie do Piotra i Asana.

— Butgarzy — odpart Asan, zabiera-
jac pospiesznie gtos przed innemi i nizko
sie klaniajagc — zadaja, aby$ wasza ceza-
rowska mos$¢ wykonat wzgledem nich spra-
wiedliwos¢, aby$ uwolnit ich ziemie i dat
im wiasne ich wojsko...

Izaak Il spojrzat najprzéd ostro na
lakonicznego mowece, i zrobit takg mine
jakby go chciat skarci¢. Lecz sie powstrzy-
mat i, jakby nie dostyszat lub nie zrozu-
mial stéw jego, odwrécit sie i pizeindwit
do innych.

Giest Augusta nie uszedt bacznosci
dworzan. Szambelan =zbladt i zadrzat z
przestrachu, jak osikowy listek. Grecy, z
ktérych wieksza czes¢ nie rozumiata na-
wet o co chodzito, zwrdcili na niego ogrom-
ne, zagniewane wzroki. Jeden z tych ostat-
nich, Jan Sewastokrata, przechodzagc mimo
niego, potracit go tokciem. Buitgarzy, kto -
rzy wezwanymi byli wraz z Asanem, strwo-
zyli sie. Piotrowi nawet zrobito sie jako$
przykro. Po jednym tylko 8ursuwule poz-
na¢ nie mozna bylo, jakie wrazenie spra-
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wito na nim niewczesne wyrwanie sie przy-
sztego ziecia. Starzec, ani twarzg ani po-
stacig nie zdradzit tego co mysli. A gdy
go sie. p6zniej pytano, wzruszyt ramiona-
mi i odpowiedziat:

Nigdy juz wiecej Asan nie bedzie
moéwit z Augustem... Co sie za$ Asana ty-
czy, to, gdyby mu sie pilnie przypatrzono,
rnoznaby byto dostrzedz u$miech, ktdry ni-
by jaki$ daleki cien cienia, przesuwal mu
sie powoli po twarzy. Usmiechem tym od-
i owiedziat na grozne dworzan spojrzenie
i na przerazenie wuja, lecz oni go nie do-
strzegli.

Kronikarze inaczej nieco te scene o-
powiadajg. Twierdzg oni, jakoby Piotr i
Asan, sami, przez r.ikogo nie powotywani,
przybyli do Sipselu i przedstawili lzaako-
wi Aniotowi dwa zadania: jedno, aby on
mi dat kawalek ziemi w Batkanach, dru-
gie, aby stuzacych w greckiej armji Bul-
garow traktowat na réwni z Grekami. U-
trzymuja oni, ze zadania te tak byty zucli-
watemi, ze Jan Sewastokrata wycigt Asa-
Dowi poli zek. Policzek éw miat sie stac
wedtug nich powodem wszystkich po6zniej
szycn nastepstw.

Dos¢ jednakze odrobiny zdrowego roz-
sadku, aby oczysci¢ z fatszu kronikarskie
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podania. Jakim tytutem Piotr i Asan, nie
powotani, mogliby stawia¢ Augustowi za-
dania?... Jaki sens mogto mieé zadanie ka-
watka ziemi i dobrego traktowania Butga-
réw zotnierzy? . . Najwazniejszem wszakze
w tej sprawie jest pytanie: jakie bezpo-
$rednie nastepstwo wynikto by z policzka,
w obecnosci Augusta danego? — Oczywis-
cie, ze zuchwalca, ktéry na policzek zastu-
zyl, zamknieto-by, a poniewaz sad i roz-
prawa w owych czasach predko sie odby-
waly, toby go za zniewazenie majestatu
Augusta na szubienicy przewietrzono. Mu-
siat wiec Asan z gory by¢ zabezpieczonym
przeciwko tego rodzaju wypadkowi, a to
zabezpieczenie jedynie tylko w wezwaniu
zawiera¢ sie mogto, i to w wezwaniu uro-
czystem, gtosnem, ktéregoby, przewrotnie
grekow obejs¢ nie byta w stanie. Debre jakie$
skrzydto ostaniato adowe naszego bohatera,
kiedy on jg w catosci odnidst do Tyrnawy.

Skrzydiem owym byt interes Grekow
August miat sie zeni¢ z Konstancjg, corka
Belli 111, kréla wegierskiego, i na wesele
potrzebowat pieniedzy. Trudnem bylo to
zadanie: zkad dosta¢ pieniedzy?... Pozy-
czek z amortyzacjami jeszcze podowczas
nie znano, a podatki i monopole, w taki
sposéb dotknety wszystkie Zrédia docho-
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doéw publicznych i tak ciezarem swoim
przywality mieszkancow, ze nie bylo zkad
pociggna¢. Ani mysle¢ mozna bylo o po-
wiekszeniu podatkéw. A tu potrzeba byta
wielka, bez pieniedzy nie mozna sie bylo ze-
ni¢, nie podobna sie byto obejs¢. Co poczaé w
takiem przykrem potozeniu... Nie darmo jed-
nakze powiadaja, ze ,,potrzebajest matkag wy
nalazkéw.“ Ministerjum lzaaka Aniota tak
sobie suszyto i tamato glowe, az wpadto
na mys$l natozenia kontrybucji w naturze,
na woty, krowy, konie, owce, $winie, osty,
kury, indyki etc. etc., ktére pod postacia
dziesieciny mialy by¢ zabrane na rzec,z
skarbu Augusta i zamienione na gotowke.
Wiascicielom dozwolonem byto zamiast by-
dta rogatego i nierogatego i drobiu, skitadaé
warto$¢ onych w pienigdzach. Nie wiem,
czy i zboze podciggnionem zostato pod ten
ukos$ny spos6b podatkowania. Watpie.
Kronikarze nie wspominajg o tera, i przy
tern domysla¢ sie mozna, ze pod poprzed-
nikami lzaaka Il ulegto juz ono temu lo-
Sowi.

Potrzeb jednakze skarbu nie zaspa-
kajat sam kontrybucji wynalazek. Nalezato
go byto przeprowadzié. Na tern polu przed-
stawiaty sie pewne trudnosci i niebezpie-
czealwa, ktoére trzeba byto obejs¢, albo
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usung¢. Przedstawiata sie rozpacz obdziera"
nego z krwawo zapracowanego dobytku
ludu, i stawata jako wielki dla rzgdu am-
baras. Mdgt z niej wynikngé tu i owdzie
bunt. Bylo wszelkie prawdopodobienstwo,
byta nawet pewno$¢ moznosci poskromie-
nia buntéw, ale nie byto najmniejszego sen-
su wywotaé¢ je. Wiec trzeba bylo przed-
wstepnie przygotowa¢ ludnosé, z géry ja
ugtaska¢ ... Z tego powodu wypadato spo-
litykowa¢ z Asanem, pusci¢ jego zuchwal-
stwo ptazem i pozwoli¢ mu donies¢ do oj-
czystego grodu na karku gtowe. lunej przy-
czyny ocalenia bohatera naszego, po otrzy-
maniu jakoby od Jana Sewastokraty po-
liczka, nie mozna z kroniie wyciggnac.

Sursuwuta nie zmienit sie bynajmniej
wzgledem przysztego swego ziecia: Z do-
Swiadczenia wiedziat 011, ze nietaska Augu-
sta obroci¢ sie moze na dobre, a w glebi
sumienia swego uznawat, ze Asan, stawia-
jac swoje zadanie, popetnit tylko btad szcze-
rosci, gdyz po prawdzie nie bylo zadnego
mnnego do postawienia. Czeg6z byto zadac?...

Asan jednakze jak wyprébowat Au-
gusta, tak chciat jeszcze i ojca Marji wy-
probowaé. W kilka wiec dni po wyjezdzi¢
z Sipselu, gdzie — powiedzmy nawiasem—
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Butgarzy nie mieli dtugo bawié, spytat te-
go ostatniego:

— Coz sie stanie z Bulgarjg?...

Starzec, zamiast odpowiedzi, wzruszyt
ramionami.

— Tak jednakze pozosta¢ nie moze?...

Sursuwuta pomilczat, pomyslat, i po
chwili rzekt:

— Moga pomyslniejsze nadejs¢ okoli-
cznosci... Moze Najwyzszy zlituje sie nad
naszg biedng ojczyzng i zeszte kombinacje,
z ktorej i na nig jakie$S dobro sptynie,
Trzeba czekaé cierpliwie... Cierpliwos¢ by-
wa cnotg, tak w pojedynczym cztowieku
jak w narodzie..

— Jezeli Bulgarja czeka¢ bedzie na
okolicznosci — odpart Asan — to okolicz-
nosci nie na jej korzys¢, lecz przeciwko
niej, sie obréca: bo czekajac, tymczasem
coraz mocniej niedoteznie¢ i podli¢ sie be-
dzie, i nie zastuzy na dobro... Trzeba oko-
licznosci wywotaé, stworzy¢, trzeba nad
niemi panowa¢, a nie im sie z gory pod.
dawac...

— Co6z robi¢?.,-. — zapytat Raaomir.

— Wojne wyda¢ Grekom... — odpart
Asan.

— Wojne!... — zawotat starzec, zdu-

miony i przerazony, jakoy niespodzianie
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bosg n)ga na weza nastagpit — kiedy?... z
czem?... jak?..

Asan z zimng krwig i zupetnym spo-
kojem odpowiedziat:

— Natychmiast... chociazby gotemi
piesciami... A jezeli nie ufamy potedze na-
szych piesci, to wygrzebmy z grobéw pisz-
czele ojcow naszych, niemi sie uzbrojmy i
z niemi stahmy do boju.. Tym sposobem
wzbudzimy uszanowanie ku niej w okolicz-
nosciach, z ktérych na nig dobro sptynaé
moze...

Sursuwuta dtugo nic nie odpowiadat.
Spuscit gtowe i milczat. | przerwat milcze-
nie nastepujgcemu stowami, popartemi wy-
razistym giestem i silnym wymodwionemi
tonem:

— Poki ja zyje, poty nie pozwole
na co$ podobnego, na nieszczescie, na ofia-
ryl... A w szalericn, co by sie na nie por-
wat, nie bede nawet wilasnego ziecia ani
syna oszczedzat!...

Sciggato sie to wyraznie do Asana.
Asan nic nie odrzekt.
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W Tyrnawie wyprzedzity Asana dwie
rzeczy; rozporzadzenie, nadkladajace we-
selng kontrybucje, i wiesci o zadaniu ja-
kie bohater nasz Augustowi przedstawit.

Pierwsze trescig i formag podobnem
bylo do wszelkich tego rodzaju rozporza-
dzen. Gtosito ono, ze August w taskawos-
ci swojej, chce da¢ sposobnos¢ wiernym
swoim poddanym zlozenia dowodu przy-
wigzania do tronu, i w tym celu nakazu-
je zebra¢ w Buitgarji tyle wotdwr, kréw,
cielgt, Swin, etc. etc., ile potrzeba na jgk-
najdoktadniejszy dowdd przywigzania. Nie
ma to by¢ podatek, ale dobrowolny datek,
ofiara, z ktéra-by zapewne poddani sami,
z wiasnej pospieszyli ochoty, gdyby znali
tajemnice stanu. Jedng z tych tajemnic,
bardzo wazng, August przed nimi odkry-
wa, Spoczywa on\i w zadlubieniu corki kro-
la wegierskiego, w zwigzaniu bratnim we-
ztem dwdéch panstw, weziem, z ktérego
nieobliczone na nardd korzysci sptyna. Do-
maganie sie ofiary tej pochodzi z checi
przypuszczenia wszystkich swoich wiernych
poddanych do uczty weselnej, pokazania

Fiotr i Asan 13
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Swiatu, ze cesarstwo wschodnie jest jedng
wielkg rodzing, w ktérej August ojcem, a
wszyscy jego poddani dzieémi, razem sie
smucg w smutnych godzinach, ale w we-
selnych rgzem ciesza.

To umotywowanie kontrybucji popar-
tem bylo komentarzami, nie dztonnikarskie-
mi, bo w owych czasach nie mialy rzady
na ustugi swoje gazet, ale ustnemi. Utrzy-
mywano np., ze kontrybucja nie tylko zad-
nej. szkody, ale przeciwnie, wielki przynie-
sie pozytek.

— Ko dlaczego — mowiono — runo
na owcy obficie co roku wyrasta?
— Dlatego — odpowiadano —ze ja

co roku strzyga... Gdyby jej bowiem nie
strzyzono, toby sier§¢ na niej w kohuny
sie zbita, zmarniata, i owca by sparszy-
wiata...

Poréwnanie to zastosowano do.ostat-
niej kontrybucji.

— August nie powinien na jednym
razie poprzestaé:.... powinien uczyni¢ datek
corocznym: przez to bowiem chéw rogate-
go i nierogatego bydta i drobiu sie podnie-
sie, bo z jednej strony bedzie sie nim zy-
wo interesowac, azatem zachecaé sama
Grecja, z drugiej rolnicy beda sie starali
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go podniesé, aby i dla Grecji byto i dla
Bulgarji zostato...

Komentarzami tego rodzaju bawili sie,
datkiem ani podatkami nie dotknieci.

Drugie, to jest, zadanie Asana, wy-
warto na ogot buitgarski wplyw, nie bar-
dzo rozporzadzeniu Augusta przyjazny. Ja-
ki taki z pomiedzy Butgarow wpadt mimo-
wolnie na domyst:

— Wszak Asan niczego innego, tyl-
ko bytu Bulgarji zadat...

A innemu przyszto do gtowy:

— To takag rzeczg samoistnos¢ Bul-
garji jest czem$ takiem, czego mozna z3-
ac...

A innemu:

— Czego mozna zada¢, to mozna o-
trzymac...

— Hm!.. — konkludowali Buigarzy,
i kiwali gltowami, i szeptali pomiedzy so-
ba, to o zadaniu Asana, to 0 prognosty-
kach, to o rozporzadzeniach Augusta. Po-
jecie za$ ,bytu”, jak padaliezne ziarnko,
pecniato i poczynato kietkowa¢ w ich umys-
tach. Pozostawato juz tylko, aby zielong
trawka wystrzelito na role. Lada co je-
dnakze mogto mu jeszcze przeszkodzi¢, bo
kietkujgce ziarnko, to takie delikatne.

A«an jakby nie troszczyt sie pojeciem,
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ktore sam zaszczepit. Rzucit je w Sipse-
lu, niby stowo na wiatr, powrécit do Tyr-
liawy, i zdawato sig, ze w calym Swiecie
byta tylko jedna rzecz, ktéra go zajmo-
wata, a tg rzecza byta cerkiew. Nawet z
Marjg rzadko sie widywat, a kiedy byt z
nig, to patrzat na nig z takiem smutkiem
i zatem, jakby ona juz do niego nie nale
zata, i méwit z nig mato, a dopytywat sie
czesto o sztandar:

— Kiedy bedzie skornczony?

Marja spieszyta sie. Pracowata we
dnie, nie sypiata nocami; a ze w nocy
mniej -byta wystawiong na ciekawos¢, to
przyszto w korncu do tego, ze dzieA nocag
zamienita, i kladta sie spa¢ tylko na chwil-
ke nad rankiem, aby domownikom nie da¢
poszlaki pracy swéjej. Az zal brat patrze¢
na nig, tak jg bezsenne noce znuzyly, bo Asan
naglit, bo dla nieg >wyraznie sztandar ze
ztotym ptakiem stat sie drozszym jak zdro-
wie kochanki. Marja sie nie skarzyta.

Budowa cerkwi sie skonczyfa. Joani-
ca dobrze bratu ustuzyt. Podczas jego nie-
obecnosci dopilnowat roboty i bohaterowi
naszemu, po powrocie z Sipselu, pozosta
wato tylko dopilnowaé¢ ostatniego wykon-
czenia.

Na pare tygodni przed dniem Sw. Dy-



197

mitra, Marja spotkata Asana temi wyrazy:

— Juz skonczony!..

| poprowadzita go do swojej dziewi-
czej komnaty, i tam rozwineta materje, na
ktérej pysznie odbijat ztoty orzet. Miat
dziob rozwarty i brwi zmarszczone i czub
nastrzepiony, i skrzydta rozwinione, i w
szponach trzymat nagi mierz i laurowy
wianek. Dokota niego, na purpurowem
tle, rozsiane byty gdzie niegdzie gwiazdke
jakby on wsréd gwiazd na krwawem le-
cial nielhe. Brzegami sztandaru sptywaly
sute frenzle.

Asan spojrzat na sztandar, potem na
Marje, i z oczu jego strzelita najprzéd ra-
dos¢, ale natychmiast zamienna sie wyra-
zem rzewnego jakiego$ smutku.

Mana rzucita sie mu na szyje, i gto-
we na jego piersi ukryta.

Asan ja przycisnat, usiadl, posadzit
ja obok siebie, wzigt w obie dtonie drobne
jej raczki, i patrzat na nig z wyrazem
dziwnej na mezkiem, surowem jego obli-
czu czufe Sci.

Przez chwile toczyla sie pomiedzy
niemi ta niema rozmowa, ktéra sie wzro-
kiem tlumaczy, a uderzeniami serca mie-
rzy. litoby icli widzial, nie potrzebowatby
stysze¢ wyrazow, aby przeswiadczy¢ sie,
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ze dwoje tych miodych lud/j ,zakochani
w sobie”.

Milczenie tej milosnej rozmowy pier-
wsza Marja przerwata:

— Czyz mnie godng wydzierzganm
tylko sztandaru osadzite$?... — zapytata to-
nem tagodnej wymowki.

Asan na razie tylko westchnieniem
odpowiedziat. Lecz gdy kochanka powt6-
rzyta zapytanie:

— Ja sadze cie godng wielkiej, strasz-
nej, jak catopalenie, ofiary — rzekt.— Ale
ja sie hoje ...

— Boisz sie?l... — zawotata dziewica,
wstajac i odsuwajac sie od kochanka.

Twarz jej zapatata. Oko si: zaiskrzy-
fo. Gtidkie jej czMo Sciggneto sie lekkiemi
bruzdami zmarszczkow, ktére nieregular-
nemi ztamaniami nasunety nad oczy S$licz-
ne luki jej brwi.

— Ty sie... boisz?!,..

— Boje sie, bo watpie... — ttuma-
czyt sie Asan, upokorzony tonem i posta-
wa kochanki.

— Watpisz?... o czerh watpisz?... —
zapytata Marja.

— O powodzeniu, moja droga... Mo-
ze mnie spotka¢ zawod.. Moge cie poswie-
ci¢... na prézno...
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— A czy watpisz o Swietosci naszej
sprawy?... —rzekta dziewica, zmieniajac
ton mowy i wyraz twarzy na ftagodny i
jakis blagalny, jakby obawiajagc sie, aby
kochanek nie rzekt: watpie.

— Nie... — podchwycit Asan. - Alez
poswieci¢ ciebie, taka...

— Nie miej wzgledu na nic, tylko
na Ojczyzne. . — przerwata Maria. — |
pomnij: im jestem lepszg, tern ofiara ze
mnie wiecej bedzie miata wartosci... Nie
wiem, jakg ma by¢ ta ofiara i nie pytam
sie 0 nig.. Przeczuwam tylko, ze blizka
jest chwila, w ktérej strace ciebie na dtu-
go moze na zawsze.. Mowi mi to twoje
obchodzenie sie ze mng .. Ja rozumiem cie-
bie moj drogi, bo ja sie wplottam ser-
cem w twojg dusze... co ty myslisz, to ja
odczuwam... Chciatabym by¢ z tobg za to-
ba;... ale staba jest moja dion...

Tu podniosta jakby na pokaz, raczke
swojg i rozowe paluszki, prawie przezro-
czyste, takie delikatne

— Ale mocnern jest serce mojel... —
ciggneta silniejszym gltosem. — Jestem
Bulgarka... Jezeli ofiara ze mnie, choéby
w najdrobniejszej czastce, chocby w naj-
stabszem przypuszczeniu, przyda sie Oj-
czyznie, to nie wahaj sie, nie watp!... Kaz
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mi p6jS¢ na stos... podjdel... Kaz mi sko-
czyé w ogien.,, skoczel... Jezeli tylko w
Swiete imie Ojczyzny, to ofiara nie bedzie,
nie moze by¢ daremng..

Asan milczat. Marja przysiadta sie do
niego, wzieta go za reke i zagladajagc mu
w oczy, pieszczotliwym mowita tonem:

— Wszak sam tyle powtarzate$ mi
razy, ze nie masz do$¢ wielkiej, ani nie-
potrzebnej dla Ojczyzny ofiary... Wszak
tyle razy od ciebie styszalam, ze kazda
kropla krwi, w imie Ojczyzny na butgar-
skg spadajgca ziemie, jest rosg niebieska,
ktéra na to zwilza narodowa role, aby z
niej owoce czynéw i poSwiecen wyrasta-
ty... Wszak ito ty mowite$, ze ofiary czy-
nig sprawe Swietg, uszlachetniajg jg i pod-
noszg. Mialzeby$ w stanowczej chwili prze-
czy¢ sam sobiel.. Mg¢j drogil... M4 mity!...
Niech, jezeli na nic lepszego sie nie zdam,
niech mnie przynajmniej kat utnie gtowe,
a kiedy ja weZmie za wiosy, i ociekajaca
krwig pokaze ludowi, to lud pomyili: ta
gtowa dziewicza spadta za Ojczyzne, ta
krew piynie za Ojczyzne... Ot, i oiiara ze
mnie nie bedzie daremng... W serca ludu
wsieje ona ziarenko ofiarnej mitosci Ojczy-
zny...

I diugo jeszcze prosita, diugo sie przy-
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gtaskata go po twarzy i w oczy mu zaglg-
data. On milczat; smutny, jakby zlamany.
Widocznie walczyt sam z sobg. Kilkakrot-
nie odmykat juz usta, chciat co$ powie-
dzien, i nic nie powiedziat.

— Ja mam zamiar — rzekt w kon-
cu cichym, zaledwie dajgcym sie styszeé
glosem. — Nie wiem kto mi go podszep
nat.. Straszny zamiar... Urodzit sie on,
kiedym zmierzyt calg giebie przepasci, w
kt6rg nasz lud duchem upadi, kiedym zwa-
zyt calg trudno$¢ podniesienia go z niej
kiedym rozpatrzyt wszystkie przeszkody,
niedozwalajagce go dzwigna¢... Trzeba prze-
szkody zniszczyé... Bez tego nie ma rady. .
Ha!... niech sie staniel...

Jakim$ konwulsyjnym rzutem drgnetr
jego ciato Przycisnat kochanke do piersi,
pocatowat jg w czoto i rzekt:

— Marjo... Ty pilnuj sztandaru... Ty
go pierwsza rozwiniesz... Kiedy? sama sie
tego domyslisz...

W pare dni po tej rozmowie, sztan-
dar, dopetniony drzewcem, spoczywal -w
dziewiczej komorze, pilnowany, jak naj-
drozszy ‘aki$ skarb.

Asan konczyt cerkiew. Dzieh $wr. Dy-
mitra sie zblizat i w miare zblizania sie
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onego, opadaty rusztowania zewnagtrz, i
wystepowaty ozdoby wewnatrz. W wigilje,
stata juz cerkiew zupeinie gotowa; wszyst-
ko dokota niej i w irej na swojem znaj
dowato sie miejscu, tylko jeszcze obrazy
nie byly pozawieszane. Spdzniono sie ja-
ko$ z whbijaniem ¢wiekéw. Asau sam 0so-
biscie przewodniczyt robotom ostatniego
przytozenia reki, i tak zarzadzit, ze poz-
nym dopiero wieczorem poczeto whijaé
¢wieki na ikony, i bardzo po6zno robote
skonczono. Byli przy tern Piotr i Joanica,
ostatni serdecznie pomaga bratu. W

— Teraz zawieszajmy ikony .. . —
rzekt Piotr.

— A nie mogliby$Smy odtozy¢é na ju-

tro,.. — odpowiedziat mu Asan.
— Co masz zje$¢ dzis, zjedz jutro, co
masz zrobi¢ jutro, zréb dzis.. — odpart

Piotr sentencjonalnym tonem i zabierat sie
do ztozonych na Srodku, stosem, obrazow.

— Oto6z, przysz dt mi kaprys, wbrew
przystowiu postgpi¢...—rzekt Asan pot-zar-
tem, pot- serjo... — Rozwieszenie ikon nie
zabierze nam duzo czasu, a po dniu poéj-
dzie lepiej jak przy Swiecach...

— Ma racje... — popart Joanica. —
Po nocy mozemy $wietym poprzemieniac
miejsca...
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Joanice popart pop, ktéry miat byc
parochem nowej cerkwi, i staneto na tem,
ze nazajutrz rowno ze Switem rozwieszg
sie ikony.

Robotnicy i bracia rozeszli sie. Asan
zostat z tytu, niby dla zamkniecia cerkwi,
i kiedy wszystkie S$wiatta byly pogaszone,
wszedt na chwile i po chwili wyszedt
Wejscie jego i wyjscie nie przeciagneto sie
i dziesieciu minut. Co ono znaczyto, to trud-
no odgadng¢, bo w cekrwi byto ciemno.
Moze bohater nasz co zapomniat, tak jak
nam czesto laske, kalosze albo rekawiczki
zapominaé sie zdarza.

Z cerkwi nie poszedt do swego po-
mieszkania, ale udat sie ku patacowi Sur-
suwuty. Przechodzac przez plac miejski,
zatrzymat sie, stangt, skrzyzowal rece na
piersiach i wlepit wzrok w jedno z okien
patacowych. Z tego okna nie bito Swiatto,
tylko szyby odblaskiem gwiazd potyski-
waly.

— Biedne dziecko... — rzekl sam do
siebie, po dtugiej chwili milczenia. — Spi
spokojnie i nie domysla sie, jakiem bedzie
jutro...

| dodat:

— Grdyby ona nie byta corkg Sursu-
wuty!... Gdyby Radomir nie miat takiego
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w Kkraju znaczenia!... Gdyby byio prawdo-
podobiefAstwo zdobycia jego przyzwolenia,
albo przynajmniej milczenial... Ale, niel...
On by wszystko w samym zaczatku wy-
wrocit i zwichnat...

Wymoéwiwszy to, przeszedt plac, prze-
szedt most na jantrzanskiin przytoku, i
wszed} pod gdre, na droge prowadzacg do
patacu. Doszediszy do drzwi wecliodowycli,
znalazt je zamkniete. Lecz dla niego w
domu Radomira nie bylo drzwi zamknie-
tych. On posiadat klucz od tajemnej furtki,
ktéra dla zaufanych odmykata sie o kaz-
dej dnia i nocy porze. Do dzi§ dnia but-
garskie pomieszkania zachowaly owe ta-
jemne wychody. Wszedt wiec nie pukajac
ani dobywajac sie hatasliwie, a zamkngw-
szy furtke za sobg, skrecit na prawo, o-
tworzyt jedne drzwi od podwoérza i dostat
sie do wiezy, ktora przy gtownem wzno-
sita sie wejsciu.

W wiezy tej nikt nie mieszkat. Stu-
zyta ona wytgcznie do ozdoby, tak jak jej
towarzyszka, ktéra systematycznie po dru-
giej stronie bramy sie wznosita, potgczona
z pierwszg galerjg, w ksztatcie elegancko
rzuconego mostka zawieszong nad wejsciem.
Jedna i druga zdobity boczne pawi-
lony, ktore otaczaly dziedziniec patacowy
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i tgczyty sie z gtdwnym korpusem budynku.
Whnetrza ich nie byly na pomieszkania
przysposobione, przedstawiaty bowiem na-
gie belki, powigzane po prostu i pofgczo-
ue z dotu do géry wazkiemi i staremi dra-
binkami; po ktorych, nadpréchniatymi i po-
wytamywanymi szczeblami od dawien daw-
na ludzie nie chodzili. Pod szczytem gnie-
zdzity sie gotebie.

Asan posiadat klucz od wiez Jak o1
do niego przyszedi?.. na to trudno odpo-
wiedzie¢. Dostal go zapewne od odzwier-
nego, dla tego, ze uwazanym byt jako
cztonek rodziny, jako w blizkiej przysztosci
wiasciciel patacu Sursuwuty. Wazniejszem
dla nas jest pytanie: co on w wiezy ro-
bit?..*

Byto ciemno. Asan wykrzesal ognia,
zaswiecit kryta latarke, ktorg z soba
przyniost, i przy bladem jej Swiatetku po
czat wdrapywac¢ sie na drabinki i ogladac
belki. Tak obejrzat jedng wieze; przez ga-
lerje dostat sie do drugiej, i obejrzat dru-
ga. Ni belkach pozawieszaue byty tuczy
wa i dlugie z skreconej stomy powrodsta
Stoma byta napojona smotg. W niektérych
miejscach staty baryleczki z oliwg, przy
mocowane konopianemi powrozami, ktérych
konnce zwisaly do ziemi i oliwg ociekaty.
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Asan je poprawial, przesuwat, przysuwat
do Scian i w taki spos6b korice powroset
stomianych kombinowat, aby wszystkie jed-
ne z drugitmi sie #aczyly. Co to mogto
oznacza¢? — Czytelnik domyslit sie juz za-
pewne, ze byly to palne materiaty. Dodam
wiec tylko, ze ilos¢ ich, dobor i rozktad
byly takie, ze jedne) wystarczato iskiy,
aby w danej chwili obie wieze i pawilo-
ny w ptomieniach stanely, i pizegradzajgc
mieszkafcom patacowym wszelki ratunek,
patac w kupe zgli-zczy zamienity.

Nie darmo wiec powiedzial Asan Ma-
jji, Ze ma ,zamiar straszny”.

Obejrzawszy wieze, opuscit nasz bo-
hater patac i udat sie do swego pomiesz-
kania. Bracia jego i domownicy wszyscy
spali. |1 o1 chciat usngé. Rzucit sie na to-
ze, ale sen nie czepiat sie jego powiek.
Krew uderzata mu do gtowy. Co pochylit
glowe ku wezglowiu, to natychmiast mu-
siat ja podnosi¢. Zrobito sie mu goraco.
Wyszedt na podwdrze. Chidd je.>iennej no-
cy przynosit mu ulge. Chodzit wzdtuz i
wszerz i caterni piersiamy pit zimne po-
wietrze, i spogladat ku gwiazdom, z kté-
rych jedne iskrzyly sie, drugie pelgaty.

— Oh, wy, gwiazdy! — wotat w du-
chu. — Gdybyscie wy zamieni¢ sie mogty
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w pioruny i spas¢ na glowy wrogow Oj-
czyzny mojejl.. Gdyby z was zleciaty ar-
chanielskie zastepy i sprowadzity sprawie-
dliwos¢ pomiedzy narody!... Lecz nie...
Gwiazdy milcza na niebie, archaniotowie
$piewajg chwate Najwyzszego, a my, zie-
mi mieszkance, ziemskie rzeczy ziemshie-
mi musimy przeprowadza¢ $rodkami... Ma-
my wrogow, z ktérymi witasng ich musimy
walczy¢ bronig:... podstepy podstepami, o
krucienstwa okrucienstwy odpierac...

— Boze!... — rzekt po chwili gtos-
no. — Jutro ja, o tej, predzej jak o tej
porze, stane w obec Ciebie, jak oszust i
okrutnik... Boze! karz mnie, ale przebacz
OjczyZnie mojej!.. Ona niewinna!.. Niechaj
cala potega gniewm Twego na mojg, na
mojg tylko spadnie gtowe ..

Uklgkt i modlit sie. Wstat i chodzit.
Az zaswitato jutro.

W mieScie poczeto mszaé sie. Do-
mownicy Asana p.czeli sie budzi¢. Jeden
z najpierwszych wstat Piotr.

— Juz nie $pisz?...—zapytat, ujrzaw-

szy brata na podwArzu. — Niecierpliwo$¢
skonczenia tego dzieta, tak wczesnie tozu
cie wydarta...

Asan nic nie odpowiedziat.
— ChodZzmy do cerkwd...—rzek} Piotr
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— Po co? . — zapytat Asan z roz-
targnieniem.

— Wieszac ikony...

— Prawdal... — zawotat i puscit sie
ku cerkwi.

Lecz w tym momencie raptem sie na-
wrocit i rzekk:

— Potrzebuje pierwej orzezwi¢ sie...
Obleje sie zimng wodga... Ta noc mnie zme-
czyla...

— Zle spates?...

— Spatem... nie Zle... — odpart z wi-
docznym ambarasem — tylko mi sie dziw-
ne .roity sny...

| odszedt do wnetrza pomieszkania.
Piotr dtugo czekat na niego, a gdy sie go
doczekat, to juz cate miasto bjto rozbu-
dzone i wszyscy Tymawianie przygotowy-
wali sie do uroczystosci poswiecenia nowej
cerkwi, uroczystosci, na ktérg Sciaggali sie
ludzie i ze wsi, i z sgsiednich miasteczek,
i nie mato z tych ostatnich, z obawy spéz-
nienia sie, zgromadzito sie juz przed cer-
kwig. Ludzie w owych czasach byli bar-
dzo pobozni.

Drzwi cerkiewne otworzyly sie. Piotr,
Asan i Joaniea i kilku robotnikéw weszli
do wnetrza. Za nimi chciato wejs¢ kilku
poboznych przybyszéw, lecz ich nie pusz-
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czono. Drzw** sie przymknety. Pobozni sku-
pili sie i oczekiwali.

Baptem, janby =z nieba ustyszany,
rozlegt sie wewnatrz cerkwi okrzyk:

— Swiety Dymitr!...

Pobozri pchneli stabo przymkniete
drzwi, i rupeli do S$rouka.

1 okrzyk mnozyt sie, podnosit, rozcho-
dzi/. Wewnatrz i zewnatrz grzmiato:

— Swiety Dymitr!...

Przybysze ze wsi i miasteczek, wie-
li sie do cerkwi ttumem. Tyrnawscy miesz-
kance, przechodzagc mimo, zatrzymywali
si¢, wpadali do S$rodka, wybiegali i rozno-
sili po caiem miescie:

— Swiety Dymitr!...

Niespetna w godzine cala Tyrnawa
zgromadzong byta okolo cerkwi. Kazdy
chciat widzie¢ meczennika-cudotworce, kto-
ry sam jeden nad giownym wisiat otta-
rzem. Nie ptakat, chociaz na obliczu jego
widne byty Slady krwawych tez.

Thum przybywat, mnozyt sie i ttoczyt,
unoszony, pchany naprzod nieopisang jakas$
radoscia.

Jedni gtosno sie modlili, drudzy pta-
kali, inni sie Smieli, inni wofali:

— Bog zlitowat sie nad nami'... Zet
stat nam cudotwérce!... Opuscit Grekow!...

Piotr i Asan, 14



210

Meczennik wybrat BulgarjeL. Bedzie sie
na-mi opiekowall  Bedzie z namil...

Greccy kronikarze opowiadaja, ze Piotr
i Asan. zbudowawszy cerkiew dla $-ego
Dymitra, zgromadzili i przekupit mnéstwo
zebrakow, ktorym kazali udawac¢ opeta-
nych i wota¢ pomiedzy ludem:

— Przyszta godzina zrzucenia grec-
ki go jarzma!... o-ty meczennik Dymitr
przyszedt do Butgaréw, aby im dopomdgt!. .
Potrzeba abySmy, bez straty czasu, ude-
rzyli na greckie cesarstwo, wymordowa-
li wszystkich Grekéw, jacy tylko w rece
nam wpadng!...*)

Ci opetani wywota¢ mieli w Tyma-
wie powstanie.

Wiedzie¢, jednakze nalezy, ze wszy-
scy greccy kronikarze, ilu ich byto, od pier-
wszego do ostatniego, nieprzyjaznymi by-
li Butgarom i opowiadali fakta z najwiek-
szg tych ostatnich niekorzyscia. Czego za-
przeczy¢ nie mogli, to ganili, lub w $miesz-
nem przedstawiali Swietle. Zokcig tez nie-
przyjazni i ztodliwosci zanrawiong jest ta
ich powies¢ o opetanych. Jak opetani mo
gli wywotaé powstanie?!...

— Ktéz je wywotat?... — zapytanie.

*) Patrz cytowane kilkakrotnie powyzej Zrédta.
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— Sami Grecy...

Tyrnawa rzadzona byia przez urzed-
nikow greckich, i pilnowana przez grecki
garnizon. Urzednicy i garnizon, ze swego
wychodzac stanowiska, ze stanowiska prze-
strzegaczy porzadku w stolicy Bulgariji,
nie mogli tolerowa¢ zbiegowiska ludu, tem
niuiej, ze zbiegowisko to odbywato sie w
imie S-ego, ktéry opuscit stolice greckie-
go cesarstwa, i te wywotat w Tyrnawie
okrzyki, ktére dawaty sie pod rubryke bun-
towniczych podciagna¢. Przeniesienie sie
Swietego z miejsca na miejsce trzeba bylo
znies¢, ale zbiegowiska i okrzykéw zadng
miarg. Poniewaz jednakze sprawa byfa ze
Swietym, przeto nie taK od razu przyszto
sie Grekom zdecydowaé. Naradzali sige, do-
wiadywali, rekognoskowaii, a ze dzieh je-
sienny krotki, wiec na naradach, zwiadach
i rekonesansach uptyneto im kilka godzin,
i dobrze juz bylo z potudnia, kiedy pier-
wszy mocny patrol poczat probowaé roz-
pedzi¢ tlumy.

A tlumy stawaty sie coraz wieksze i
gestsze, bo radosna wies¢ wybiegta na
przedmiescia i wsie, i $ciggata lud groma-
dami. Patrol wecisnat sie we Srodek, szere-
gi rozerwaly sie i wielu Zotnierzy, zamiast
bi¢ Butgaréw dzidami po gtowacn, przeje-
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ci ogo6lng skrucha, padali na kolana i $pie-
wali hymny Swietemu. Setuik z resztkami
zaledwie wydobyt sie z nattoku, i nic nie
sprawiwszy, powréci! do cytadeli. Prze-
chodem tylko swoim i odpedzaniem ludzi
od cerkwi, zaszczepit w umystach poboz-
nych mysl: ze Grecy nieprzyjaznera okiem
widzg przybycie cudotwoércy do stolicy Bul-
gaiji.

Potrzeba byto posia¢ drugi, silniejszy
patrol; lecz i ten drugi z nielepszym pow
rocit skutkiem, i tylko mocniej potraiil u-
raysty pojatrzyc.

Poszedt jeszcze i trzeci, a potem, juz
wieczorem, i czwarty, najsilniejszy, z put-
kownikiem na czele i rozkazem zamknie-
cia cerkwi.

Ten ostatni wzigt sie do rzeczy ener-
gicznie. Ostonit sie tarczami, najezyt dzidy
do ataku i uderzyt na tlumy. Tiumy jak-
nety. Greccy zotnierze, ponawiajac z*kilku
na raz ulic uderzenia, deptali juz po ran-
nych i trupach, mezczyznach, kobietach i
dzieciach. Zrobito sie cicho, jakby kilku-
dziesieciu tysiecom ludzi zabrakto raptem
tchu i gtosu.

Z tej ciszy wyrolzitaby sie byta mo-
ze [trwoga, a nastepnie og6lna" ucieczka.
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gdyby w tej chwili nie dato sie wsrod
Butgaréw stysze¢ wotanie:

— Grecy chcg zamknagé cerkiew i za-
bra¢ cudotworce!... Bronmy go!...

I thumy, jakby na komende, odwrdci-
ty sie ku patrolom, ciezarem gestwin swoich
pchnety sie naprzod; naczelne ich szeregi,
pchane przez ty”~e, nadzialy sie na dzidy
greckie, lecz tylne przywality Zzoinierzy
ScieSniong masg, zdeptaty ich i zgniotly.
Po chwili dzidy, tarcze i miecze gieckie,
w butgarskich btysnely rekach. Lad po-
czut zapach Kkrwi, i grobowym ryknat gto-
sem:

— Smier¢ Grekom!...

— Smier¢ Grekom!... — zahuczato i
rozniosto sie po Tymawie, jak glos tej
tragby archaniota, ktora ma skonczenie Swia-
ta zwiastowac.

Fowastanie sie zaczelo. Wozieto sie
ono, jakby niewiedzie¢ zkad: jakby z nieba
spadto, lub z ziemi wyrosto. O zmroku, w
dzien $-go Dymitra wiadomem sie stato
powszechnie, ze sie Tyrnaw”a zbuntowata
Dorny sie zamykaty; tchorze, kobiety i dzie-
ci sie krylty. Grecy, zotnierze, urzednicy i
handlarze, szukali schronienia w cytadelach.
Na ulicach i placach pozostaty rozjatrzone
i rozwscieklpne tlumy, ktore juz oddziata
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mi pladrowaty po biurach rzgdowych, wy-
wracajac rozrzucajac i niszczac wszystko,
co nieprzyjacielskie, i napetniajgc miasto
okrzykam boju i zemsty. W cytadelach
Grecy na predce przygotowali sie do obro-
ny i do odwetu nazajutrz.

Obrona, a nastepnie odwet, byly pra-
wie pewne. Dituga noc jesienna, wystuuzi-
taby w Dbezbronnych zapat. Nazajutrz z
pewnos$cig nie byloby juz komu atakowacl
cytadel, ani stawi¢ czolo patrolom, bo juz
nawet i w tej chwili, po pie*'\vszem nie-
spodzianem powodzeniu, me mozna nawo-
ta¢ byto ttuméw na drogi, do obronnych
gniazd; zwycieztwo nie bylo zwycieztwem,
ani powstanie powstaniem. A zdoby¢ je,
im pozniej, tern stawatlo sie trudniej: bo
pierwszy poptoch w nieprzyjacielu ustawat,
bo do uzupetnienia obrony wiecej mu cza-
su pozostawato. Trzeba bylo korzystaé z

chwili i i$¢ naprzéd. Naprézno jednakze
grzmiaty i powtarzaty sie okrzyki:
— Na Grekow!... Na Grekow!.,.

Butgarzy pladrowali greckie domy,
sklepy i biura, ale na cytadele nie szii.
Trzeba byto ich porwac¢ jaka$ nowa a sil-
ng podnietg i poprowadzic.

Porwac i poprowadzi¢l.. To tatwo po-
wiedzie¢, ale trudno wykonaé... Kto mogt
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to wykona¢? — Jeden Radomir Sursuwnita
Starzec, gdyby z kruzganku swego patacu
ukazat palcem na cytadele i rozkazat: poj-
dzcie i wezcie! Bulgarzy poszliby i wzieli.

To tez dla tego, w najbardziej sta-
nowczej chwili, kiedy zapat powstancow
wznioést sie do najwyzszego stopnia, a nie
mogt wznie$¢ sie az do odwagi rzucenia
sie na cytadele, i zagrazat juz przetomem
na strone stopniowego ostudzenia sie, przed
Sursuwutg stanagt Asan. Byt caly zbryz-
gany krwig i okryty kurzem. Odziez na
nim byta potargana, rece i cialo podarte
bliznami.

Sursuwuta otoczony przyjaciétmi i dwo-
rzanami, siedziat w S$rodkowej komnacie
patacu. Przy nim stata Marja i kilka ko-
biet. Mezczyzni, wszyscy powazni i nie
mitodzi ludzie, podzielajacy opinje i zasady
Radomira, byli zafrasowani. Na twarzach
kobiet wyrytg byta trwoga. Jedna Marja
nie strwozyta sie; ale za to z niepokojem,
to na drzwi, to przez okno spogladata.
Przez okno bowiem widziata powstanie,
ktére dawno przeczuwata, przeze drzwi spo-
dziewata sie wejscia kochanka, ktory w
przeczuciach jej przewodnig grat role. Ucie-
szyta sie wiec i az krzykneta, gdy ujrzata
Asana.
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Lecz on na nig ani zwazal. Podszedt
wprost do starca, i zatrzymujgc sio przed
nim:

— Radomirze Sursuwuto,...—rzekt. —
To co widzisz z okien twego pafacu, iest
powstanie butgarskiego narodu.,.. Stan na
jego czele, i prowadz go na Grekéw!... Je-
zeli zechcesz, to jutro albo stolica Bulga-
rji jest wolna, albo jej place pokryja sie
szubienicami, na ktérych Grecy buntowni-
kow bedag wieszalil...

— A najsamprzéd powieszg ciebie!..
Ja sam cie wydam! Szalencze!..—zawotat
starzec, marszczac groznie czoto i pokazu-
jac na Asana palcem. — Ta krew, co sie
z ciebie dymi, spadnie na twoja dusze, bo
to krew nie tylko grecka, ale i biednych,
uwiedzionych przez ciebie braci twoich!...

— Radomirze!... — powtdrzyt Asan,
zbladiszy jak $ciana, i ze ztozonemi mo-
dlitewnie rekami, padajgc na kalana. Stan
na czele!... zlituj sie... nad sobg samym!...

— Nad sobg samym?!,... — pochwycit
starzec zdziwionym i zarazem oburzonym
tonem. — Cbz to za zaklecie!...

| dodat, kiwajac gtowa z wyrazem po-
litowania: *

— Szalencze!... ghlupcze!l.. Nawotatrs
nieszczescie i nie umiesz sobie da¢ rady!...
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Stane wsrdd narodu, i kaze mu rozejs¢ sie
spokojnie do domow...

Asan, zaledwie te wyrazy ustyszal,
zerwal sie, — postat chwilke, podnidst do
goéry zacisniong pies¢, — chciat cos§ mowic,
lecz tylko gtucho, z gtebi piersijeknat, jak-
gdyby z tem tetnieniem serce mu pekio i
wnetrznosci sie zerwaly, — i pedem wy-
biegt z komnaty. Marja krzykneta za nim
i zemdlata, ale on krzyku jej nie styszat
zemdlenia nie widziat. Wybiegi, i po chwi-
li wida¢ go byto jak biegt i przeciskat sie
przez ttumy, jakby uciekajgc od czego$, co
$cigato,

— Pali siel... — zawotano na placu.

— Pali siel.. — powtdrzyto tysigce
gtoséw.

Na placach i ulicach miejskich zajas-
niato, jakby raptem stofice zeszto — patac
Sursuwuly stangt w plomieniach.

— Na ratunek!... na ratunek!... — po-
czeto wotac.

Lud p »garngt sie ku patacowi. Tiumy
napetnity plac i dopieraty do potoku, ktory
pienigc sie i szumiac, ptynat u stop skal-
nego urwiska, na ktérem wznosit sie patac,
i przez most darty sie do géry.

Od strony placu ratunek byt niepo-
dobnym, tam przystep tamowaty pawilony,
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ktére od razu jednym ptomiennym stanety
watem.

Lud z niemg zgroza spogladat na go-
rejacy budynek, strzelajagcy wiezami ognia,
stupami dymu i kiebami iskier, i ze spét-
udziatem rozpaczy, patrzat na rozpacz tyci),
ktorzy cisnac sie do okien i na kruzganki,
ratowali tylko Kkilka chwilek zycia Mez
czyzni i kobiety zatamywali rece i wycig-
gali je do ludu. Po ich os$wieconych tuna
pozaru twarzach widaé byto, ze wzywali,
btagali pomocy! Wida¢ bylo, ze wotali,
krzyczeli, ale stow niepodobna byto usty-
sze¢. Gluszyt je trzask pozogi u gory, szum
potoku u dotu, ijek ofiar na spalenie zyw-
cem skazanych. Lud wyciggat do nidi
ramiona, ale naprézno. Itatunku nie bylo.
Kilku ludzi odwazyto sie skoczyé. jSkoczyli
i rozbili sie o kamienie, a potok porwat
i uniést natychmiast ich cztonki.

Na gtéwnym kruzganku ukazat sie
Sursuwuta. Lud go poznat. Plomienie,
ktore juz ochwytywaly gidwuy korpus bu-
dynku, oSwiecaly wyraZznie postaé starca.
Lud steknat, ujrzawszy go. On byt spo-
kojny. Stat, opart sie obiema rekami o ba-
lustrade i czekat na $mier¢. Wida¢ byto
wyraznie jego twarz powazng, jego wios.y
siwe Pozoga wzmagata sie, rosta, ogien
dart sie coraz wyzej i wyzej, wysylajac
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pod niebo wichrem kiebigce sie iskry, i
oswiecajagc catg Tyrnawe. Blask padat az
na przeciwlegte gory, na ktorych bielaty
dwa zagbczaste zamki, a z poza zebow
Swiecity groty dzid straznicy i wychylaty
sie wierzchotki katupult i babtist, i potys-
kiwaty hetmy przebiegajacych tu i owdzie
naczelnikéw. Przy pozarze Radomirowego
patacu Grecy przygotowywali sie do obrony.

Po niejakim$ czasie, z drzwi, ktdre
byly za starcem, wysuneta sie naprzod czer-
wona ptachta, a za ptachtg wyszta dziewi-
ca. Lud ijg poznat Byta to Marja. Trzy-
mata w reku sztandar, ktdry nad sobg i
ojcem rozwineta, Potyskiwat on lecgcym
orfem i gwiazdami, i pochyliwszy sie kilka
razy w jedng i drugg strone, podskoczyt
w powietrze, zwingt sie, zawahat przez
chwile i padt na brzegu potoku. Lud wle-
pit w sztandar oczy, $ledzac wszystkich
jego ruchow. Byt on niby ostatnig pamiat-
ka, jakg mu Sursuwulanka przed Smiercig
cisneta. Widziat wyraznie orta z mieczem
i gwiazdy, niby .symbol boja i stawy, i —
zwyczajnie jak lud — odwr6cit na chwile
uwage od ofiar, a zajgt sie sztandarem,
ktdry natychmiast podniesiony, wzniost sie
i wiongt nad ttumem, podawany z rak do
rgk, dostat sie wkrdtce do $rodka cizby
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Na srodku sie zatrzymat. Ujeta go bowiem
jakas dion, ktéra go juz innym podaé nie
chciala.

Przez czas zajecia sie sztandarem, po-
zar wielkie uczynit postepy. Patac zprzez-
roczysciat i chwmt sie. Belki spadaty z ur-
wiska i tamigc sie po skalach i trzesgc is-
krami. gasty, syczac kawatkami w potoku.

Lud podniést oczy do goéry. Na kruz-
ganku zawsze jeszcze widne byly dwie po-
stacie: starca idziewicy—Radomira i Marji.
Nie staty juz. ale kleczaly i modlity sie. W
thumach ludu rozlega¢ sie poczeto gtuche,
bolesne jeczenie, i wydzierat sie z piersi
choralny gtos rozpaczy; Oczy wszystkicli
przykute byly do tego starca, powazanego
i kochanego, i do tej dziewicy, ktéra byta
najpiekniejszym i najwonniejszym w calej
Bnlgarji kwiatem, i widziaty, jak starzec
wyciggat reke i przezegnat lud wielkim
krzyzem, jakby mu ostatnie posytat Dblo-
gostawienstwo, jak dziewica wyciggneta
reke, i pokazywata na greckie fortece.

— Grecy ogiefi podtozylil... — prze-
biegto po tlumie.

W tej chwili kruzganek rungt. Iskry
buchnely. Zreby patacowe zatrzeszczaty. Z
pod spodu wystrzelit ptomien i jednym
stozkow®m slupem, jak jarzaca S$wieca,
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zapalit sie na go6rze. Radomir i Marja
znikneli.

W tej chiwiii thum caly, jakby miat
jedng tylko piers, a ta pier§ jedng tytka
strune, ata struna, jakby sie raptem zer-
wata: w jek wielki uderzyt.

vW tej takze chwili zagrzmiat gtos:

— Na Grekoéw!... na Grekéwl!..,

| tysigckrotnie powtérzfyt, zlat sie w
chér jeden, w zapal jeden, w jedng wSel*
kg zadze zemsty.

Thum pogarnat sie ku fortecom.

Wkrétce potem, z muréw zamkow
greckich warknely strzaly, zaszumialy w
po detrzu ciskane kamienie i ciezary, i
powstat zgietk bitwy.

Grecy bronili sie z rozpaczg. But-
garzy szturmowali z wsciektoscig. Rozpacz
i wsciektos¢ tamaly sie przez czas jaki$
jak awa olbrzymy, lecz w koficu ta ostatni i
przemogta. Ile ona poniosta ofiar — tego
ziiczy¢ niepodobna! Jedng strone wspierata
sztuka, drugg liczba. Bulgarzy z Kkijami,
wytamanemi sztachetami, klonicami i z go-
temt piesciami darli sie zapamietale na
mury i wlewali sie do zamkdéw jak lawa,
gingc secinami na dzidach, pod mieczami,
maczugami i toporami. Gingcych zastepy-
wali coraz nowi, az zalali zamki i przy-
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walali sobg obrofAcéw. Grecy wygineli co
do nogi.

Nazajutrz o S$wicie, z muréw giec-
kicli powiewa! sztandar butgarski. Zioty
orzet wsrdéd gwiazd leciat w krwawem polu.

Nazajutrz Butgarzy obwotali krélem...
Piotra, i walka o niepodlegto$¢ ojczyzny
rozpoczeta sie.

Na tem urywana powies¢ o Asarie.
Chciatem ja poprowadzi¢ dalej, lecz nie
mam czasu. Odsytam wiec czytelnika do
kronik, z ktérych jg zaczerpnatem. Z nich
dowie sie on, ze skonczyla sie ona zupel-
nem wyjarzmieniem Bulgarji, wyjarzmie-
niem, ktéremu, /od poczatku walki az do
konca, przewodniczyt Asan. Grecy nazy-
waja go okrotnym, i dla tego zapewne
nasadzili na niego zabojce, ktéry go za-
mordowat, a ktérego August zaszczycit
rzymskim patryciatem i z ksiezniczkg Kkrwi
ozenit. Walka ta trwata dlugo, przez ca-
tych dziesie¢ lat. Z poczatku powiodia sie,
po roku upadta, potem znow sie wznowi-
ta, skonczyta sie dobrze. Bulgarja byla
niepodlegty, az do nadeiscia Turkow, to
jest, do 11196 roku, i od tego czasu me
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odzyskata niepodlegtosci, dla tego, ze nie
zdobyta sie juz na drugiego Asana.

Musze jeszcze uczyni¢ kilka wnioskow.

A najprzod, ze ten Asan mogt by
postacig zbiorowa, z kilku, moze z kilku-
dziesieciu, moze Kkilkuset o0s6b zlozona.
Jednemu trudno byto takie olbrzymie wy-
kona¢ przedsiewziecie. Czasy jednakze sg
dawne, Zrédia tak jednostronne i niepewne,
ze pojedynczego cztowieka glowe wien-
czg stawg, ktéra moze do wieiu na-
lezy.

Powt6re- stawa ta wyda sie moze
przyémiong dwiema rzeczaml 1-mu przed-
stawieniem cudotwarcy i 2-do spaleniem zy-
wcem Sursuwuly z cérka, przyjaciotmi i dwo-
rzanami.

Co do pierwszego. Cata niemoralnosé
obejscia sie z cudotwdrca spada na Grekow,
ktérzy systematycznem wszczepianiem w
dusze butgarskiego luau niemoramosci, cig-
giem psuciem go i upodlaniem, uniemozii
wili podniesienie go moralnemi $rodkami,
do tego stopnia, ze w tym ludzie jedno juz
tylko pozostato, to mianowicie, ze on nie
byt greckim. Poki bow em lud butgarski
nie wynarodowit sie, nie utracit cech cha-
rakterowych wyodrebniajagcych go od Gre-
kow. péty nie byto co rozpacza¢. Kazdej
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chwili mozna byto znalezé w jego sercu
jakiego$ $go Dymitra, aby na Grekdéw lud
podnioést i na b6j rzucit. 8 ty Dymitr nie
uyt powodem: byt tylko pretekstem. Ta-
kich pretekstow, drobnych jak pytek, a po-
mimo to w wielkie bogatych nastepstwa,
petno w historj?

Co do drugiego: Mni; sie zdaje, ze
nie masz dos¢ wielkiej ani dos¢ drogiej
ofiary. Asan poswiecit teScia i narzeczona,
ale zdobyt greckie twierdze. Ja mysle, ze
gdyby Sursuwuta wiedziat zgory o nastep-
stwach, to, albo zmienit by swoje zasady
i calag swrnjg potega popart Butgaréw, albo
gdyby sie o zasadach przeSwiadczyt, ze one
sg silniejsze od jego poglagmw, to sam by
dobrowolnie w ogier skoczyt. Snrsuwu-
towie bowiem byli straszng plagg. Przez
nich wsaczat sie jad, truigcy zywotne soki
na'< du. Z nimi ,prosby, ptacze —me po-
mogty”. Asanowi nie pozostawato nic innego,
tylko ich spalic.

KONIEC.
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